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Leggere questa guida prima di utilizzare I'apparecchiatura.
Dopo aver letto questa guida, conservarla in un luogo sicuro per la consultazione. CITA
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r‘ Manuali per questa apparecchiatura

| manuali redatti per questa apparecchiatura sono suddivisi come segue. Consultare i manuali per avere

informazioni dettagliate sull'argomento desiderato.

Nella lista riportata qui sotto sono compresi anche i manuali forniti con gli accessori opzionali. Con alcune
configurazioni di sistema e particolari prodotti, alcuni manuali potrebbero non essere necessari.

M Questo simbolo indica i manuali stampati.

« Riferimento rapido per le operazioni principali

Per le operazioni principali = Funzioni di base
Per le Funzioni aggiuntive — Personalizzazione del sistema

¢ Informazioni principali
¢ Operazioni principali
¢ Individuazione e soluzione dei problemi

e Istruzioni per I'utilizzo della funzione di copiatura e
Mailbox

e Istruzioni per la trasmissione

» Configurazione della rete e installazione del
software dal CD-ROM

o Istruzioni relative all'interfaccia utente remota

» Collegamento alla rete e istruzioni per la
configurazione

¢ Installazione di Network ScanGear e istruzioni per
I'utilizzo

e Istruzioni per la stampa PS/PCL/UFR I

¢ Installazione del driver di stampa PCL e istruzioni
per l'utilizzo

« Installazione del driver di stampa PS e istruzioni
per l'utilizzo

« Installazione del driver PS per Mac OS X e
istruzioni per I'utilizzo

Questo simbolo indica i manuali PDF inclusi nel CD-ROM fornito

c@vm con la macchina.
-
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Guida di riferimento
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alla funzione Mailbox
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« Installazione del driver di stampa UFR Il e
istruzioni per I'utilizzo

o Installazione del driver di stampa UFR Il per
Mac OS X e istruzioni per I'utilizzo

« Installazione delle applicazioni MEAP e
utilizzo del servizio di login

Guida al Driver UFR II

Guida al Driver UFR Il per
MAC

Guida
dell'amministratore SMS
MEAP
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Per visualizzare i manuali in formato PDF occorre utilizzare Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader. Se Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader non &
installato nel sistema utilizzato, scaricarlo dal sito Adobe Systems Incorporated.



Suddivisione del manuale

¢

(o7215)[ (s): A Operazioni preliminari

(o7:]:)[ (s)[s}”8 Impostazioni comuni ai protocolli di rete

(o7-]5)[ (s)[:3<M Uso di una rete TCP/IP

(07:15)[ (s)[:¥'8 Uso di una rete NetWare (Windows)

(o7:]0]1 (o] ¥ Uso di una rete NetBIOS

(o7-15)[ (s)[:X: Uso di una rete AppleTalk (Macintosh)

(07:]0]] (o] [ AN Utilizzo del programma di utilita per gestire la rete e le periferiche

(o7-15)[ (s)[:X: M Individuazione e soluzione dei problemi

(07]0]j{o] XA Appendice

Contiene le impostazioni della rete, le specifiche e l'indice analitico.

Per la stesura del presente manuale € stato fatto uno sforzo considerevole per evitare imprecisioni o omissioni. Tuttavia, poiché i prodotti sono in
continua evoluzione, si consiglia di rivolgersi al rivenditore nel caso in cui fossero necessarie informazioni specifiche sul prodotto.
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Prefazione

Vi ringraziamo di avere acquistato questo prodotto Canon. Leggere attentamente il manuale prima di
utilizzare la macchina, in modo da familiarizzare con I'apparecchiatura e poter sfruttare al meglio le sue
molteplici funzioni. Terminata la lettura, conservare il manuale per eventuali consultazioni future.

Come utilizzare il presente manuale

Simboli utilizzati nel manuale

| simboli riportati nel manuale e descritti di seguito indicano particolari procedure, limiti,
precauzioni e operazioni da eseguire per utilizzare la macchina in condizioni di sicurezza.

A ATTENZIONE Indica operazioni che potrebbero provocare danni a persone o a cose se non
eseguite correttamente. Per utilizzare la macchina in condizioni di sicurezza,
prestare pertanto attenzione a questi avvertimenti.

@ IMPORTANTE Indica avvertimenti e limitazioni relativi al funzionamento dell'apparecchiatura.
Leggere attentamente tali avvisi in modo da utilizzare la macchina
correttamente ed evitare di danneggiarla.

/@ NOTA Riporta la spiegazione di una determinata operazione o una spiegazione
supplementare relativa ad una procedura. Si consiglia vivamente di leggere
queste note.
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Tasti e pulsanti utilizzati nel manuale

Di seguito vengono riportati alcuni esempi di come i tasti ed i pulsanti vengono raffigurati
all'interno del manuale:

o Tasti del pannello comandi: <lcona tasto>

Esempi:
L
« Tasti del pannello digitale: [Nome tasto]
Esempi: [Annulla]
[Fine]

¢ Pulsanti sullo schermo del computer: [Nome pulsante]

Esempi: [OK]

[Aggiungi]




Display utilizzati nel manuale

Le schermate del pannello digitale riportate in questo manuale potrebbero differire da quelle
effettivamente visualizzate sulla macchina, in funzione del sistema usato e degli accessori
opzionali installati.

| tasti o i pulsanti che devono essere selezionati o premuti vengono contrassegnati dal
simbolo (), come mostrato nella figura.

Se si devono premere piu pulsanti o tasti, ogni pulsante o tasto viene evidenziato e indicato
nell'ordine in cui deve essere premuto.

2 Selezionare [Impostazioni sistemal].

& Funzioni aggiuntive

] Impostazioni comuni Impostzion opisura |
co

-+~ Regol & Impostazioni mailbox
»
Impostazioni rapporto Impostazioni
- » S
) Impostazioni guida

unralo N

)
Selezionare questo tasto

per eseguire I'operazione.

[~ Control. sistema |




Abbreviazioni utilizzate nel manuale

Nel manuale, i nomi di prodotto e di modello vengono abbreviati come segue:

Sistema operativo Microsoft® Windows® 95: Windows 95

Sistema operativo Microsoft® Windows® 98: Windows 98

Sistema operativo Microsoft® Windows® Millennium Edition: Windows Me

Sistema operativo Microsoft® Windows NT®: Windows NT

Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000: Windows 2000
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP: Windows XP

Sistema operativo Microsoft® Windows Server™ 2003: Windows Server 2003
Sistema operativo Microsoft® Windows®: Windows

Emulazione PostScript® 3: PS

Novell NetWare®: NetWare

Xi



Note legali

Marchi di fabbrica

Canon, il logo Canon, iR, NetSpot e iW sono marchi di fabbrica Canon Inc.

Adobe, Acrobat, PostScript e PostScript 3 sono marchi di fabbrica Adobe Systems
Incorporated.

Apple, AppleTalk, EtherTalk, LocalTalk, Macintosh, Mac OS e Power Macintosh sono marchi di
fabbrica Apple Computer, Inc.

Citrix, MetaFrame e MetaFrame XP sono marchi di fabbrica Citrix Systems, Inc.
PCL & un marchio di fabbrica Hewlett-Packard Company.

IBM e OS/2 sono marchi di fabbrica International Business Machines Corporation.
Linux € un marchio di fabbrica Linus Torvalds.

Microsoft, MS-DOS, il logo Windows, Windows e Windows NT sono marchi di fabbrica
depositati Microsoft Corporation negli U.S.A. e in altri paesi.

Windows Server & un marchio di fabbrica Microsoft Corporation negli U.S.A. e in altri paesi.

Netscape e Netscape Navigator sono marchi di fabbrica Netscape Communications
Corporation.

NetWare®, Novell, IPX/SPX, NDS, NDPS e Novell Client sono marchi di fabbrica Novell, Inc.
Red Hat & un marchio di fabbrica Red Hat, Inc. negli U.S.A. e in altri paesi.
RSA & un marchio di fabbrica RSA Security Inc.

Solaris, Sun, SunOS e Sun Microsystems sono marchi di fabbrica Sun Microsystems negli
U.S.A. e in altri paesi.

UNIX & un marchio di fabbrica depositato The Open Group negli U.S.A. e in altri paesi.
Ethernet € un marchio di fabbrica Xerox Corporation.

Gli altri nomi di prodotto e di azienda indicati nel manuale sono marchi di fabbrica dei rispettivi
proprietari.
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Operazioni preliminari

Questo capitolo contiene informazioni utili di cui occorre essere a conoscenza prima di iniziare ad
utilizzare la macchina, ad esempio con quali ambienti di rete & compatibile la macchina e come controllare
I'ambiente di rete che si intende utilizzare.

Accessori opzionali richiesti e requisitidisistema . ......... ... . . 1-2
Stampa da Un COMPULET . . . . ..ottt e e et e e e e e e e e e e 1-2
UsO di @-Maiil/I-fax. . . .. oot 1-5
Inviodidati ... ... s 1-6
Controllo dell'ambiente di rete. . . ... ... 1-8
Esempio direte WINdOWSs . . . . ... . 1-8
Esempio direte Macintosh . . ... ... . 1-9
Esempio direte UNDX . ..o 1-10
Utilizzo didiversi computerinrete .. ... ... .. .. . 1-11
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Accessori opzionali richiesti e requisiti di
sistema

7—

In questa parte del manuale vengono riportati i requisiti del sistema.

Stampa da un computer

Accessori opzionali richiesti

Per poter stampare da un computer, devono essere installati gli accessori opzionali indicati di
seguito:

Operazioni preliminari I

(M mPORTANTE
Per maggiori informazioni sugli accessori richiesti, rivolgersi ad un rivenditore autorizzato Canon.

B Stampa
o Per utilizzare il driver di stampa UFR 1I/PCL
- Printer Kit
- Multi-PDL Printer Kit
o Per utilizzare il driver di stampa PS (uno degli accessori indicati)
- Multi-PDL Printer Kit
- Network Multi-PDL Printer Unit

(M mPORTANTE

Il Multi-PDL Printer Kit opzionale non puo essere utilizzato insieme alla Network Multi-PDL Printer Unit
opzionale.

1-2 Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema



Requisiti di sistema
Gli ambienti di rete e di sistema indicati di seguito sono compatibili per la stampa da computer:

H Con una rete TCP/IP:
e Sistemi operativi compatibili
- Microsoft Windows 98/Me
- Microsoft Windows NT Server 4.0
- Microsoft Windows NT Workstation 4.0
- Microsoft Windows 2000 Server
- Microsoft Windows 2000 Professional
- Microsoft Windows XP Professional
- Microsoft Windows XP Home Edition
- Microsoft Windows Server 2003
- Solaris Versione 1.1x (SunOS Versione 4.1x) o successiva
- Solaris Versione 2.5x (SunOS Versione 5.5x) o successiva
e Computer compatibili
- Windows; Computer compatibili IBM

Se si utilizza un Macintosh, consultare la Guida al Driver PS per MAC o la Guida al Driver UFR Il per
MAC per informazioni sui sistemi operativi e sui computer compatibili.

H Con una rete NetBIOS:
« Sistemi operativi compatibili
- Microsoft Windows 98/Me
- Microsoft Windows NT Server 4.0
- Microsoft Windows NT Workstation 4.0
- Microsoft Windows 2000 Server
- Microsoft Windows 2000 Professional
- Microsoft Windows XP Professional
- Microsoft Windows XP Home Edition
- Microsoft Windows Server 2003
 Protocollo compatibile
- NetBIOS su TCP/IP
e Computer compatibili
- Computer compatibili IBM

Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema 1-3
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Operazioni preliminari I

B Con una rete NetWare:
o Server compatibili
- Novell NetWare Versione 3.2/4.1/4.11/4.2/5/5.1/6/6.5
o Client compatibili
- Microsoft Windows 98/Me
- Microsoft Windows NT Server 4.0
- Microsoft Windows NT Workstation 4.0
- Microsoft Windows 2000 Server
- Microsoft Windows 2000 Professional
- Microsoft Windows XP Professional
- Microsoft Windows XP Home Edition
- Microsoft Windows Server 2003
e Computer compatibili
- Computer compatibili IBM

B Con una rete AppleTalk:
AppleTalk compatibile: EtherTalk Phase 2

Consultare la Guida al Driver PS per MAC o la Guida al Driver UFR Il per MAC per informazioni sui
sistemi operativi e sui computer compatibili.

H In un ambiente basato su server:

» Terminal Server Windows (Services) compatibile
- Microsoft Windows NT 4.0 Terminal Server Edition
- Microsoft Windows 2000 Server
- Microsoft Windows Server 2003

» Software compatibile
- Citrix MetaFrame 1.8
- Citrix MetaFrame XP

(M mMPORTANTE
e Se si utilizza la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, consultare il manuale fornito con la Network
Multi-PDL Printer Unit opzionale per avere maggiori informazioni sui requisiti di sistema.
e Se si utilizza Windows NT 4.0, occorre installare Service Pack 6a o una versione successiva.
e Se si utilizza Windows 2000, occorre installare Service Pack 2 o una versione successiva.
e La macchina non supporta le reti Macintosh LocalTalk.

1-4
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Uso di e-mail/l-fax

Accessori opzionali richiesti
e Universal Send Kit

(M MPORTANTE
Per maggiori informazioni sugli accessori richiesti, rivolgersi ad un rivenditore autorizzato Canon.

Requisiti di sistema
Di seguito vengono indicati i requisiti di sistema necessari per utilizzare le funzioni e-mail/l-fax.

« Software compatibile per il server di inoltro posta
- Sendmail 8.93 o versione successiva (UNIX)

- Microsoft Exchange Server (Windows)
Microsoft Exchange Server 5.5 + Service Pack 1 o successivo

- Lotus Domino R4.6 o versione successiva (Windows)
» Software compatibile per il server di ricezione posta
- Qpopper 2.53 o versione successiva (UNIX)

- Microsoft Exchange Server (Windows)
Microsoft Exchange Server 5.5 + Service Pack 1 o successivo

- Lotus Domino R4.6 o versione successiva (Windows)

(M MPORTANTE
o Se si utilizza Windows NT 4.0, occorre installare Service Pack 6a o una versione successiva.
® Se si utilizza Windows 2000, occorre installare Service Pack 2 o una versione successiva.

&> NOTA

La macchina invia i messaggi e-mail o I-fax ai server di posta utilizzando il protocollo SMTP,

La macchina pud ricevere i messaggi in arrivo da un server di posta che utilizza il protocollo POP3 o
direttamente tramite la funzione di ricezione SMTP della macchina.

Se si utilizza il secondo metodo, non occorre che il server di posta supporti il protocollo POP3 (la
macchina puo ricevere immagini I-fax ed e-mail di segnalazione errori inviate quando viene riscontrato
un errore durante la comunicazione, ma non altri tipi di e-mail).

Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema 1-5
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Operazioni preliminari l

Invio di dati

Accessori opzionali richiesti
« Universal Send Kit

(M mPORTANTE
Per maggiori informazioni sugli accessori richiesti, rivolgersi ad un rivenditore autorizzato Canon.

Requisiti di sistema
Di seguito vengono riportati i requisiti di rete e di sistema necessari per l'invio dei dati dalla
macchina ad un file server, in funzione del tipo di rete utilizzato:

H Con una rete TCP/IP (uso di FTP):

o Server compatibili
- Microsoft Windows NT Server 4.0 e Internet Information Server 4.0
- Microsoft Windows 2000 Server e Internet Information Services 5.0
- Microsoft Windows XP Professional e Internet Information Services 5.1
- Microsoft Windows Server 2003 e Internet Information Services 6.0
- Solaris Versione 2.6 0 successiva
- Red Hat Linux 7.2 o versione successiva
- Mac OS X
- Server FTP per iW Gateway

* Protocollo compatibile
- TCP/IP

H Con una rete NetBIOS:
o Server compatibili
- Microsoft Windows 95/98/Me
- Microsoft Windows NT Server 4.0
- Microsoft Windows NT Workstation 4.0
- Microsoft Windows 2000 Server
- Microsoft Windows 2000 Professional
- Microsoft Windows XP Professional
- Microsoft Windows XP Home Edition
- Microsoft Windows Server 2003

1-6
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» Software di server compatibile per la trasmissione dei dati
- Samba 2.2.8a o versione successiva (UNIX/Linux)

» Protocollo compatibile
- NetBIOS su TCP/IP

H Con una rete NetWare:
» Server compatibile
- Novell NetWare Versione 3.2/4.11/4.2/5/5.1/6/6.5
¢ Protocollo compatibile
- IPX

@ MPORTANTE

e Se si utilizza Universal Send Kit opzionale insieme alla Network Multi-PDL Printer Unit opzionale,
consultare il manuale fornito con la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale per avere maggiori
informazioni sui requisiti di sistema.

o Se si utilizza Windows NT 4.0, occorre installare Service Pack 6a o una versione successiva.
o Se si utilizza Windows 2000, occorre installare Service Pack 2 o una versione successiva.

Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema
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Controllo dell'ambiente di rete

Facendo riferimento agli esempi riportati di seguito, controllare I'ambiente della rete a cui &
collegata la macchina ed eseguire le operazioni necessarie per I'ambiente usato.

Se si utilizza la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, consultare il manuale fornito con la
Network Multi-PDL Printer Unit opzionale.

Esempio di rete Windows

Nell'ambiente di rete descritto di seguito, & possibile utilizzare un protocollo TCP/IP o NetBIOS
(NetBIOS su TCP/IP). Possono anche essere usati insieme piu protocolli.
Per utilizzare la funzione e-mail/l-fax, € necessario il protocollo TCP/IP.

Windows 2000  Windows XP Windows NT

\ | | |
| | | Protocollo: TCP/IP, NetBIOS
=~ u}
I\Zacchin;

Dopo avere eseguito le impostazioni indicate nel Capitolo 2, "Impostazioni comuni ai protocolli
di rete", consultare i capitoli indicati di seguito, a seconda del protocollo utilizzato:

» Capitolo 3, "Uso di una rete TCP/IP"
» Capitolo 5, "Uso di una rete NetBIOS"

(M mMPORTANTE

e Le funzioni e-mail/l-fax richiedono l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema”a p. 1-2.

e La macchina non supporta NetBEUI.
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Esempio di rete Macintosh

Per la stampa da computer Macintosh, viene utilizzato il protocollo AppleTalk (EtherTalk).

Per utilizzare la funzione e-mail/l-fax o per inviare i dati, viene utilizzato il protocollo TCP/IP.

Macintosh

Protocollo: AppleTalk

=

o:.‘:.o

=0

=0
=

I\‘Zacchina
Dopo avere eseguito le impostazioni indicate nel Capitolo 2, "Impostazioni comuni ai protocolli
di rete", consultare i capitoli indicati di seguito, a seconda del protocollo utilizzato:

¢ Capitolo 6, "Uso di una rete AppleTalk (Macintosh)"
¢ Capitolo 3, "Uso di una rete TCP/IP"

(M MPORTANTE

Le funzioni e-mail/l-fax o di trasmissione dei dati richiedono l'installazione di accessori opzionali. Per
informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema"a p. 1-2.

Controllo dell'ambiente di rete 1-9
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Esempio di rete UNIX
Con i computer UNIX, viene utilizzato il protocollo TCP/IP.

Solaris (SunOS)

Protocollo: TCP/IP

=

o:.‘:.o

=0

=0

= —=
Macchina

Dopo avere eseguito le impostazioni indicate nel Capitolo 2, "Impostazioni comuni ai protocolli
di rete" consultare:

« Capitolo 3, "Uso di una rete TCP/IP"
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Utilizzo di diversi computer in rete

Se in rete sono collegati diversi tipi di computer, le operazioni di rete variano in funzione del
computer utilizzato.

Ad esempio, se si utilizzano computer Windows XP e Macintosh, si dovranno eseguire le
impostazioni descritte in "Esempio di rete Windows" a p. 1-8 e in "Esempio di rete Macintosh" a
p. 1-9.

Per utilizzare la funzione e-mail/l-fax, & necessario il protocollo TCP/IP.
Per utilizzare la funzione di trasmissione dei dati, & necessario il protocollo TCP/IP, NetWare o
NetBIOS.

Windows Macintosh

Protocollo: TCP/IP, NetWare, AppleTalk, NetBIOS

T =

1
=
— =T=

=0
/L J\ =0

Server NetWare Macchina

Dopo avere eseguito le impostazioni indicate nel Capitolo 2, "Impostazioni comuni ai protocolli
di rete", consultare i capitoli indicati di seguito, a seconda del protocollo utilizzato:

¢ Capitolo 3, "Uso di una rete TCP/IP"

o Capitolo 4, "Uso di una rete NetWare (Windows)"

¢ Capitolo 5, "Uso di una rete NetBIOS"

¢ Capitolo 6, "Uso di una rete AppleTalk (Macintosh)"

(M MPORTANTE

Le funzioni e-mail/l-fax o di trasmissione dei dati richiedono l'installazione di accessori opzionali. Per
informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2.

Controllo dell'ambiente di rete 1-11
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protocolli di rete

Questo capitolo riporta le impostazioni comuni ai protocolli di rete che devono essere effettuate per poter
utilizzare la macchina come stampante in rete. Prima di eseguire le impostazioni relative al protocollo che
si intende utilizzare (Capitoli da 3 a 6), eseguire le impostazioni indicate in questo capitolo (se si utilizza la
Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, consultare il manuale fornito con la Network Multi-PDL Printer
Unit opzionale).

CAPITOLO

Procedure di configurazione dell'ambiente direte .. ....... ... .. .. .. . . i 2-2
Collegamento della macchina a un computero allarete ... ......... ... ... 2-3
Collegamento ad UN@ FELE . . ... ...ttt et et e et e e 2-4
Collegamento aun'interfaccia USB .. ... ... . . 2-5
Impostazioni relative all'interfaccia . ... ... .. e 2-7
Impostazioni eseguite dal pannello comandi . .. ... ... . 2-7
Impostazioni relative alla comunicazione .. ........... .. 2-13
Impostazioni eseguite dal pannellocomandi . .............. .. 2-13




Impostazioni comuni ai protocolli di rete H

Procedure di configurazione dell'ambiente di

ret

Prima di utilizzare la macchina in un ambiente di rete, € necessario seguire le procedure di
configurazione indicate di seguito.

Collegamento del cavo di rete (vedere "Collegamento della macchina a un computer o alla rete" a p. 2-3).

Collegare la macchina alla rete utilizzando i cavi di rete.

Impostazioni relative all'interfaccia (vedere "Impostazioni relative all'interfaccia” a p. 2-7).

Specificare le impostazioni relative all'interfaccia per la comunicazione tra la macchina ed i computer collegati in rete. Per
eseguire l'impostazione, utilizzare:

® || pannello comandi della macchina
® |'Interfaccia Utente remota

ﬂ Impostazioni relative alla comunicazione (vedere "Impostazioni relative alla comunicazione" a p. 2-13).

Eseguire la configurazione per la comunicazione tra la macchina ed i computer in rete.

(M mPORTANTE

Se si eseguono le impostazioni relative all'interfaccia per la prima volta, utilizzare il pannello comandi
della macchina. Una volta configurate, le impostazioni relative a TCP/IP possono essere variate
utilizzando I'lnterfaccia Utente remota.

2-2
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Collegamento della macchina a un computer o

all

te

In questa parte del manuale viene spiegato come collegare la macchina ad un computer o alla
rete e vengono descritti i tipi di connessione ed i cavi che possono essere utilizzati.

La macchina puo essere collegata a un computer o alla rete tramite un cavo USB o un cavo
Ethernet 10Base-T/100Base-TX.

A\ ATTENZIONE
Quando si collega il cavo di interfaccia o il cavo di rete, seguire le precauzioni indicate di
seguito per evitare scosse elettriche.

- Prima di scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente, spegnere la macchina
con l'interruttore principale (vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare ad utilizzare questa
apparecchiatura" nella Guida di riferimento).

- Spegnere il computer e scollegare il cavo di alimentazione del computer dalla presa di rete.

(M MPORTANTE
* Non sono supportati dispositivi USB esterni (memoria, tastiera, mouse, ecc.).

e |l cavo USB ed il cavo di rete non sono inclusi nella confezione. Acquistare il cavo adatto per il proprio
computer e I'ambiente di rete.

Collegamento della macchina a un computer o alla rete 2-3
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Collegamento ad una rete

La macchina supporta TCP/IP, AppleTalk e NetWare, quindi puo essere utilizzata con computer
Windows, Macintosh, UNIX e Linux. La macchina prevede inoltre un connettore 10Base-T/
100Base-TX che pud essere utilizzato sulla maggior parte delle reti LAN.

Uso di Ethernet

Collegare il connettore RJ-45 della macchina ad una porta dell'hub utilizzando un cavo LAN a
doppini intrecciati di Categoria 5.

PC con connettore PC con connettore
100Base-TX 10Base-T

e OE

[L [5 Cavo Ethernet

L1

o—/

(M mPORTANTE
e La macchina non puo svolgere funzioni di ripetitore, bridge o gateway.

¢ Se due o pit macchine sono collegate ad una rete AppleTalk, attendere 10 secondi dopo I'accensione
della prima macchina, dopodiché accendere la seconda macchina.
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& NOTA

e La macchina é in grado di rilevare automaticamente il tipo di Ethernet (10Base-T o 100Base-TX).

o Se si utilizza un ambiente che usa sia 10 Base-T sia 100 Base-TX, le periferiche in rete (hub, router,
ecc.) devono supportare questo ambiente misto. Per maggiori informazioni al riguardo, rivolgersi ad un
rivenditore autorizzato Canon.

» Dopo avere collegato il cavo di rete, eseguire le operazioni indicate di seguito (per maggiori informazioni
su un'impostazione, vedere la descrizione relativa).
- Impostare la data e I'ora ed eseguire le impostazioni relative al gestore di sistema (vedere il Capitolo

6, "Impostazioni gestore sistema" nella Guida di riferimento).

- Configurare la rete.

- Se necessatrio, installare un driver di stampa (vedere la Guida al Driver PCL, la Guida al Driver PS o la

Guida al Driver UFR

1n).

Collegamento a un'interfaccia USB

La macchina pu0 essere collegata a un computer tramite un cavo USB collegato alla porta
USB. La macchina & compatibile USB 2.0 Hi-Speed. Vengono installati i driver di stampa, il

driver di classe USB ed il software di utilita adatti al sistema operativo del computer usato. Per

ulteriori informazioni sull'installazione del driver di stampa tramite una connessione USB,

vedere il Capitolo 2, "Guida introduttiva" nella Guida al Driver PCL, Guida al Driver PS o Guida

al Driver UFR |I.

i

Software driver di stampa %

’ Connettore USB -

<

Cavo USB
Porta USB

A\ ATTENZIONE

Se si collega o scollega il cavo USB quando la macchina € accesa (con l'interruttore
principale), non toccare le parti metalliche intorno al connettore, per evitare scosse

elettriche.

Collegamento della macchina a un computer o alla rete
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(M mMPORTANTE
» Non collegare o scollegare il cavo USB in presenza delle condizioni indicate di seguito, altrimenti il
computer o la macchina potrebbero non funzionare correttamente.
- Quando si installa il driver di stampa.
- Quando il computer si sta riavviando.
- Quando é in corso la stampa.

e Quando si scollega il cavo USB con il computer o la macchina accesi, attendere almeno cinque secondi
prima di ricollegare il cavo. Se si ricollega il cavo immediatamanete, il computer o la macchina
potrebbero non funzionare correttamente.

Y

NOTA

¢ Quando la macchina é collegata ad un computer con un cavo USB, e possibile stampare i documenti
dal computer utilizzando il driver di stampa.

* Non e possibile specificare come destinazione dei lavori di invio o di inoltro il computer collegato alla
macchina con un cavo USB. Inoltre, con quel computer non sara possibile utilizzare le funzioni di
Interfaccia Utente remota e di scansione in rete.

o L'interfaccia USB varia in funzione del sistema operativo e del computer collegato, come indicato di
seguito. Per maggiori informazioni al riguardo, rivolgersi ad un rivenditore autorizzato Canon.

- Windows 98/Me: USB Full-Speed (equivalente a USB 1.1)
- Windows 2000/XP/Server 2003: USB 2.0 Hi-Speed/USB Full-Speed (equivalente a USB 1.1)
- Mac OS 8/9/X (10.3.2 o versione precedente): USB Full-Speed (equivalente a USB 1.1)

- Mac OS X (10.3.3 o versione successiva): USB 2.0 Hi-Speed/USB Full-Speed (equivalente a USB
1.1)

2-6
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Im tazioni relative all'interfaccia

Le impostazioni relative all'interfaccia possono essere effettuate utilizzando:

« Il pannello comandi della macchina
« L'Interfaccia Utente remota

In questa parte del manuale viene spiegato come eseguire le impostazioni dal pannello
comandi.

@ MPORTANTE

Se si eseguono le impostazioni relative all'interfaccia per la prima volta, utilizzare il pannello comandi
della macchina. Dopo che le impostazioni relative al protocollo sono state configurate, possono essere
modificate utilizzando I'Interfaccia Utente remota.

2 NOTA

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni utilizzando I'Interfaccia Utente remota, vedere il
Capitolo 3, "Personalizzazione delle impostazioni" nella Guida Interfaccia Utente Remota.

Impostazioni eseguite dal pannello comandi

Per eseguire le impostazioni dal pannello comandi, attenersi alle seguenti indicazioni.

@ MPORTANTE

Le impostazioni effettuate dal pannello comandi diventano attive dopo che la macchina é stata riavviata
al termine della procedura.

&> NOTA

Per istruzioni su come immettere i caratteri dal display del pannello digitale, vedere il Capitolo 2,
"Operazioni principali" nella Guida di riferimento.

1 Premere ().

Impostazioni relative all'interfaccia 2-7
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2 Selezionare [Impostazioni sistemal.
& Funzioni aggiuntive

) Impastazioni comuni mpostazioni copiatura
4
Impostazioni timer Impostazioni
O D e

s~ Regolazione/Pulizia & Impostazioni mailbox
») )

Impostazioni rapporto Impostazioni
= > S stampante

»)

o) Impostazioni guida £ Impostazioni rubrica
vocale »]

[ Impostazioni sistema
)

&> NOTA

Se viene visualizzato il messaggio <lmpostare ID gestore sistema e password con i tasti
numerici.>, digitare I'ID del gestore di sistema e la password. Per istruzioni su come impostare
I'ID del gestore di sistema e la password, vedere il Capitolo 2, "Operazioni principali" nella Guida
di riferimento.

3 Selezionare [Impostazioni rete].

@ Impostazioni sistema

Impostazioni gestore I Impostazioni info I
_sistema » neriferica »
Gestione ID divisione l l Impostazioni rete ]
i )
Impostazioni Impostazioni inoltro
comunicazioni >

Interfaccia Utente l Cancella pannello dati I
remota ) )|

Restrizione accesso I Online/0ffline auto I
a destinazioni i )
4 I 173 - I
Fine JI
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4 Selezionare [Conferma modifica impostaz./Conness. display].

= Conferma modifica impostaz./Conness. display
b 0ff ;

= Impostazioni TCP/IP

= Impostazioni NetWare

= Impostazioni AppleTalk

= Impostazioni server SMB
- I o~ I
Variazioni applicate dopo spegnimento & :
riaccensione macchina Einc BY)
— Control. sistema

LLLL

5 Selezionare [On].

@ Impostazioni rete

@ Conferma modifica impostaz./Conness. display

On I off I

i Annulla [ oK J
[ Control. sistema ),

Se si verificano errori relativi alla connessione di rete, viene visualizzato un messaggio sul
display del pannello digitale della macchina.

@ mMPORTANTE

Anche se si cambia l'impostazione di [Conferma modifica impostaz./Conness. display] da [On] a
[Off], se le connessioni di rete sono corrette, non vengono disabilitate. Inoltre, non viene variata
alcuna impostazione nella videata Impostazioni rete.

&> NOTA

Quando si seleziona [Off], non viene piu visualizzato il messaggio relativo alle connessioni di
rete. Per utilizzare la macchina senza collegarla alla rete, selezionare [Off].

Impostazioni relative all'interfaccia 2-9
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6 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni Ethernet] —
selezionare [Impostazioni Ethernet].

@ Impostazion rete
= Impostazioni SNMP )
= Abilita porta dedicata I
D on L
= Utilizzo Spooler
D Off —I'
= Impostazioni tempo awio I
D60 sec. 2
= Impostazioni Ethernet ( 'Il
== |
Variazioni applicate dopo spegnimento e a
Tiatoensiond macching, - Eing JI

7 Selezionare [On] o [Off] per <Rilevamento automatico>.

@ Impostazioni rete
& Impostazioni Ethernet

= Rilevamento automatico ~ On I off I
= Modo comunicazione Half Duplex | 'Full Duplex

= Tipo Ethernet 0 Base-T 100 Base-TX
= Indirizo MAC 313233343536
il Annulla | oK J
[ Control. sistema ),

@ Se si vuole che la macchina imposti automaticamente il modo di
comunicazione (Half Duplex/Full Duplex) ed il tipo di Ethernet (10 Base-T/100
Base-TX):

U Selezionare [On].
U Passare al punto 10.

@ Per specificare manualmente il modo di comunicazione (Half Duplex/Full
Duplex) ed il tipo di Ethernet (10 Base-T/100 Base-TX):

U Selezionare [Off].
U Passare al punto 8.
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(M MPORTANTE

Se si ricollega il cavo di rete (ad esempio se si ricollega il cavo a un diverso hub Ethernet) a
macchina accesa, la funzione di rilevamento automatico non si attiva, anche se é stato impostato
'On’ per <Rilevamento automatico> (collegare il cavo quando la macchina é spenta).

&2 NOTA

L'impostazione predefinita & 'On'. Impostare [Off] per eseguire una particolare impostazione per
Ethernet.

8 Impostare <Modo comunicazione> sulla videata Impostazioni Ethernet. n

® Se si vuole inviare e ricevere alternatamente:
U Selezionare [Half Duplex].

@ Se si vuole inviare e ricevere simultaneamente:
U Selezionare [Full Duplex].

9 Impostare <Tipo Ethernet> sulla videata Impostazioni Ethernet.

@ Per stabilire una connessione di rete 10Base-T:
1 Selezionare [10 Base-T].

@ Per stabilire una connessione di rete 100Base-TX:
U Selezionare [100 Base-TX].

Impostazioni comuni ai protocolli di rete

10 Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni rete.

11 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

12 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.
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2> NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura” nella Guida di riferimento.

Le impostazioni relative a Ethernet sono concluse.

2-12

Impostazioni relative all'interfaccia



Im tazioni relative alla comunicazione

Per configurare la comunicazione tra la macchina e i computer in rete, seguire le procedure
indicate di seguito.

&2 NOTA

Dopo che sono state configurate, le impostazioni relative a TCP/IP possono essere variate utilizzando
I'Interfaccia Utente remota.

Impostazioni eseguite dal pannello comandi

Per eseguire le impostazioni dal pannello comandi, attenersi alla seguente procedura:

1 Eseguire le impostazioni relative a SNMP.

@ Per impostare o visualizzare le informazioni dettagliate relative alla macchina
con il programma di utilita che utilizza SNMP:

U Premere (&) — selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete].
U Pemere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni SNMP] — selezionare
[Impostazioni SNMP].

@ Impostazioni rete

= Impostazioni SNMP

= Abilita porta dedicata
D Oon

[ 2 ]

— |

= Utilizzo Spooler I
b Off 2
—

—

= Impostazioni tempo awio

= Impostazioni Ethernet

Variazioni applicats dopo spegnimento &
riacsensions macchin. D ]
™ Control sistema
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QO Selezionare [On].

& Impostazioni rete

&) Impostazioni SNMP

= Utilizzo SNMP on I off |

oty o (i

i Annulla | 0K 2
[ Control. sistema )

QO Per impostare un nome diverso da 'public' per [Nome community], selezionare [Nome
community] — digitare il nome.

U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

@ Se non si desidera eseguire le operazioni indicate sopra:
O Premere (*) — selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete].

U Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni SNMP] = selezionare
[Impostazioni SNMP].

U Selezionare [Off].
O Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

2 Specificare la porta.

® Per impostare o visualizzare le informazioni dettagliate relative alla macchina
utilizzando un programma di utilita o un driver Canon:
U Nella videata Impostazioni rete, selezionare [¥] o [A] finché viene visualizzato [Abilita porta
dedicata] — selezionare [Abilita porta dedicata].

= Impostazioni SNMP

= Abilita porta dedicata
bon

= Utilizzo Spooler

)|
()
«_'.

»I

= Impostazioni tempo awvio
D 60

= Impostazioni Ethernet

Verlazion! applicate dopo spegnimento e 5
riaccensions macehina. Einc 2)
" Control sistema
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QO Selezionare [On].

@ Impostazioni rete

& Abilita porta dedicata

on I off I

7l Annulla l 0K

J

[ Control. sistema ),

1 Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni rete.

@ Se non si desidera eseguire le operazioni indicate sopra:

U Nella videata Impostazioni rete, selezionare [¥] o [A] finché viene visualizzato [Abilita porta
dedicata] — selezionare [Abilita porta dedicata].

1 Selezionare [Off].

U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni rete.

(M mMPORTANTE

e Per utilizzare un programma di utilita o un driver di stampa Canon, selezionare [On] per [Utilizzo

SNMP] e per [Abilita porta dedicata].

o E possibile limitare I'accesso alle funzioni di impostazione o alla visualizzazione a determinati
indirizzi IP di computer. In questo caso, non sara possibile impostare o consultare le informazioni
dettagliate relative alla macchina su computer i cui indirizzi IP non sono abilitati, anche se le

opzioni [Utilizzo SNMP] e [Abilita porta dedicata] sono impostate a [On]. Per maggiori

informazioni, vedere "Impostazione del protocollo" a p. 3-3.

3 Se si utilizza il Printer Kit opzionale o il Multi-PDL Printer Kit opzionale,
impostare lo spooler. In caso contrario, passare al punto 5.

Impostazioni relative alla comunicazione
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@ Per eseguire lo spool sul disco fisso dei lavori di stampa trasmessi alla
macchina:

O Nella videata Impostazioni rete, premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Utilizzo
Spooler] = selezionare [Utilizzo Spooler].

@ Impostazion rete

= Impostazioni SNMP ’l

= Abilita porta dedicata |
b 0n 2

= Utilizzo Spooler
> Off J— )
4
)
-1

= Impostazioni tempo awio
= Impostazioni Ethernet

Variazioni applicate dopo spegnimento e 8
riaccensions macshina; Eine M)
[~ Control. sistema ),

U Selezionare [On].

& Impostazioni rete

& Utilizzo Spooler

on I off |

i Annulla | oK J

® Se non si vuole eseguire lo spool dei lavori di stampa sul disco fisso della
macchina prima di iniziare a stampare:

U Nella videata Impostazioni rete, premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Utilizzo
Spooler] = selezionare [Utilizzo Spooler].

QO Selezionare [Off].

M MPORTANTE

Se si utilizza Multi-PDL Printer Kit opzionale, tenere presente quanto segue:

- Quando il lavoro di stampa viene inviato da un computer Macintosh ad una stampante PS, non
é possibile impostare lo spool utilizzando questa opzione. Lo spool deve essere impostato
selezionando il nome della stampante in Scelta risorse di Macintosh. Per maggiori
informazioni, vedere "Configurazione di un computer per la stampa" a p. 6-8.

- Quando si stampa un file in formato PDF o PS specificando il relativo URL sull'Interfaccia
Utente remota, il lavoro di stampa viene sempre sottoposto a spool, indipendentemente dalle
impostazioni eseguite per questa funzione.
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&> NOTA

Quando si esegue lo spool di un lavoro di stampa sul disco fisso, il tempo necessario per liberare
un computer dopo l'invio delle istruzioni di stampa é inferiore al tempo necessario normalmente.

Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

5 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

6 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

&> NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura" nella Guida di riferimento.

L'impostazione delle funzioni di comunicazione & conclusa. Passare al Capitolo 3, 4, 5 0 6 a seconda
del protocollo utilizzato.

Impostazioni relative alla comunicazione 2-17

Impostazioni comuni ai protocolli di rete H



Impostazioni comuni ai protocolli di rete H

2-18

Impostazioni relative alla comunicazione



Uso di una rete TCP/IP

Questo capitolo illustra le impostazioni e le procedure necessarie per collegare e utilizzare la macchina su
una rete TCP/IP.

CAPITOLO

Procedure di configurazione dellarete TCP/IP. . ... ... . e 3-2
Impostazione del protocollo . . . ... ... e 3-3
Impostazioni eseguite dal pannello comandi . .. ... ... 3-4
Configurazione di un computer per la stampa (Windows/UNIX). . ........... ... ... ..., 3-51
Metodo di collegamento della stampante (LPD/Raw). . . . .. ..ot e 3-53
Metodo di collegamento della stampante (IPP/IPPS). . . ... ... e 3-64
Metodo di collegamento della stampante (FTP). . . ... e 3-68
Configurazione di un computer come file server. . . ... .. 3-70
Impostazione del Server FTP .. .. e 3-71
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Procedure di configurazione della rete TCP/IP

Per utilizzare una rete TCP/IP, seguire le procedure illustrate di seguito.

Impostazione del protocollo (vedere "Impostazione del protocollo” a p. 3-3).

Impostare il protocollo. Per eseguire I'impostazione, utilizzare:
® || pannello comandi della macchina

® L'interfaccia Utente remota

® Utilizzando NetSpot Device Installer (utility Canon)

Configurazione del computer per la stampa (vedere "Configurazione di un computer per la stampa
(Windows/UNIX)" a p. 3-51).

Eseguire le impostazioni per ogni computer che verra utilizzato per stampare (la stampa da computer richiede l'installazione di
accessori opzionali. Per informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2).

Configurazione del computer come file server (vedere "Configurazione di un computer come file server" a
p. 3-70).

Impostare il computer che ricevera i dati inviati dalla macchina (per poter inviare i dati, sono necessari degli accessori opzionali.
Per informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2).

(M mPORTANTE

e Se si utilizza la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, per I'operazione del punto 2, consultare il
manuale fornito con la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale e non la presente guida.

e Le operazioni dei punti 1 e 3 dovrebbero essere effettuate dal gestore della rete.

e La macchina o l'accessorio di stampa non vengono dotati di software di driver di stampa che possa
essere utilizzato su una piattaforma UNIX (utilizzare LPD per configurare una stampante in UNIX).

e Per stampare da un computer Macintosh, vedere il Capitolo 6, "Uso di una rete AppleTalk (Macintosh)".

e Usare il pannello comandi o NetSpot Device Installer per eseguire per la prima volta le impostazioni del

protocollo. Una volta configurate, le impostazioni relative al protocollo possono essere variate con
I'Interfaccia Utente remota.
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Im

tazione del protocolio

Il protocollo per la macchina pud essere impostato come segue.

In questa parte del manuale viene spiegato come eseguire le impostazioni dal pannello
comandi.

« Il pannello comandi della macchina
o Utilizzando I'Interfaccia Utente remota
 Utilizzando NetSpot Device Installer (utility Canon)

(M MPORTANTE

* Quando si configura il protocollo per la prima volta, usare il pannello comandi della macchina o NetSpot
Device Installer. Una volta configurate, le impostazioni relative al protocollo possono essere variate con
I'Interfaccia Utente remota.

* Quando si utilizza I'Interfaccia Utente mota o NetSpot Device Installer, alcune voci non possono essere
utilizzate. Per informazioni sulle impostazioni che possono essere effettuate con ['Interfaccia Utente
remota o con NetSpot Device Installer, vedere "Impostazioni della rete" a p. 9-2.

o E possibile limitare I'accesso alla macchina impostando gli indirizzi IP a cui si vuole concedere
l'autorizzazione ad accedere alla macchina.
Se siimposta una gamma di indirizzi IP di computer su cui é possibile impostare o consultare le
informazioni relative alla macchina, non sara possibile utilizzare I'Interfaccia Utente remota sui
computer il cui indirizzo IP non é stato autorizzato; i programmi di utilita dei computer non potranno
essere utilizzati per impostare o visualizzare le informazioni dettagliate relative alla macchina. Inoltre,
se si imposta una gamma di indirizzi IP di computer da cui é possibile inviare i dati (lavori di stampa/
I-fax) alla macchina, la macchina rifiutera i dati inviati da computer il cui indirizzo IP non é stato
autorizzato. Per magagiori informazioni, vedere il punto 22 di "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4 (per
poter stampare o inviare I-fax dal computer, devono essere installati degli accessori opzionali. Per
informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2).

¢ Quando si utilizzano le funzioni di accesso a server esterni in Internet, potrebbe non essere possibile
accedere ai server a causa dell'impostazione di firewall, ecc. In tal caso, verificare con l'amministratore
della rete.

2 NOTA

e Per istruzioni su come eseguire le impostazioni utilizzando I'lnterfaccia Utente remota, vedere il
Capitolo 3, "Personalizzazione delle impostazioni" nella Guida Interfaccia Utente Remota.

® Per maggiori informazioni su NetSpot Device Installer, vedere il Capitolo 7, "Utilizzo del programma di
utilita per gestire la rete e le periferiche".

Impostazione del protocollo 3-3

Uso di una rete TCP/IP H



Uso di una rete TCP/IP =

Impostazioni eseguite dal pannello comandi

Per eseguire le impostazioni dal pannello comandi, attenersi alle seguenti indicazioni.

(M MPORTANTE

e Se si utilizza la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, consultare il manuale fornito con la Network

Multi-PDL Printer Unit opzionale per avere maggiori informazioni sulle impostazioni (diverse dalle
impostazioni relative a e-mail/l-fax).

e Le impostazioni effettuate dal pannello comandi diventano attive dopo che la macchina é stata riavviata
al termine della procedura.

& NOTA

Per istruzioni su come immettere i caratteri dal display del pannello digitale, vedere il Capitolo 2,
"Operazioni principali" nella Guida di riferimento.

Impostazione di TCP/IP
&> NOTA

Se e installato solo il Printer Kit opzionale o il Multi-PDL Printer Kit opzionale, eseguire le seguenti
impostazioni:

- [Impostazioni LPD] (vedere punto 13).
- [Impostazioni RAW] (vedere punto 14).
- [Impostazioni IPP] (vedere punto 18).

1 Premere (o).

2 Selezionare [Impostazioni sistemal.

~~ Regolazione/Pulizia

=7 Impostazioni rapporta
4

o) Impastazioni guida
vocale

I )]
[11] Impostazioni sistema
_)

— Contral. sistema )
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&> NOTA

Se viene visualizzato il messaggio <Impostare ID gestore sistema e password con i tasti
numerici.>, digitare I''D del gestore di sistema e la password. Per istruzioni su come impostare
I'ID del gestore di sistema e la password, vedere il Capitolo 2, "Operazioni principali" nella Guida
di riferimento.

3 Selezionare [Impostazioni rete].

& Impostazioni sistema

Impostazioni gestore Impostazioni info I
sistema » veriferica >
Gestione ID divisione I l Impostazioni rete ]
4 i
Impostazioni Impostazioni inoitro
comunicazioni >
Interfaccia Utente Cancella pannello dati
remota > )|

Restrizione accesso I Online/Offline auto |
a destinazioni » |
~n_~
Fine Jl

4 Selezionare [Impostazioni TCP/IP].

= Conferma modifica impostaz./Conness. display ’I

= Impostazioni TCP/IP [ T ]

= Impostazioni Netifare

= Impostazioni AppleTalk

= Impostazioni server SMB

Variazioni applicate dopo spegnimento e
riacoensione macchina. e
| Control. sistema
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5 Selezionare [Impostazioni indirizzo IP].

& Impostazioni rete

= Impostazioni indirizzo IP l 3 l
>

= Impostazioni server DNS

= Comando PING }I

= Configurazione WINS
»I
v | 15 < I
il Fine Jl

[ Control. sistema ),

6 Eseguire le impostazioni per il sistema.

@ Impostazioni rete
@ Impostazioni indirizzo IP

42, Usare | tasti numerici.

|nucr =D | 192.168.1 .21
|IIARP G | 255, 256.255.0
|soo‘rP 'i":;i:‘:}“ I 192.162.1 254

;I ;I Backspace |
Il Annulla l 0K J

I Control. sistema .

@ Se si utilizza un indirizzo IP fisso:
U Selezionare [Indirizzo IP].
U Immettere l'indirizzo IP con () - (¢) (tasti numerici).

O Seguendo la stessa procedura, impostare [Subnet Mask] e [Indirizzo gateway].

@ Uso di DHCP:
O Premere [DHCP].
U Digitare I'indirizzo IP, la subnet mask e l'indirizzo di gateway.

Se queste informazioni non possono essere ottenute da DHCP dopo avere riavviato la
macchina, vengono utilizzate le impostazioni effettuate durante la configurazione iniziale
vista in precedenza.
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@® Uso di RARP:
1 Premere [RARP].
U Digitare l'indirizzo IP, la subnet mask e l'indirizzo di gateway.
Se queste informazioni non possono essere ottenute da RARP dopo avere riavviato la

macchina, vengono utilizzate le impostazioni effettuate durante la configurazione iniziale
vista in precedenza.

@ Uso di BOOTP:
O Premere [BOOTP).
1 Digitare l'indirizzo IP, la subnet mask e l'indirizzo di gateway.

Se queste informazioni non possono essere ottenute da BOOTP dopo avere riavviato la
macchina, vengono utilizzate le impostazioni effettuate durante la configurazione iniziale
vista in precedenza.

£ NOTA

o E possibile selezionare un'impostazione DHCP, BOOTP o RARP per volta.

» Anche se si utilizzano le impostazioni DHCP, BOOTP e RARRP, occorre digitare l'indirizzo IF, la
subnet mask e l'indirizzo di gateway. Se queste informazioni non possono essere ottenute dal
server DHCP, BOOTP o RARPF, vengono utilizzate le impostazioni effettuate dal pannello
comandi.

e Se la macchina viene riavviata dopo che sono state eseguite le impostazioni per I'utilizzo di
DHCPR, BOOTP o RARR, nella videata Impostazioni TCP/IP vengono visualizzati i valori di
impostazione dell'indirizzo IP ottenuti dal server DHCP, BOOTP o RARP (se sono stati impostati
precedentemente l'indirizzo IP, il nome host e il nome di dominio, queste impostazioni vengono
sovrascritte dai valori di impostazione ottenuti da DHCP, BOOTP o RARP).

e Se si utilizza DHCP senza la funzione Update dinamico DNS, si consiglia di assegnare sempre
alla macchina lo stesso indirizzo IP (se si imposta un indirizzo IP diverso, il nome host della
macchina non corrispondera all'indirizzo IP).

» La macchina impiega circa due minuti per verificare se le impostazioni di DHCP, BOOTP o RARP
possono essere utilizzate. Se non si intende utilizzare queste impostazioni, si consiglia quindi di
disattivarle.

7 Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.
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8 Per utilizzare un server DNS e la funzione di update dinamico DNS,
selezionare [Impostazioni server DNS].
In caso contrario, passare al punto 13.

@ Impostazioni rete

) Impostazioni TCP/IP
= Impostazioni indirizzo IP |
= Impostazioni server DNS [ }]
= Comando PING d
= Configurazione WINS 'I
=
il Fine JI
"~ Cantrol. sistema )]

9 Specificare l'indirizzo IP di un server DNS.

&) Impostazioni server DNS

it Usare i tasti numerici.
l Chamrii Wl
S onsy J[0 -0 0 -0 < | ,I Backspace |
Nome host 'l‘ host,se
LD, ,I\ organization. conpany. con

= Update dinamico DNS on l off I

Annulla | oK J
7 Control. sistema ),

Utilizzare (0) - (® (tasti numerici) per immettere I'indirizzo IP.
Se non si desidera configurare un server DNS secondario, digitare <0.0.0.0>.

10 Digitare nome host e nome dominio.

Digitare il nome della macchina in [Nome host] e il nome del dominio di rete della macchina in
[Nome dominio].

Esempio:
[Nome host]: host_name
[Nome dominio]: organization.company.com
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11 Impostare la funzione [Update dinamico DNS].

U Se si desidera utilizzare la funzione di update dinamico del server DNS, selezionare [On].
Altrimenti, premere [Off].

(M MPORTANTE

e La funzione di update dinamico DNS permette di registrare automaticamente nel server DNS
l'indirizzo IP, il nome host e il nome di dominio della macchina. Questa funzione e disponibile
nell'ambiente dove é presente un server DNS dinamico.

e Per utilizzare la funzione Update dinamico DNS, immettere l'indirizzo IP di un server DNS, il
nome host e il nome di dominio della macchina (vedere i punti 9 e 10).

12 Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

13 Impostare i parametri LPD.

@ Per utilizzare LPD come applicazione di stampa:

1 Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni LPD] = selezionare [Impostazioni LPD].

@ Impostazioni rete
& Impostazioni TCP/IP

= Impostazioni LPD

= Impostazioni RAW

= Impostazioni SNTP

= Impostazioni stampa FTP

»I
>|

[ Control. sistema ),
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QO Selezionare [On].

@ Impostazioni rete

& Impostazioni LPD

) =

= Pagina separazione LPD

on | off I
il Annulla | 0K J
— Control. sistema .

U Per stampare una pagina di separazione quando il lavoro & stato impostato per stampare
una pagina di separazione, selezionare [On]; altrimenti, selezionare [Off].

La stampa della pagina di separazione viene impostata lavoro per lavoro. Anche se &
impostato [On] per [Pagina separazione LPD], se non & stata impostata la stampa, la pagina
di separazione non potra essere generata.

& NOTA

E possibile stampare una pagina di separazione solo se & installato il Multi-PDL Printer Kit
opzionale.

U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

@ Se non si desidera utilizzare LPD come applicazione di stampa:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [¥] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni LPD] = selezionare [Impostazioni LPD].

QO Selezionare [Off].
O Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

14 Impostare i parametri Raw.

@ Per utilizzare Raw come applicazione di stampa:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [V¥] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni RAW] = selezionare [Impostazioni RAW].
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QO Selezionare [On].

&) Impostazioni rete

&) Impostazioni RAW

) =

= Utilizzo comunicazione bidirezionale
on | off l
1 Annulla | 0K 2
[ Control. sistema ),

U Per stabilire la comunicazione bidirezionale utilizzando Port9100, selezionare [On] per
<Utilizzo comunicazione bidirezionale>.

U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

@ Se non si desidera utilizzare Raw come applicazione di stampa:

1 Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni RAW] = selezionare [Impostazioni RAW].

U Selezionare [Off].
O Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

15 Eseguire le impostazioni per SNTP.

(M mMPORTANTE

Per sincronizzare I'ora con SNTF, deve essere stato impostato precedentemente il fuso orario
della propria area. Per istruzioni su come impostare il fuso orario, vedere il Capitolo 6,
“Impostazioni gestore sistema" nella Guida di riferimento.

@ Per sincronizzare I'ora con SNTP:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni SNTP] — selezionare [Impostazioni SNTP].

U Selezionare [On] per <Utilizzo SNTP>.

In <Intervallo polling>, impostare il periodo di tempo trascorso il quale I'ora deve essere
sincronizzata. L'intervallo di tempo pud essere impostato tra 1 e 48 ore.
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O Selezionare [Indirizzo server NTP] = digitare I'indirizzo del server NTP o il nome host.

&) Impostazioni SNTP

= Utilizzo SNTP on I oft ]
# Intervallo _ I
poliing 24 ora +
(1-48) 1 sosson ware 1 tatl .
Indirizzo [ —
server NTP_
Controlly |
server NTP
1 Annulla | K
" Control sistema

QO Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

@® Se non si vuole sincronizzare I'ora con SNTP:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [V¥] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni SNTP] — selezionare [Impostazioni SNTP].

U Selezionare [Off] per <Utilizzo SNTP>.
U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

16 Eseguire le impostazioni per la stampa FTP.

La macchina incorpora un server FTP e prevede una funzione che permette di stampare lavori
caricati nel server da PC collegati in rete. Questa funzione viene utilizzata in ambienti
particolari, ad esempio in sistemi di grandi dimensioni che comprendono una funzione di
stampa per I'elaborazione di grandi quantita di dati. Questa funzione non & tuttavia un sistema
di stampa generico. Per maggiori informazioni sui tipi di dati che possono essere stampati e
sulla procedura di stampa tramite il server FTP interno, vedere "Metodo di collegamento della
stampante (FTP)" a p. 3-68.

@ Per utilizzare FTP come applicazione di stampa:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [¥] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni stampa FTP] = selezionare [Impostazioni stampa FTP].

U Selezionare [On] per <Utilizzo stampa FTP>.

U Selezionare [Utente] per immettere il nome utente per l'accesso al server FTP.
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1 Selezionare [Password] per immettere la password di accesso al server FTP.

&) Impostazioni rete
& Impostazioni stampa FTP

= Utilizzo stampa FTP  On I off |

Utente
E—

= )
0 Annulla l 0K J

U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

(M mMPORTANTE

e Se non si specifica [Utente] e [Password], saranno validi tutti i nomi utente e le password
utilizzati.

e La password viene indicata nell'elenco lavori come nome utente se si imposta "anonimo” per il
nome utente per l'accesso ad un server FTP senza specificare [Utente] e [Password], o se si
imposta "anonimo" in [Utente] (per visualizzare I'elenco dei lavori, selezionare [Control. sistema]
— [Stampa] = [Registro] sul display del pannello digitale).

e [l numero di porta € 21 e non pud essere variato.

@ Se non si vuole utilizzare FTP come applicazione di stampa:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni stampa FTP] = selezionare [Impostazioni stampa FTP].

U Selezionare [Off] per <Utilizzo stampa FTP>.
U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

17 Impostare il modo PASV per FTP.

(M MPORTANTE

I modo PASV per FTP viene utilizzato in determinati ambienti di rete e con determinate
impostazioni del file server a cui si deve trasmettere. Prima di impostare il modo PASV per FTR,
chiedere all'amministratore se questo modo deve essere o meno utilizzato.

1 Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Utilizzo
modo PASV per FTP] = selezionare [Utilizzo modo PASV per FTP].
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O Selezionare [On] per [Utilizzo modo PASV per FTP].

& Impostazioni rete

&) Utilizzo modo PASY per FTP

CI) R

il Annulla | 0K J
— Control. sistema .

QO Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

18 Impostare i parametri IPP.

@ Per utilizzare IPP come applicazione di stampa:

O Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [¥] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni IPP] = selezionare [Impostazioni IPP].

U Selezionare [On].

& Impostazioni PP

Utente |
>

Password A

Annulla I 0K 0
I~ Control. sistema |

Se si seleziona [On] per [Impostazioni IPP], [Utilizzo HTTP] viene impostato
automaticamente a [On].

U Per utilizzare SSL per proteggere i dati IPP, selezionare [On] per <Utilizzo SSL>.

(M MPORTANTE

Per selezionare [On] per <Utilizzo SSL> per abilitare la comunicazione SSL, occorre una coppia
di chiavi. E possibile utilizzare la coppia di chiavi predefinita installata oppure generare una
coppia di chiavi originale con la macchina, da utilizzare come coppia di chiavi predefinita. Per
informazioni sulla coppia di chiavi predefinita e per istruzioni su come generare una coppia di
chiavi originale, vedere "Generazione di una coppia di chiavi e di un certificato di server" a

p. 3-27.
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U Se si utilizza l'autenticazione IPP, selezionare [On] per <Utilizzo autenticazione> — digitare
il nome utente da utilizzare per I'autenticazione IPP in [Utente] e la password in [Password].

U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

@ Se non si vuole utilizzare IPP come applicazione di stampa:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ VW] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni IPP] — selezionare [Impostazioni IPP].

U Selezionare [Off].
U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

19 Eseguire le impostazioni di Discovery multicast.

@ Per utilizzare modalita nelle Funzioni aggiuntive distribuite da altre periferiche,
come ad esempio la rubrica o le impostazioni di gestione degli ID di divisione,
o per rispondere alla richiesta di discovery multicast da un programma di
utilita:
U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato [Discovery
multicast] = selezionare [Discovery multicast].

U Selezionare [On] per <Risposta>.

@ Impostazioni rete

& Discovery multicast
= Risposta on I off |
Nome Scope | [ofatt
)|
1 Annulla | oK J

[ Control. sistema ),

0 Selezionare [Nome Scope] — digitare il nome da utilizzare quando si esegue un discovery
multicast.

U Selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.
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2> NOTA

Per istruzioni su come distribuire ad altre macchine e condividere con altre macchine le
informazioni quali la rubrica e le impostazioni di gestione degli ID di divisione, vedere il
Capitolo 6, "Impostazioni gestore sistema" nella Guida di riferimento.

@ Se non si vogliono utilizzare le modalita nelle Funzioni aggiuntive distribuite
da altre periferiche, come ad esempio la rubrica e le impostazioni di gestione
degli ID di divisione, o se non si vuole rispondere a una richiesta di discovery
multicast da un programma di utilita:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [V¥] o [A] finché viene visualizzato [Discovery
multicast] = selezionare [Discovery multicast].

U Selezionare [Off] per <Risposta>.
U Selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

20 Impostare i parametri HTTP.

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Utilizzo
HTTP] — selezionare [Utilizzo HTTP].

[ Se si desidera utilizzare l'interfaccia utente remota o IPP, selezionare [On].

@ Impostazioni rete

@ Utilizzo HTTP
on I off |
il Annulla | oK 5

— Contral. sistema

Selezionando [Off] per [Utilizzo HTTP], viene impostato automaticamente [Off] per
[Interfaccia Utente remota] e [Impostazioni IPP].

U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].
Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

& NOTA

[Interfaccia Utente remota] puo essere impostato dalla videata Impostazioni sistema.
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2 1 Se si utilizza il Multi-PDL Printer Kit opzionale o il software di accesso
alla rete (Web Access Software) opzionale, impostare un proxy. In caso
contrario, passare al punto 22.

&2 NOTA

Il software di accesso alla rete (Web Access Software) & un software opzionale che consente di
visualizzare una pagina web sul display del pannello digitale della macchina.
@ Per utilizzare un proxy:

0 Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni Proxy] = selezionare [Impostazioni Proxy].

U Selezionare [On] per <Utilizzo Proxy>.

@ Impostazioni rete

® Impostazioni Proxy
= Utilizzo Proxy oft I
Indirizzo
sover )
Numero porta I 80 -y peep—
= Utiizzo Proy nello stesso

domnio €
Impostazioni
autenticazione )
| Annulla | Ok J

[~ Control. sistema )’

U Selezionare [Indirizzo server] per impostare un indirizzo IP o il nome del server proxy.
U Selezionare [Numero porta] per immettere il numero di porta del server proxy.

U Per utilizzare un proxy nello stesso dominio, selezionare [On] per <Utilizzo Proxy nello
stesso dominio>.

1 Selezionare [Impostazioni autenticazione].
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O Selezionare [On] per <Utilizzo autenticazione Proxy> = digitare il nome utente da utilizzare
per l'autenticazione proxy in [Utente] e la password da utilizzare per I'autenticazione proxy in
[Password].

& Impostazioni rete

) Impostazioni autenticazione Proxy

= Utilizzo on st
autenticazione Proxy

Utente ’l ’7
Password ’l ’7

il Annulla | oK J
— Contral. sistema .

Se non si vuole utilizzare I'autenticazione proxy, selezionare [Off].

QO Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

@ Se non si vuole utilizzare Proxy:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [¥] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni Proxy] = selezionare [Impostazioni Proxy].

U Selezionare [Off] per <Utilizzo Proxy>.
U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

(M MPORTANTE

Se si utilizza il Multi-PDL Printer Kit opzionale, e possibile stampare un file in formato PDF o PS
specificando I'URL relativo nell'Interfaccia Utente remota. Per poter utilizzare questa funzione,
occorre eseguire le impostazioni relative a proxy per I'ambiente utilizzato (in questa fase della
procedura).

22 Specificare la gamma di indirizzi IP.
Se ¢ installato uno degli accessori indicati di seguito, & necessario impostare <Gamma RX/
stampa>: Printer Kit, Multi-PDL Printer Kit o Universal Send Kit.

@ Se non si vuole limitare I'accesso a determinati indirizzi IP di computer da cui
inviare i dati (lavori di stampal/l-fax) alla macchina:
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0 Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni gamma indirizzo IP] = selezionare [Impostazioni gamma indirizzo IP].

@ Impostazioni rete

& Impostazioni TCP/IP
= Impostazioni certificato K|
= Utilizzo HTTP |
Do U
= Impostazioni Proxy |

= Impostazioni gamma indirizzo IP l ,I l

[ Control. sistema )

1 Selezionare [Accetta indirizzo(i) IP] per <Gamma RX/stampa>.

& Impostazioni rete
& Impostazioni gamma indirizzo IP

= Gamma RX/stampa
Rifiuta Accetta
indirizzo(i) IP )| indirizzo(i) IP »)

= Gamma impostazione/Sfoglia

Rifiuta I Accetta l

indirizzo(i) IP > indirizzo(i) IP >
1 Fine J|
[ Control. sistema ),

U Selezionare [Off] per <Applica impostazioni> — selezionare [OK].

@ Impostazioni rete

&) Gamma RX/stampa: Accetta indirizzo IP
= Applica impostazioni

orizzo P

Registra l Modifica I Cancella l
4 )|

I Annulla | 0K J
[ Control. sistema ),

U Selezionare [Rifiuta indirizzo(i) IP] per <Gamma RX/stampa>.
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O Selezionare [Off] per <Applica impostazioni> — selezionare [OK].

& Impostazioni rete

&) Gamma RX/stampa: Rifiuta indirizzo IP

= Applica impostazioni on || off |

drizo P —
a
i
v

Registra | Modifica I Cancella l
4 )]

1 Annulla l 0K J
[ Control. sistema ),

@ Per limitare I'accesso a determinati indirizzi IP di computer da cui inviare i dati
(lavori di stampall-fax) alla macchina:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni gamma indirizzo IP] — selezionare [Impostazioni gamma indirizzo IP].

O Selezionare [Accetta indirizzo(i) IP] per <Gamma RX/stampas.
O Selezionare [On] per <Applica impostazionis.
U Premere [Registra].

U Per registrare un solo indirizzo IP, selezionare [Indirizzo singolo] ed impostare l'indirizzo IP a
cui concedere l'autorizzazione = selezionare [OK].

® Impostazioni rete

@ Gamma RX/stampa: Accetta indirizzo IP

postazione indirizzo singolo

Indirizzo i s | tastl runericl.
singolo |

Indirizzi 192.168.1 .250
multipli

T s
e =)

[ Control. sistema ),
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U Per registrare una serie di indirizzi IP a cui concedere l'autorizzazione, selezionare [Indirizzi
multipli] e specificare [Primo indirizzo] e [Ultimo indirizzo] = selezionare [OK].

@ Impostazioni rete

Indirizzo
singolo

!

Indirizzi
multipl I |

& Gamma RX/stampa: Accetta indirizzo IP

P

(kR |[ 192.168.1 .128

Annulla

[ Control. sistema )’

U Selezionare [OK].
U Selezionare [Rifiuta indirizzo(i) IP] per <Gamma RX/stampa>.

U Selezionare [On] per <Applica impostazionis.

U Premere [Registral.

U Per registrare un solo indirizzo IP a cui negare l'autorizzazione, selezionare [Indirizzo

singolo] e digitare l'indirizzo IP a cui si vuole negare l'autorizzazione = selezionare [OK].

U Per registrare diversi indirizzi IP a cui negare l'autorizzazione, selezionare [Indirizzi multipli]
e specificare [Primo indirizzo] e [Ultimo indirizzo] = selezionare [OK].

U Selezionare [OK].

@ Se non si vuole limitare I'accesso alle funzioni di impostazione e

visualizzazione a determinati indirizzi IP di computer tramite l'interfaccia
utente remota o il programma di utilita:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato

[Impostazioni gamma indirizzo IP] = selezionare [Impostazioni gamma indirizzo IP].
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U Selezionare [Accetta indirizzo(i) IP] per <Gamma impostazione/Sfoglia>.

& Impostazioni rete
& Impostazioni gamma indirizzo IP

= Gamma RX/stampa
Rifiuta Accetta
indirizzo(i) IP ) indirizzo(i) IP »)

= Gamma impostazione/Sfoglia

Rifiuta Accetta

indirizoi) IP » indirizzai) IP »

il Fine JI
— Contral. sistema ),

U Selezionare [Off] per <Applica impostazioni> — selezionare [OK].

& Impostazioni rete

& Gamma impostaz./Sfoglia: Accetta indirizzo IP

= Applica impostazioni

Registra I Modifica I Cancella
)| )]

i Annulla | oK J

O Selezionare [Rifiuta indirizzo(i) IP] per <Gamma impostazione/Sfoglia>.
U Selezionare [Off] per [Applica impostazioni] — selezionare [OK].

& Impostazioni rete

& Gamma impostaz /Sfoglia: Rifiuta indirizzo IP

= Applica impostazioni On off I

ndrizzo P —

Registra l Modifica I Cancella I
> >

il Annulla | 0K J
— Control. sistema ),
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@ Se si vuole limitare I'accesso alle funzioni di impostazione e visualizzazione a
determinati indirizzi IP di computer tramite l'interfaccia utente remota o il
programma di utilita:

U Nella videata Impostazioni TCP/IP, premere [ V] o [A] finché viene visualizzato
[Impostazioni gamma indirizzo IP] = selezionare [Impostazioni gamma indirizzo IP].

U Selezionare [Accetta indirizzo(i) IP] per <Gamma impostazione/Sfoglia>.
U Selezionare [On] per <Applica impostazionis.
U Premere [Registral.

U Per registrare un solo indirizzo IP, selezionare [Indirizzo singolo] e digitare l'indirizzo IP a cui
concedere l'autorizzazione — selezionare [OK].

@ Impostazioni rete

@ Gamma impostaz./Sfoglia: Accetta indirizzo IP

postazione indizz0 sngolo

Indirizo 55t eare | tasti raericl,
singolo 1
multipl
< I >| Backspace
I Annulla | ( oK JIJ
J

[ Control. sistema ),

O Per registrare diversi indirizzi IP a cui concedere |'autorizzazione, selezionare [Indirizzi
multipli] e specificare [Primo indirizzo] e [Ultimo indirizzo] = selezionare [OK].

@ Impostazioni rete

& Gamma impostaz./Sfoglia: Accetta indirizzo IP

indirizzo || 192.168.1 .128
Indirizzi T
multipi I L (I (R T

——

N I
.

U0 Selezionare [OK].
U Selezionare [Rifiuta indirizzo(i) IP] per <Gamma impostazione/Sfoglia>.

Indirizzo I lisors i 42t o
singolo Primo ]

— Annulla |

U Selezionare [On] per <Applica impostazionis.
U Premere [Registral.
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23

24

O Per registrare un solo indirizzo IP, selezionare [Indirizzo singolo] e digitare I'indirizzo IP a cui
negare l'autorizzazione — selezionare [OK].

U Per registrare diversi indirizzi IP a cui negare l'autorizzazione, selezionare [Indirizzi multipli]
e specificare [Primo indirizzo] e [Ultimo indirizzo] = selezionare [OK].
U Selezionare [OK].

IMPORTANTE

o Si possono registrare fino a otto indirizzi IP o gamme di indirizzi IP.

» Non é possibile specificare un indirizzo IP <0.0.0.0>.

o |l valore di [Primo indirizzo] per [Indirizzi multipli] deve essere inferiore o uguale a quello di
[Ultimo indirizzo].

» Se é stato impostato 'Off' sia per <Applica impostazioni> in [Accetta indirizzo(i) IP], sia per
<Applica impostazioni> in [Rifiuta indirizzo(i) IP], vengono accettati tutti gli indirizzi IP,

o Se ¢ stato impostato 'Off' per <Applica impostazioni> in [Accetta indirizzo(i) IP] e 'On’ per
<Applica impostazioni> in [Rifiuta indirizzo(i) IP], vengono accettati gli indirizzi IP non compresi
nella gamma impostata in [Rifiuta indirizzo(i) IP].

» Se é stato impostato 'On’' per <Applica impostazioni> in [Accetta indirizzo(i) IP] e 'Off' per
<Applica impostazioni> in [Rifiuta indirizzo(i) IP], non vengono accettati tutti gli indirizzi IP non
compresi nella gamma impostata in [Accetta indirizzo(i) IP].

» Se é stato impostato 'On' sia per <Applica impostazioni> in [Accetta indirizzo(i) IP], sia per
<Applica impostazioni> in [Rifiuta indirizzo(i) IP], non vengono accettati gli indirizzi IP non
compresi nella gamma impostata in [Accetta indirizzo(i) IP] e in [Rifiuta indirizzo(i) IP].

» Se é stato impostato 'On' sia per <Applica impostazioni> in [Accetta indirizzo(i) IP], sia per
<Applica impostazioni> in [Rifiuta indirizzo(i) IP], non vengono accettati gli indirizzi IP compresi
nella gamma impostata in [Accetta indirizzo(i) IP] e in [Rifiuta indirizzo(i) IP].

e Se la periferica utilizzata non puo usare un protocollo o un‘applicazione di stampa, la periferica
non potra essere utilizzata, anche se il suo indirizzo IP é stato autorizzato; in questo caso,
occorre eseguire le impostazioni nella periferica in modo che possa essere usato il protocollo o
l'applicazione di stampa desiderati.

NOTA

La macchina registra i tentativi di accesso da parte di indirizzi IP a cui é stata negata
l'autorizzazione. Per istruzioni su come consultare il registro di accesso, vedere "Visualizzazione
del registro di accesso alla rete" a p. 9-19.

Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

Specificare un filtro per gli indirizzi MAC.

@ Per abilitare un filtro per gli indirizzi MAC:

U Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni indirizzo MAC ricezione] —
selezionare [Impostazioni indirizzo MAC ricezione].

3-24

Impostazione del protocollo



U1 Selezionare [On] per <Applica impostazionis.

& Impostazioni rete
@ Impostazioni indirizzo MAC ricezione

= Applica impostazioni on off I
ndirzzo HAC —
=

m

v
Registra I Modifica I Cancella l
) i
1 Annulla I 0K J
[ Control. sistema ),

U Premere [Registral.
U Specificare lindirizzo MAC da autorizzare — selezionare [OK].
0 Selezionare [OK].

& Impostazioni rete

& Impostazioni indirizzo MAC ricezione

= Applica impostazioni on | off

I
=

1”71

-

Registra | Modifica I Cancella l
) )]

i Annulla I (#l]

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

(M mMPORTANTE

® Possono essere impostati un massimo di 100 indirizzi MAC.

e Se si seleziona [On] per <Applica impostazioni>, sara negato l'accesso agli indirizzi MAC non
specificati. Controllare attentamente gli indirizzi MAC prima di specificarli. Se l'indirizzo MAC
corrispondente non esiste, non si potra accedere alla rete.

@ Per disabilitare il filtro per gli indirizzi MAC:

1 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni indirizzo MAC ricezione] =
selezionare [Impostazioni indirizzo MAC ricezione].

1 Selezionare [Off] per <Applica impostazionis.
1 Selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.
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25 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

26 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

2> NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura” nella Guida di riferimento.

2 7 Controllare se le impostazioni di rete effettuate sono corrette.

U Premere — selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete] = [Impostazioni
TCP/IP].

U Selezionare [Comando PING].
= Impostazioni indirizzo IP 'I

= Impostazioni server DNS 'I

= Configurazione WINS

| i = I
u Fine JI

. Contral. sistema .

U Digitare un indirizzo IP presente sulla rete — selezionare [Avvio).

>

<

@ Impostazioni rete

4 Comando PING

3%, Digitare indirizzo IP con i tasti numerici,

quindi premere il tasto [Awio]

'o 0 .0 .0 ' <| >I LD I

Awio

| Fine JI
[ Control. sistema ),

Utilizzare (©) - (® (tasti numerici) per immettere un indirizzo IP.
Quando si seleziona [Avvio], viene visualizzato il risultato del comando PING.
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Se il risultato non & corretto, controllare le impostazioni riportate in "Impostazioni relative
all'interfaccia" a p. 2-7 e "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4.

(M MPORTANTE

o Se si imposta il tempo di avvio della funzione di rete della macchina tramite la procedura indicata
in "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49, eseguire il comando PING solo dopo che é
trascorso il tempo di avvio impostato (I'impostazione predefinita per il tempo di avvio &

'60 secondi’).

e Se la macchina é collegata ad un hub di commutazione, potrebbe non essere in grado di
collegarsi in rete sebbene le impostazioni di rete siano corrette. Il problema potrebbe essere
risolto ritardando l'inizio della comunicazione di rete per la macchina. Vedere "Impostazione del
tempo di avvio" a p. 3-49 per informazioni su come impostare il tempo di avvio.

U1 Selezionare [Fine] = premere [ V] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni SNTP] =
selezionare [Impostazioni SNTP].
U Selezionare [Controllo server NTP].

Viene visualizzato <OK> se la sincronizzazione dell'ora avviene correttamente tramite
SNTP.

£ NOTA

e Se viene visualizzato <Errore>, controllare le impostazioni di [Indirizzo server NTP] impostate al
punto 15.

* Anche se si esegue [Controllo server NTP], I'ora non viene aggiornata. Assicurarsi che la
comunicazione tra la macchina ed il server NTP sia possibile.

28 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

L'impostazione di TCP/IP & conclusa.

Generazione di una coppia di chiavi e di un certificato di server

Per poter utilizzare la comunicazione SSL protetta per stampa IPP, e-mail e I-fax, IlU remota e
per la distribuzione delle informazioni relative alla macchina, occorre generare e registrare una
coppia di chiavi.

Nella macchina sono preinstallati una coppia di chiavi e un certificato di server. La coppia di
chiavi ed il certificato di server preinstallati possono essere utilizzati per abilitare la
comunicazione SSL protetta.

Di seguito viene illustrata la procedura di generazione e registrazione di una coppia di chiavi e
di un certificato di server autofirmato:

(M MPORTANTE
Possono essere registrate un massimo di due coppie di chiavi.
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Premere (#) — selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete].

2 Selezionare [Impostazioni TCP/IP].

Viene visualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

3 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni certificato] —
selezionare [Impostazioni certificato].

&) Impostazioni rete

& Impostazioni TCP/IP

= Impostazioni certificato l }I l

= Utilizzo HTTP I
> on >

= Impostazioni Proxy 'I

= Impostazioni gamma indirizzo IP >|

_~ m_~ |
7l Fine JI

— Control. sistema ),

Viene visualizzata la videata Impostazioni certificato.

4 Selezionare [Generazione chiave].

&) Impostazioni certificato

Generazione chiave

»

Elenco chiavi e
riificati >
Elenco certificati CA
14
Registra chiave ¢
certificato »
Registra certificato CA I
))

Fine I I
— Control. sistema ),
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5 Eseguire le impostazioni necessarie per generare una coppia di chiavi.
1 Selezionare [Nome chiave] = digitare il nome della coppia di chiavi.

& Generaz.chiave: Impostaz. nome e lungh. chiave

E=—)

= Algoritmo chiave > RSA

= Lunghezza chiave (bit) 512 1024 |

Annulla |« Proceterte | Successivo |
T Control sistema

(M MPORTANTE
Per [Nome chiave] possono essere utilizzati un massimo di 24 caratteri alfanumerici.
U Selezionare [512] o [1024] per <Lunghezza chiave (bit)>.
Non & possibile generare una coppia di chiavi con una lunghezza diversa da 512 o 1024 bit.

6 Impostare il certificato di server autofirmato.
U Selezionare [Successivo.
Viene visualizzata la videata di impostazione del certificato digitale.

U Selezionare [Data inizio validita] = utilizzare (©) - (¢) (tasti numerici) per immettere la data di
inizio validita del certificato di server.

& Generaz.chiave: Impostazioni certificato digitale

4, Usare i tasti numerici.

Data inii Data f
Aty I It valdts | /e
Nazione ,I > Italia (IT) U 4]7
Stato Unita

>I\ organizz >|\
citta Nome

»I\ condivisa »l\

Annulla | 4 Procedente | Awio generchiave s |
T Control sistema

Impostare una data tra 01/01/1950 e 31/12/2049.

U1 Selezionare [Data fine validita] = utilizzare (@ - (9) (tasti numerici) per immettere la data di
scadenza del certificato di server.

Impostare una data tra 01/01/1950 e 31/12/2049.
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(M MPORTANTE

Non é possibile impostare una data di fine validita antecedente alla data di inizio validita.
U Se necessario, eseguire le le seguenti impostazioni.
Voci impostabili:

[Nazione]: Selezionare la nazione tra le 25 presenti nell'elenco oppure
impostare il codice nazione Internet (max. 2 caratteri).

[Stato]: Impostare lo stato (max. 24 caratteri).

[Citta]: Impostare la citta (max. 24 caratteri).
[Organizzazione]: Impostare il nome dell'azienda (max. 24 caratteri).
[Unita organizz.]:  Impostare il nome di reparto/ufficio (max. 24 caratteri).

[Nome condiviso]: Impostare l'indirizzo IP o FQDN (ad esempio, starfish.
company.com) della macchina (max. 24 caratteri).

(M MPORTANTE

o Impostare almeno una delle voci indicate sopra. Per ottenere il certificato di server si deve
impostare almeno una voce.

o Per poter utilizzare FQDN della macchina in [Nome condiviso] occorre un server DNS. In
assenza del server DNS, utilizzare l'indirizzo IP della macchina.

U Selezionare [OK].

Selezionare [Avvio gener.chiave].

La generazione e la registrazione della coppia di chiavi inizia.

Selezionare [Fine] quando viene visualizzato il messaggio di conferma.

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni certificato.

IMPORTANTE

La coppia di chiavi che é stata registrata puo essere utilizzata per le comunicazioni protette con
SSL solo dopo che é stata impostata come coppia di chiavi predefinita. Per istruzioni su come
impostare la coppia di chiavi predefinita, vedere "Modifica delle coppie di chiavi e dei certificati di
server"ap. 3-33.

NOTA

o Per controllare le impostazioni della coppia di chiavi e del certificato di server registrati, vedere
"Modifica delle coppie di chiavi e dei certificati di server" a p. 3-33.

» Non é possibile utilizzare alcuna chiave finché non é stata generata e registrata una coppia di
chiavi.

Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.
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10 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

11 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

&> NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura" nella Guida di riferimento.

La procedura di generazione e registrazione della coppia di chiavi e del certificato di server &
conclusa.

Registrazione di un file di coppia di chiavi e di un file di certificato
di server installati da un computer

Per poter utilizzare la comunicazione SSL protetta per stampa IPP, e-mail e I-fax, IlU remota e
per la distribuzione delle informazioni relative alla macchina, occorre installare una coppia di
chiavi da un computer.

Un file di coppia di chiavi e un file di certificato di server creati su un computer possono essere
installati nella macchina utilizzando I'Interfaccia Utente remota.

Di seguito viene illustrata la procedura di registrazione dei file installati nella macchina
utilizzando il pannello comandi:

(M MPORTANTE
* Possono essere registrate un massimo di due coppie di chiavi.

® Per istruzioni su come installare un file di coppia di chiavi e un file di certificato di server, consultare la
Guida Interfaccia Utente Remota.

1 Premere (&) — selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete].

2 Selezionare [Impostazioni TCP/IP].

Viene visualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

3 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni certificato] =
selezionare [Impostazioni certificato].

Viene visualizzata la videata Impostazioni certificato.
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Uso di una rete TCP/IP H

4 Selezionare [Registra chiave e certificato].

5 Selezionare il file da registrare — selezionare [Registra].

@ Registra chiave e certificato

j
Registra ’I Cancella |
Fine J |

— Control. sistema ),

2> NOTA

Per cancellare un file che non serve pi, selezionare il file = selezionare [Cancella]. Quando
viene visualizzato il messaggio che chiede conferma, selezionare [Si].

6 Digitare il nome della chiave privata in [Nome chiave] e digitare la
password per la chiave privata in [Password] — selezionare [OK].

&) Registra chiave e certificato

& /2 Digitare password chiave privata

Impostare Ia password di chiave privata per questo file.
Nome file:

»_filenanel
—— e

Nome chiave 'l e
Password 'I e

Annulla | [ o J U

— Control. sistema ),

(M MPORTANTE
Possono essere registrati solo file di coppia di chiavi che utilizzano I'algoritmo RSA.

7 Quando viene visualizzato il messaggio che chiede conferma,
selezionare [OK].

&2 NOTA

Per istruzioni su come controllare le impostazioni di una coppia di chiavi e di un file di certificato
di server registrati, vedere "Modifica delle coppie di chiavi e dei certificati di server" a p. 3-33.
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8 Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni certificato.

9 Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

10 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

11 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

&> NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura" nella Guida di riferimento.

La procedura di registrazione della coppia di chiavi e del certificato di server & conclusa.

Modifica delle coppie di chiavi e dei certificati di server

E possibile controllare le impostazioni delle coppie di chiavi e dei certificati di server registrati. E
anche possibile cancellare le coppie di chiavi e i certificati di server che non servono piu ed
impostare la coppia di chiavi predefinita. La coppia di chiavi impostata come coppia di chiavi
predefinita (di default) viene utilizzata per la comunicazione SSL.

Premere (&) — selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete].

2 Selezionare [Impostazioni TCP/IP].

Viene visualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

3 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni certificato] =
selezionare [Impostazioni certificato].

Viene visualizzata la videata Impostazioni certificato.
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Uso di una rete TCP/IP H

4 Selezionare [Elenco chiavi e certificati].

Viene visualizzata la videata Elenco chiavi e certificati.

5 Modificare una coppia di chiavi registrata.

@ Per controllare le impostazioni di un certificato di server:

U Selezionare la coppia di chiavi per il certificato di server da controllare — selezionare
[Dettagli certificato].

&) Elenco chiavi e certificati

e oS

@ Pkeynane RSA 512bit =l a
TS 7 — T

171

v

mpestehiove | Dettagli Cancella
predetinita f certificato »
N ——
Fine JI

Viene visualizzata la videata Dettagli certificato.

U Per verificare il certificato di server, selezionare [Verifica certificato].

& Dettagli certificato

= Versione D X.509v3
= Matricola 00 Tutto )|
= Algoritmo firma > MDSRSA

D CN=Canon iR Series Tutto »|
01/01 2003

= Destinazione rilascio
= Data inizio validitd

= Data fine validita 01701 2007
= Emittente D CN=Canon iR Series Tutto )|
= Chiave pubblica DRSA  512bit

= Autorizzaz. certificato
BAC8 F3F 6 78 04 7 9ED OC7A A81 5 59 97 1 812 E02C F37 0

Verifica
certificato | Fine "I
— Control. sistema .

| risultati della verifica vengono visualizzati sul lato inferiore della videata Dettagli certificato.

QO Controllare le informazioni visualizzate — selezionare [Fine].

Viene visualizzata la videata Elenco chiavi e certificati.
U Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni certificato.
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@ Per cancellare una coppia di chiavi registrata:

U Selezionare la coppia di chiavi da cancellare — selezionare [Cancella].

&) Elenco chiavi e certificati

[ lowowe __howin_llncnive Jortieato | |
& Dlavnama DOA  E15hib

|
=
Stest key RSA sianit (] ]!/1

v

Impost.chiave | |Dettagli Cancella
redefinita_ »| certificato )
Fine ,Jl
[ Control. sistema ),

(M mPORTANTE

La coppia di chiavi a sinistra della quale viene indicato « (default) € la coppia di chiavi impostata

come coppia di chiavi predefinita. Se & impostato [On] per una delle voci di SSL indicate di

seguito, la coppia di chiavi relativa non puo essere cancellata. La coppia di chiavi puo essere

cancellata se tutte le voci sono impostate a [Off].

- [Interfac. Utente remota] (vedere la Guida Interfaccia Utente Remota).

- [Impostazioni IPP] (vedere il punto 18 di "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-14.)
- Ricev. SMTP in [E-mail/l-Fax] (vedere il punto 5 di "Impostazione di e-mail/l-fax" a p. 3-46.)

- [Ricezione impostazioni] in [Impostazioni distribuzione informaz. periferica] (vedere la Guida di

riferimento).

U Quando viene visualizzato il messaggio che chiede conferma, selezionare [Si].

&) Elenco chiavi e certificati

° J a
Padl Si vogliono cancellare le informazioni della chiave?
Tutte le informazioni di certificato correlate verranno mn
cancellate.
=l
si | No |
Impost.ch
predefinitT ] CeTTTE Ty T
Fine J ‘
I~ Control. sistema .

1 Controllare le informazioni visualizzate = selezionare [Fine].

Viene visualizzata la videata Elenco chiavi e certificati.

U Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni certificato.
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Uso di una rete TCP/IP H

@ Per impostare la coppia di chiavi predefinita:

U Selezionare la coppia di chiavi da impostare come coppia di chiavi predefinita —
selezionare [Impost.chiave predefinita].

P Y, oo R1onit =

Ptest key RSA s12bit ] ]

L

/1

L

Impost.chiave | JDettagli Cancella
predefinita_ »| Jeertificato_»
Fine JI
I Control. sistema ),

& NOTA

La coppia di chiavi a sinistra della quale viene indicato @ (default) é la coppia di chiavi impostata
come coppia di chiavi predefinita. Per impostare una coppia di chiavi diversa, selezionare una
coppia di chiavi alla cui sinistra non viene indicato @ (default).

O Quando viene visualizzato il messaggio che chiede conferma, selezionare [Si].

@ Elenco chiavi e certificati

1| Si vuole impostare la chiave selezionata come
chiave predefinita? ”

Tutte le applicazioni utilizzeranno la chiave

selezionata.

Fine J

— Control. sistema .

U Controllare le informazioni visualizzate — selezionare [Fine].

Viene visualizzata la videata Elenco chiavi e certificati.
U Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni certificato.

6 Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

7 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.
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8 Riavviare la macchina.

1 Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

&2 NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura" nella Guida di riferimento.

La procedura di modifica delle coppie di chiavi & conclusa.

Registrazione di un file di certificato CA installato da un computer n

Oltre al certificato CA di formato X.509 (DER) preinstallato nella macchina, € possibile
registrare un file di certificato CA che & stato installato utilizzando I'Interfaccia Utente remota.
Di seguito viene illustrata la procedura di registrazione dei file installati nella macchina
utilizzando il pannello comandi:

(M MPORTANTE
Per istruzioni su come installare un file di certificato CA, vedere la Guida Interfaccia Utente Remota.

&> NOTA

Possono essere registrati un massimo di 50 file di certificato CA.

Uso di una rete TCP/IP

Premere (&) — selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete].

2 Selezionare [Impostazioni TCP/IP].

Viene visualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

3 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni certificato] —
selezionare [Impostazioni certificato].

Viene visualizzata la videata Impostazioni certificato.

4 Selezionare [Registra certificato CA].
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5 Selezionare il file da registrare — selezionare [Registra].

& Registra certificato CA

E——

mn

Fine JI
[ Control. sistema ),

& NOTA

Per cancellare un file che non serve piu, selezionare il file = selezionare [Cancella]. Quando
viene visualizzato il messaggio che chiede conferma, selezionare [Si].

6 Quando viene visualizzato il messaggio che chiede conferma,
selezionare [Si].

£ Registra certificato CA

T— |

Si vuole registrare il certificato CA?

Fine J
— Control. sistema )

& NOTA

Per controllare le impostazioni del certificato CA registrato, vedere "Modifica di un certificato CA"
ap. 3-39.

7 Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni certificato.

8 Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.
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9 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

10 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

&> NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura" nella Guida di riferimento.

La procedura di registrazione dei certificati CA & conclusa.

Modifica di un certificato CA

E possibile controllare le impostazioni dei certificati CA registrati. E anche possibile cancellare i
certificati CA che non servono piu.

Premere (¢) = selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete].

2 Selezionare [Impostazioni TCP/IP].

Viene visualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

3 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni certificato] =
selezionare [Impostazioni certificato].

Viene visualizzata la videata Impostazioni certificato.

4 Selezionare [Elenco certificati CA].

Viene visualizzata la videata Elenco certificati CA.
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Uso di una rete TCP/IP H

5 Modificare un certificato CA registrato.

@ Per controllare le impostazioni di un certificato CA:
U Selezionare la coppia di chiavi per il certificato CA da controllare — selezionare [Dettagli

certificato].
&) Elenco certificati CA
| lestior  Towwene  latasgd [ |
=] c=US, O=Veri, OU=ver C=US, O=Veri, OU=Ver 30/10 2004
v
B .I o |
Fine JI

Viene visualizzata la videata Dettagli certificato.
U Per verificare il certificato CA, selezionare [Verifica certificato].

& Dettagli certificato

= Versione > X.500v8

= Matricola 500 Tutto )|
= Algoritmo firma » HDSRSA

= Destinazione rilascio 5 C=US, OsVeri, OUsVeris Tutto _ »|
= Data inizio validita 501/04 2004

= Data fine validita £30/10 2007

= Emittente »C=US, O=Veri, OUsVeris Tuto _ »|
# Chiave pubblica ORSA 512bit

= Autorizzaz. certificato
1320 0D4 5 53 4B 6 997 C(DB2 DSC 3 39 E2 6 576 6098 5(C 6

Verifica
certificato | Fine "I
— Control. sistema .

| risultati della verifica vengono visualizzati sul lato inferiore della videata Dettagli certificato.
QO Controllare le informazioni visualizzate — selezionare [Fine].

Viene visualizzata la videata Elenco certificati CA.
U Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni certificato.
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@ Per cancellare un certificato CA registrato:

1 Selezionare il certificato CA da cancellare = selezionare [Cancella].

&) Elenco certificati CA

‘ (=] c=Us, 0=Veri, OU=Ver C=US, O=Veri, OU=Ver 30/10 2004

Dettagli Cancella
certificate )|

Fine JI
[ Control. sistema ),

U Quando viene visualizzato il messaggio che chiede conferma, selezionare [Si].

Si vuole cancellare il certificato?

Dettagli

e =

certificatd=p
Fine J ‘
I~ Control. sistema ),

1 Controllare le informazioni visualizzate = selezionare [Fine].

Viene visualizzata la videata Elenco certificati CA.
U Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni certificato.

6 Selezionare [Fine].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

si chiude.

8 Riavviare la macchina.

Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi

riaccendere la macchina.
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Uso di una rete TCP/IP =

&> NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura” nella Guida di riferimento.

La procedura di modifica dei certificati CA & conclusa.

Impostazione di e-mail/l-fax

@ vPORTANTE

Le funzioni di e-mail/l-fax richiedono l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2.

1 Premere ).

2 Selezionare [Impostazioni sistemal.

@ Funzioni aggiuntive

] Impostazioni comuni impostazioni copiatura
> >
Impostazioni timer Impostazioni
O s [PEEE

s~ Regolazione/Pulizia (& Impostazioni mailbox
)

Impostazioni rapporto Impostazioni
& ) S stampante

o) Impostazioni guida &) Impostazioni rubrica
vocale

»]

[12) Impostazioni sistema
»)

— Control. sistema ),

&2 NOTA

Se viene visualizzato il messaggio <lmpostare ID gestore sistema e password con i tasti
numerici.>, digitare I'ID del gestore di sistema e la password. Per istruzioni su come impostare

I'ID del gestore di sistema e la password, vedere il Capitolo 2, "Operazioni principali" nella Guida
di riferimento.
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3 Selezionare [Impostazioni rete].

& Impostazioni sistema

Impostazioni gestore Impostazioni info |
sistema )i riferica »)

> >

Impostazioni
comunicazioni »

Impostazioni inoltro

Gestione ID divisione | I Impostazioni rete ]

Interfaccia Utente Cancella pannello dati
remota 4 )|
Restrizione accesso Online/0ffline auto
a destinazioni > >

v I 173 -
Fine Jl
[ Contral. sistema ),

4 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [E-mail/l-Fax] —
selezionare [E-mail/l-Fax].

& Impostazion rete

= E-mail/I-Fax l 'l '

v |33 = |
Variazioni applicate dopo spegnimento e
riaccensione macchina, Fine  J
[~ Control. sistema )|

5 Specificare il server di posta per la ricezione di e-mail/l-fax.
La macchina supporta sia la funzione SMTP, sia la funzione POP3.

2 NOTA

La macchina puo ricevere solo immagini I-fax e avvisi di errori di comunicazione.

@ Per ricevere le e-mail/gli I-fax con la funzione di ricezione SMTP della
macchina:

U Registrare il nome host della macchina con il server DNS.
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Uso di una rete TCP/IP H

U Selezionare [On] per <Ricev. SMTP> — selezionare [Off] per <POP>.

= Ricev. SMTP On l off I = POP On off l
Sorver SWTP |

'.
Indirizzo
e-mail ol
Server POP

b ‘
Indirizzo POP [

- Autenticaz./
Password ») Protezione
POP |

= Intervalo POP . |
(0=0ff, 1-99) Omn & i

Annulla I oK J
. Control. sistema .

U Selezionare [Indirizzo e-mail] = digitare I'indirizzo e-mail da utilizzare.
E possibile impostare un qualsiasi nome utente (la parte di indirizzo prima del simbolo @).
Digitare il nome host dopo il simbolo "@" nell'indirizzo e-mail.
Esempio: ifax@host_name.organization.company.com
(Nell'esempio, il nome host della macchina registrato con il server DNS &
"host_name.organization.company.com")

U Selezionare [Autenticaz./Protezione).

U Per ricevere solo i dati che sono stati protetti con SSL, selezionare [SSL] per <Autorizza
SSL (Ricez. SMTP)>

Se si seleziona [SSL] per <Autorizza SSL (Ricez. SMTP)>, le comunicazioni dalla macchina
che non utilizza SSL vengono rifiutate.

U Per abilitare la ricezione dei dati protetti con SSL in base alla richiesta formulata dall'host,
selezionare [On] per <Autorizza SSL (Ricez. SMTP)>.

@ Impostazioni autenticazione/protezione

Shetado - standard IAPOP “kn'jsu. I « Autoriza SSL
§ (POP)
on | off |
= Autenticazione POP prima dellinvio ~ On | off I

= Autenticazione SMTP (AUT. SMTP) on off I

Utente

| = Autorizza SSL
4 (Invio SMTP)

Password || on | off l
= Autorizza ssL. [ ssL in off
(Ricez. SHTP) J
Annulla | 0K %
— Contral. sistema .

Se si seleziona [On] per <Autorizza SSL (Ricez. SMTP)>, i dati vengono ricevuti con SSL,
ma solo in seguito alla richiesta da parte dell'host.
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(M MPORTANTE

» Anche se é stato selezionato [On] per <Autorizza SSL (Ricez. SMTP)>, i dati non vengono
protetti se I'host SMTP non supporta la funzione di protezione.

e Per poter selezionare [SSL] o [On] per <Autorizza SSL (Ricez. SMTP)> per abilitare la
trasmissione SSL, occorre generare precedentemente una coppia di chiavi. Per istruzioni su
come generare una coppia di chiavi, vedere "Generazione di una coppia di chiavi e di un
certificato di server" a p. 3-27.

@ Per poter ricevere le e-mail/gli I-fax utilizzando il server POP:
U Selezionare [On] per <POP> — selezionare [Off] per <Ricev. SMTP>.

= Ricev. SMTP On ll off lI = POP on Off l

Server SMTP
>

Indirizzo
e-mail___»)

Server POP.
>

Indirizzo POP
>

Password

Autenticaz./
| Protezione
POP |
= Intervallo POP o |
(0=0ff, 1-99) 0 mn & i
Annulla I oK i
| Control. sistema ,

U Selezionare [Indirizzo e-mail] — digitare I'indirizzo e-mail da utilizzare.

Esempio: account1@pop_server.organization.company.com
(Nell'esempio il nome del server POP &
"pop_server.organization.company.com")

U Selezionare [Server POP] — digitare I'indirizzo IP o il nome del server POP
Esempio: Indirizzo IP: 192.168.1.1
Nome: pop_server.organization.company.com
U Selezionare [Indirizzo POP] — digitare il nome per l'accesso al server POP.
Esempio: accounti

U Selezionare [Password POP] — digitare la password di accesso al server POP.

U Premere [-] e [+] o utilizzare (©) - () (tasti numerici) per impostare in [Intervallo POP] il
tempo trascorso il quale il server POP deve essere controllato per individuare se sono
arrivate e-mail.

Se si imposta '0' per l'intervallo, il server POP non viene controllato automaticamente. Per
istruzioni su come controllare manualmente il server POP, vedere il Capitolo 7, "Controllo/
modifica dello stato delle trasmissioni/ricezioni" nella Guida alla funzione di trasmissione.
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O Selezionare [Autenticaz./Protezione] — selezionare il metodo per <Metodo AUTEN. POP>.

& Impostazioni autenticazione/protezione

nﬂ“ o Standard IAPOP |AIITEN | - Autnrlzza ssL
= Autenticazione POP prima dell'invio On I -_‘—I

= Autenticazione SMTP (AUT. SMTP) I

Utente

= Autorizza SSL
(Invio SMTP)

)|
Password | on off I
»
= Autorizza SSL ' SSL on off
(Ricez. SMTP)
Annulla I 0K o

— Control. sistema .

Selezionare il metodo di autenticazione supportato dal server POP: [Standard], [APOP] o
[AUTEN. POP].

U Per poter trasmettere dati protetti, selezionare [On] per <Autorizza SSL (POP)>.

(M MPORTANTE

e Se il server POP non supporta la protezione SSL, i dati non vengono protetti quando si seleziona
[On] per <Autorizza SSL (POP)>.

o Per poter selezionare [On] per <Autorizza SSL (POP)> per abilitare la trasmissione SSL, occorre
generare precedentemente una coppia di chiavi. Per istruzioni su come generare una coppia di
chiavi, vedere "Generazione di una coppia di chiavi e di un certificato di server" a p. 3-27.

U Selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata E-mail/l-Fax.

6 Specificare il server di posta per la trasmissione di e-mail/l-fax.

@ Se si utilizza un server SMTP che richiede POP prima di SMTP (metodo di

autenticazione degli utenti che si sono collegati al server POP prima di inviare
e-mail):
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U Selezionare [Server SMTP] — digitare l'indirizzo IP o il nome del server SMTP.

= Ricev. SMTP  On | off I = POP on | off I

Server SMTP 4| sntp. organization. conpany. con ]

nainzo
e-mail )|
Server POP.

>

Indirizzo POP
>

[ e
o+ |
Annulla I 0K J

Indirizzo IP: 192.168.1.1
Nome: smtp.organization.company.com

Password
POP »|

= Intervallo POP
(0=0ff, 1-99)

Esempio :

U Selezionare [Autenticaz./Protezione] — selezionare [On] per <Autenticazione POP prima
dell'invio> = selezionare [Off] per <Autenticazione SMTP (AUT. SMTP)>.

& Impostazioni autenticazione/protezione
= Metodo

Standard | APOP. AUTEN. X
AUTEN. POP I | POP | = fﬂ,‘};’;’“ ssL
= Autenticazione POP prima dellinvi{  on || off |

= Autenticazione SMTP (AUT. SMTP) on ( off ll

Utente = Autorizza SSL
% (Invio SMTP)
Password | on | off |
)]

= Autorizza SSL 'SSL
(Ricez. SMTP)

e
Annulla I 0K J

1 Selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata E-mail/l-Fax.

@ Se si utilizza un server SMTP che richiede I'autenticazione SMTP (metodo di

autenticazione degli utenti che si sono collegati al server SMTP prima di
inviare e-mail):

U Selezionare [Server SMTP] — digitare l'indirizzo IP o il nome del server SMTP.
Indirizzo IP: 192.168.1.1

Nome: smtp.organization.company.com

Esempio :

U Selezionare [Autenticaz./Protezione] — selezionare [On] per <Autenticazione SMTP (AUT.
SMTP)> — selezionare [Off] per <Autenticazione POP prima dell'invio>.

Impostazione del protocollo
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O Selezionare [Utente] = digitare il nome utente usato per l'accesso al server SMTP.

Se si utilizza il server SMTP Microsoft, digitare un nome in [Utente] nel seguente formato:
nome utente @nome dominio.

Esempio: user@organization.company.com
U Selezionare [Password] — digitare la password utilizzata per accedere al server SMTP.
U Per proteggere i dati da trasmettere utilizzando SSL, selezionare [On] per <Autorizza SSL
(Invio SMTP)>.

(M MPORTANTE

Se I'host SMTP non supporta la funzione di protezione, i dati non vengono protetti quando si
seleziona [On] per <Autorizza SSL (Invio SMTP)>.

U Selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata E-mail/I-Fax.
@ Se si utilizza un server SMTP che non richiede I'autenticazione per trasmettere
e-mail:
O Selezionare [Server SMTP] — digitare l'indirizzo IP o il nome del server SMTP.
Esempio:  Indirizzo IP: 192.168.1.1

Nome: smtp.organization.company.com

U Selezionare [Autenticaz./Protezione] — selezionare [Off] sia per <Autenticazione SMTP
(AUT. SMTP)>, sia per <Autenticazione POP prima dell'invio>.

U Selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata E-mail/l-Fax.
Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

9 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

& NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura” nella Guida di riferimento.
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L'impostazione relativa a e-mail/l-fax & conclusa.

Impostazione del tempo di avvio

Se si collega la macchina ad un hub di commutazione, potrebbe non essere possibile collegarsi
alla rete sebbene le impostazioni di rete siano corrette.

Questo perché la struttura di spanning generata dagli hub di commutazione impedisce loro di
comunicare non appena la macchina viene collegata ad un hub.

In tal caso, eseguire la procedura illustrata di seguito per ritardare l'inizio della comunicazione.

1 Premere (¢) = selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete]. n

o
a
2 Premere [¥] o [A] finché viene visualizzato [Impostazioni tempo avvio] O
— selezionare [Impostazioni tempo avvio]. :
©
«
= Impostazioni SNMP ’l g
0 Ah[ili;?‘ porta dedicata ’l '6
" Uti;izngl: Spooler ’l 8
= Impostazioni tempo awio g )

= Impostazioni Ethernet L’J

v |~ |
e Fe |

[~ Contral. sistema ),
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3 Impostare il periodo di tempo trascorso il quale deve iniziare la
comunicazione.

@ Impostazioni rete
& Impostazioni tempo awio

#2,Si possona usare anche | tasti numerici.

| 60 s

‘n_anny

i Annulla | oK J

Selezionare [-] o [+] per impostare il valore.

4 Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni rete.

5 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

6 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

2 NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura” nella Guida di riferimento.

L'impostazione del tempo di avvio & conclusa.
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Configurazione di un computer per la stampa

(Wi

s/UNIX)

Dopo avere completato le impostazioni relative al protocollo per stampare con la macchina, &
possibile configurare ogni computer per la stampa.

B Collegamento ad una rete TCP/IP
In tutti i computer che utilizzano la stampante deve essere installato il software client TCP/IP e tutti i
computer devono essere abilitati per I'uso della rete TCP/IP. Per maggiori informazioni, consultare i
manuali forniti con il sistema operativo.

M Installazione del driver e impostazione della porta
Per poter stampare da un computer, occorre installare un driver ed impostare la porta. L'impostazione
della porta varia in funzione dell'applicazione di stampa utilizzata per stampare. Utilizzare le
informazioni riportate di seguito come riferimento per determinare I'applicazione di stampa da utilizzare,
quindi eseguire le operazioni del caso.

¢ LPD
E I'applicazione di stampa utilizzata generalmente con TCP/IP.
Vedere "Metodo di collegamento della stampante (LPD/Raw)" a p. 3-53.
e Raw
E I'applicazione di stampa utilizzata con Windows. Permette di inviare i lavori alla macchina ad una
velocita maggiore di quella con LPD.
Vedere "Metodo di collegamento della stampante (LPD/Raw)" a p. 3-53.

* IPP/IPPS
E un'applicazione di stampa che pud essere utilizzata con Windows. IPP permette di utilizzare il
protocollo HTTP per trasmettere i dati alla macchina su una rete intranet/internet. IPPS &
un‘applicazione di stampa che esegue la comunicazione SSL protetta quando si utilizza IPP.
Vedere "Metodo di collegamento della stampante (IPP/IPPS)" a p. 3-64.

*FTP
E I'applicazione di stampa che stampa i file copiandoli nella stampante utilizzando un software client
FTP.
Vedere "Metodo di collegamento della stampante (FTP)" a p. 3-68.

e SMB
E I'applicazione di stampa utilizzabile con la rete NetBIOS.
Vedere il Capitolo 5, "Uso di una rete NetBIOS".
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(M mMPORTANTE

o La stampa da computer richiede linstallazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2.

* Se le impostazioni eseguite per <Gamma RX/stampa> in [Impostazioni gamma indirizzo IP] non
permettono di utilizzare l'indirizzo IP di un computer in cui € installato un driver, non sara possibile
stampare da quel computer (vedere il punto 22 in "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4).

» Se si stampa con IPF, non possono essere utilizzate le impostazioni [Sospendi stampa] e [Elimina
documenti in stampa] nel menu [Stampante] nella coda di stampa Windows (per visualizzare la coda di
stampa, selezionare il menu [Start] = posizionarsi su [Impostazioni] = selezionare [Stampanti] = fare
doppio clic sull'icona della macchina).

NOTA

e Si consiglia di installare Canon LPR2 se si utilizza Raw o IPP in Windows. Canon LPR2 permette di
configurare facilmente le porte. Per maggiori informazioni al riguardo, consultare la Guida per l'utente di
Canon LPR2 (manuale in formato PDF). Per istruzioni su come visualizzare la Guida per l'utente di
Canon LPR2, consultare la Guida rapida per la rete.

e Se sulla rete é installato NT/2000/XP/Server 2003, la procedura illustrata di seguito permette di
configurare un server di stampa per gestire in modo pit efficiente le stampanti in rete. Una volta
configurato, il server di stampa puo gestire i lavori di stampa. Inoltre, impostando un driver alternativo
per il server di stampa, e possibile installare i driver di stampa in ogni computer tramite la rete.

Per istruzioni su come impostare i server di stampa, vedere le procedure elencate di seguito e riportate
nei manuali dei vari driver (dato che il driver di stampa UFR Il non é supportato da Windows 98/Me/NT,
non puo essere utilizzato come driver alternativo):
- Per utilizzare il driver di stampa PCL
Vedere la procedura relativa all'installazione del driver di stampa alternativo nel Capitolo 2, "Guida
introduttiva" nella Guida al Driver PCL.
- Per utilizzare il driver di stampa PS
Vedere la procedura relativa all'installazione del driver di stampa alternativo nel Capitolo 2, "Guida
introduttiva" nella Guida al Driver PS.
- Per utilizzare il driver di stampa UFR Il
Vedere la procedura relativa all'installazione del driver di stampa alternativo nel Capitolo 2, "Guida
introduttiva" nella Guida al Driver UFR II.
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Metodo di collegamento della stampante (LPD/Raw)

Di seguito viene illustrata la procedura di impostazione della porta.
Windows 98/Me

W Installazione di un nuovo driver

1 Installare il driver.

Installare il driver seguendo le procedure indicate di seguito riportate nel manuale del driver
preso in considerazione:
e Per utilizzare il driver di stampa PCL
Vedere la procedura relativa all'installazione dinamica nel Capitolo 2, "Guida introduttiva"
nella Guida al Driver PCL.
e Per utilizzare il driver di stampa PS
Vedere la procedura relativa all'installazione dinamica nel Capitolo 2, "Guida introduttiva"
nella Guida al Driver PS.

(M vPORTANTE

Se il computer non puo trasmettere i dati alla stampante durante l'installazione del driver, alla
visualizzazione del messaggio di errore, selezionare [No] = disattivare il modo di conteggio dei
byte.

& NOTA

» Se il driver é stato installato seguendo le procedure indicate sopra, I'applicazione di stampa sara
LPD e la coda di stampa sara impostata a <LP>.

e La macchina permette di specificare code di stampa diverse da <LP>. Per informazioni sulle
code di stampa e istruzioni su come variare le impostazioni, vedere "Modifica della porta dopo
avere installato il driver" a p. 3-54.
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B Modifica della porta dopo avere installato il driver

1 Installare Canon LPR2 e variare le impostazioni relative alla porta.
Per istruzioni su come installare Canon LPR2 e su come configurare le porte, consultare la

Guida per l'utente di Canon LPR2 (manuale in formato PDF). Per istruzioni su come
visualizzare la Guida per l'utente di Canon LPR2, consultare la Guida rapida per la rete.

(M MPORTANTE

Per utilizzare LPD, impostare una delle funzioni indicate di seguito in [LPR Queue Name] nella

finestra di dialogo [Add Port] di Canon LPR2.

-LP
La macchina stampa in base alle impostazioni di spool. In genere, si imposta <LP> come coda
di stampa.

- SPOOL
La macchina stampa solo dopo che é stato eseguito lo spool del lavoro di stampa sul disco
fisso, indipendentemente dalle impostazioni di spool.

- DIRECT
La macchina stampa senza eseguire lo spool del lavoro di stampa sul disco fisso,
indipendentemente dalle impostazioni di spool.

L'installazione del driver e l'impostazione della porta sono concluse.

Windows 2000/XP/Server 2003

W Installazione di un nuovo driver

1 Installare il driver.

Installare il driver seguendo le procedure indicate di seguito riportate nel manuale del driver
preso in considerazione:
e Per utilizzare il driver di stampa PCL
Vedere la procedura relativa all'installazione dinamica nel Capitolo 2, "Guida introduttiva"
nella Guida al Driver PCL.
e Per utilizzare il driver di stampa PS
Vedere la procedura relativa all'installazione dinamica nel Capitolo 2, "Guida introduttiva"
nella Guida al Driver PS.
o Per utilizzare il driver di stampa UFR Il
Vedere la procedura relativa all'installazione dinamica nel Capitolo 2, "Guida introduttiva"
nella Guida al Driver UFR II.
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&> NOTA

» Se il driver é stato installato seguendo le procedure indicate sopra, I'applicazione di stampa sara
LPD e la coda di stampa sara impostata a <LP>.

« La macchina permette di specificare code di stampa diverse da <LP>. E anche possibile
utilizzare Raw come applicazione di stampa. Per istruzioni su come variare le impostazioni,
vedere p. 3-55, "Modifica della porta dopo avere installato il driver".

B Modifica della porta dopo avere installato il driver

1

Installare Canon LPR2 e variare le impostazioni relative alla porta.
Se non si vuole utilizzare Canon LPR2, passare al punto 2.

Per istruzioni su come installare Canon LPR2 e su come configurare le porte, consultare la
Guida per l'utente di Canon LPR2 (manuale in formato PDF). Per istruzioni su come
visualizzare la Guida per l'utente di Canon LPR2, consultare la Guida rapida per la rete.

Per poter utilizzare Canon LPR2, le modifiche sono concluse.

IMPORTANTE

Per poter utilizzare LPD, impostare una delle voci indicate di seguito in [LPR Queue Name] nella

finestra di dialogo [Add Port] di Canon LPR2.

-LP
La macchina stampa in base alle impostazioni di spool. In genere, si imposta <LP> come coda
di stampa.

- SPOOL
La macchina stampa solo dopo che é stato eseguito lo spool del lavoro di stampa sul disco
fisso, indipendentemente dalle impostazioni di spool.

- DIRECT
La macchina stampa senza eseguire lo spool del lavoro di stampa sul disco fisso,
indipendentemente dalle impostazioni di spool.

NOTA

Se si utilizza Windows 2000/XP/Server 2003, é possibile impostare LPD o Raw utlizzando la
funzione standard del sistema operativo, senza dover installare Canon LPR2. Se non si vuole
utilizzare Canon LPR2, vedere i puntida 2 a 11.

Aprire la finestra di dialogo Proprieta stampante.

0 Se si utilizza Windows 2000, posizionarsi su [Impostazioni] del menu [Start] = selezionare
[Stampanti].

U Se si utilizza Windows XP Professional/Server 2003, dal menu [Start], selezionare
[Stampanti e fax].

U Se si utilizza Windows XP Home Edition, posizionarsi su [Pannello comandi] del menu
[Start] = posizionarsi su [Stampanti e altro hardware] = selezionare [Stampanti e fax].
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3 Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati
sull'icona della stampante installata — selezionare [Proprietal].

4 Selezionare [Porte] per visualizzare la videata [Porte].

Per Windows 2000

&% Canon iR PCL5e Proprieta ]

Genera\e] Condlws\or‘vanzale] PlOtEZIDﬂe] Device Settmgsl Profile I

= Canon iR PCLSe

Invia stampa alle sequenti porte. | documenti saranno stampati sulla
prima parta libera selezionata

Diescrizione Stampante

Poita stampante Canon iR PCLGe
CILPT2  Parta stampante
OLFT3  Poita stampante
Ol comMt: Ponta serisle
O oMz Porla serisle
O coMz  Porta seriale
O com4  Porta serigle ﬂ

Agaiung porta Elimina porla Conligurs porta |

IV Attiva suppotto bidiezionale
I~ Attiva pool di stampa

oK I Annulla

5 Selezionare [Aggiungi porta] per aprire la finestra di dialogo [Porte
stampante].

6 In [Tipi di porte disponibili], selezionare [Porta TCP/IP standard] —
selezionare [Nuova portal.

Si avvia Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP.

7 Selezionare [Avanti].
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8 Digitare l'indirizzo IP o il nome host della stampante.

QO In [Nome o indirizzo IP stampante], digitare l'indirizzo IP della stampante o il nome host
della stampante = selezionare [Avanti].

Per Windows 2000

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP
Aggiungi porta
Specificare la peiferica a cui aggiungere la porta S
N—

Immettere il nome della stampante o linditizzo [P & un nome di porta per la periferica

desiderata.

Mome o indirizza [P stampante: 0192 1681.21 )

Mome porta |\Fj 52168.1.21

(Ind\etm'l Avarti > I Aol |

U Dopo che il computer ha rilevato la presenza di una stampante a cui & assegnato l'indirizzo
IP digitato, viene visualizzata la finestra [Esci da Aggiunta guidata porta stampante standard
TCP/IP] = selezionare [Fine].

Se viene visualizzato <Ulteriori informazioni sulla porta necessarie>, seguire le istruzioni
visualizzate per ripetere la ricerca, oppure selezionare [Standard] = [Canon Network
Printing Device with P9100] in [Tipo di periferica] = selezionare [Avanti] per uscire
dall'installazione.

9 Selezionare [Chiudi] per chiudere la finestra di dialogo [Porte
stampante].

10 Per utilizzare LPD, modificare le informazioni relative alla
configurazione della porta. Per utilizzare Raw, passare al punto 11.

U Nella finestra di dialogo proprieta stampante, selezionare [Configura porta].
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O Selezionare [LPR] in [Protocollo] — impostare la coda di stampa in [Nome coda] di
[Impostazioni LPR] = selezionare [OK].

Per Windows 2000
Configura monitor porta TCP/IP standard (7] %]

Impostazioni della porta |

Nome porta: |\F‘_1 92166.1.21

Home oindiizza P stamparite: |132 1681.21

= @

Impostaziani A a
[Ngmam horta [ms ‘

"Prolocollc

~ Impostazion LPR <
Home coda ( ILP J
™ Conteagio byte LPA abilitata
1 Stata SNMP attivato
e comumite quhhc
|rdice perterca SHHE: IT
(] Annls

E possibile specificare una coda di stampa in [Nome coda]. Sono disponibili le tre code di
stampa indicate di seguito:
oLP
La macchina stampa in base alle impostazioni di spool. In genere, si imposta <LP> come
coda di stampa.
¢ SPOOL
La macchina stampa solo dopo che € stato eseguito lo spool del lavoro di stampa sul disco
fisso, indipendentemente dalle impostazioni di spool.
* DIRECT
La macchina stampa senza eseguire lo spool del lavoro di stampa sul disco fisso,
indipendentemente dalle impostazioni di spool.

11 Selezionare [OK].

L'installazione del driver e l'impostazione della porta sono concluse.
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Windows NT 4.0

M Installazione di un nuovo driver

1 Assicurarsi che sia installato [Servizi di stampa Microsoft TCP/IP].

0 Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Risorse di rete] =
selezionare [Proprieta].

U Selezionare [Servizi] per visualizzare la videata [Servizi].

Se in [Servizi di stampa Microsoft TCP/IP] non & presente in [Servizi di rete], passare al
punto 2; se & presente, passare al punto 3.

2 Installare [Servizi di stampa Microsoft TCP/IP] se non é installato.
U Selezionare [Aggiungi].
Rete

Identficazions  Semial | Protacoli | Schede direta | Binding |

Servizi di rete:

= |terfaccia MetBIDS

= Server
3 Servizi di stampa Microsoft TCPAP
=0 workstation
Aagiungl. ‘ Birnuowi Proprieta..
Desciizions:

|l zervizio Chiamata di pracedura remata permette & pragrammi
RPC di ezequire procedure coinvalgenda pit computer. Include
l'endpaint mapper & altri ervizi RPC.

Annulla

U Selezionare [Servizi di stampa Microsoft TCP/IP] in [Servizi di rete] — selezionare [OK].

U Quando compare il messaggio che chiede di inserire il disco di installazione di Windows NT,
inserire il disco.

O Al termine della copia dei file, viene visualizzata la finestra di dialogo [Rete] — selezionare
[OK].

U Selezionare [Riavvia] per riavviare Windows NT.
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Installare il driver.

Installare il driver seguendo le procedure indicate di seguito riportate nel manuale del driver
preso in considerazione:
o Per utilizzare il driver di stampa PCL
Vedere la procedura relativa all'installazione dinamica nel Capitolo 2, "Guida introduttiva"
nella Guida al Driver PCL.
e Per utilizzare il driver di stampa PS
Vedere la procedura relativa all'installazione dinamica nel Capitolo 2, "Guida introduttiva"
nella Guida al Driver PS.

NOTA

o Se il driver é stato installato seguendo le procedure indicate sopra, I'applicazione di stampa sara
LPD e la coda di stampa sara impostata a <LP>.

o La macchina permette di specificare code di stampa diverse da <LP>. Per informazioni sulle

code di stampa e istruzioni su come variare le impostazioni, vedere "Modlifica della porta dopo
avere installato il driver" a p. 3-60.

B Modifica della porta dopo avere installato il driver

1

Installare Canon LPR2 e variare le impostazioni relative alla porta.

Se non si vuole utilizzare Canon LPR2, passare al punto 2.

Per istruzioni su come installare Canon LPR2 e su come configurare le porte, consultare la
Guida per l'utente di Canon LPR2 (manuale in formato PDF). Per istruzioni su come
visualizzare la Guida per l'utente di Canon LPR2, consultare la Guida rapida per la rete.

Per poter utilizzare Canon LPR2, le modifiche sono concluse.

M MPORTANTE

Per poter utilizzare LPD, impostare una delle voci indicate di seguito in [LPR Queue Name] nella
finestra di dialogo [Add Port] di Canon LPR2.

-LP
La macchina stampa in base alle impostazioni di spool. In genere, si imposta <LP> come coda
di stampa.

- SPOOL
La macchina stampa solo dopo che é stato eseguito lo spool del lavoro di stampa sul disco
fisso, indipendentemente dalle impostazioni di spool.

- DIRECT
La macchina stampa senza eseguire lo spool del lavoro di stampa sul disco fisso,
indipendentemente dalle impostazioni di spool.
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&> NOTA

Se si utilizza Windows NT 4.0, é possibile impostare LPD utilizzando la funzione standard del
sistema operativo (Microsoft TCP/IP), senza dover installare Canon LPR2. In tal caso, non é
possibile impostare Raw. Per istruzioni su come utilizzare il servizio di stampa Microsoft TCP/IF,
vedere i punti 1 e 2 di "Installazione di un nuovo driver" a p. 3-59. Per istruzioni su come variare
le porte utilizzando il servizio di stampa Microsoft TCP/IF, vedere i puntida 2 a 9.

2 Dal menu [Start], posizionarsi su [Impostazioni] — selezionare
[Stampanti].

3 Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati
sull'icona della stampante installata — selezionare [Proprieta].

Selezionare [Porte] per visualizzare la videata [Porte].

5 Selezionare [Aggiungi porta] per aprire la finestra di dialogo [Porta
stampante].

6 In [Porte stampanti disponibili], selezionare [Porta LPR] — selezionare
[Nuova portal.

Viene visualizzata la finestra di dialogo [Aggiungi la stampante compatibile LPR].

(M mMPORTANTE

Se non e visualizzato [Porta LPR], occorre installare il servizio di stampa Microsoft TCP/IP.
Selezionare [Annulla] per chiudere tutte le finestre di dialogo = installare il servizio di stampa
Microsoft TCP/IP. Al termine dell'installazione, eseguire le operazioni a partire dal punto 2.
Per istruzioni su come installare il servizio di stampa Microsoft TCP/IF, vedere i punti 1 e 2 in
“Installazione di un nuovo driver" a p. 3-59.

7 Digitare I'indirizzo IP o il nome host della stampante in [Nome o
indirizzo del server che fornisce LPD].
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8 Immettere il nome della coda di stampa in [Nome della stampante o
della coda di stampa sul server] — selezionare [OK].

Aggiungi la stampante compatibile LPR

Mome aindrizen dl server che formisce LD [13z188.1 21
Maome della stampante o della coda di stampa sul server: ULF‘ ) il
_2 |

E possibile specificare una coda di stampa in [Nome della stampante o della coda di stampa
sul server]. Sono disponibili le tre code di stampa indicate di seguito:
oLP
La macchina stampa in base alle impostazioni di spool. In genere, si imposta <LP> come
coda di stampa.
* SPOOL
La macchina stampa solo dopo che é stato eseguito lo spool del lavoro di stampa sul disco
fisso, indipendentemente dalle impostazioni di spool.
* DIRECT

La macchina stampa senza eseguire lo spool del lavoro di stampa sul disco fisso,
indipendentemente dalle impostazioni di spool.

9 Selezionare [OK].

L'installazione del driver e l'impostazione della porta sono concluse.
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UNIX
2 NOTA

La macchina supporta l'applicazione di stampa LPD per la stampa in reti TCP/IP.

1 Collegarsi ad una postazione come utente privilegiato.

2 Impostare il sistema di spool.

@ Esempio con Solaris 1.x:
0 Aggiungere quanto segue al file /etc/printcap:
<Print queue name>|<comment>:\

:Ip=<file speciale periferica>:\
:sd=<directory spool>:\
:rm=<indirizzo IP o nome host stampante>:

Esempio di impostazione:
print_queue_namelcomments:\

:Ip=/var/spool/print_queue_name/.null:\
:sd=/var/spool/print_queue_name:\

:rm=printer_host_name:

@® Esempio con Solaris 2.x:
U Avviare il programma di utilita admintool.
U Selezionare [Sfoglia] = [Stampanti].
U Selezionare [Modifica] — [Aggiungi] — [Accesso a stampante].
QO In [Print Server], digitare I'indirizzo IP o il nome host della stampante.
U Selezionare [OK].

Configurazione di un computer per la stampa (Windows/UNIX) 3-63

Uso di una rete TCP/IP H



Uso di una rete TCP/IP H

2> NOTA

o |l programma di utilita admintool appartiene al sistema operativo. Per istruzioni specifiche,
consultare il manuale del sistema operativo.

» Le procedure riportate sopra sono solo degli esempi. Le procedure per configurare il proprio
sistema potrebbero essere diverse.

« E possibile specificare una coda di stampa. Sono disponibili le tre code di stampa indicate di

seguito:

-LP
La macchina stampa in base alle impostazioni di spool. In genere, si imposta <LP> come coda
di stampa.

- SPOOL
La macchina stampa solo dopo che é stato eseguito lo spool del lavoro di stampa sul disco
fisso, indipendentemente dalle impostazioni di spool.

- DIRECT
La macchina stampa senza eseguire lo spool del lavoro di stampa sul disco fisso,
indipendentemente dalle impostazioni di spool.

» Quando i dati del lavoro vengono visualizzati sul display del pannello digitale della macchina, la
voce <sconosciuto> potrebbe essere visualizzata come Nome documento e Nome utente per i
dati di stampa inviati alla macchina su una rete UNIX.

(Per visualizzare i dati del lavoro, selezionare [Control. sistema] — [Stampa] = [Registro] sul
pannello digitale in questo ordine).

Le impostazioni di stampa sono terminate.

Metodo di collegamento della stampante (IPP/IPPS)

Di seguito viene illustrata la procedura di impostazione della porta.

Windows 98/Me/NT 4.0
2> NOTA

e Se si utilizza Windows 98Me, é possibile impostare IPP installando il software client IPP per
Windows98/Me fornito da Microsoft.

e Nelle procedure indicate di seguito, vengono utilizzate le voci visualizzate nella videata di Windows 98;
le voci visualizzate con altri sistemi operativi potrebbero essere diverse.
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Controllare nelle impostazioni di <Gamma RX/stampa> in
[Impostazioni gamma indirizzo IP] se l'indirizzo IP del computer in cui
si vuole installare il driver & un indirizzo autorizzato (vedere il punto 22
in "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4).

IMPORTANTE

e Se si rileva dalle impostazioni di <Gamma RX/stampa> in [Impostazioni gamma indirizzo IP] che
l'indirizzo IP non é autorizzato, non sara possibile installare il driver.

e Se l'indirizzo IP del computer non & compreso nella gamma degli indirizzi autorizzati impostata
con <Gamma RX/stampa> dopo che é stato installato un driver, non sara possibile stampare dal
computer.

Al termine dell'installazione di Canon LPR2, riavviare il computer.
Per istruzioni su come installare Canon LPR2 e su come configurare le porte, consultare la

Guida per l'utente di Canon LPR2 (manuale in formato PDF). Per istruzioni su come
visualizzare la Guida per l'utente di Canon LPR2, consultare la Guida rapida per la rete.

Installare il driver.

Installare il driver seguendo le procedure indicate di seguito riportate nel manuale del driver
preso in considerazione:
o Per utilizzare il driver di stampa PCL
Vedere la procedura relativa all'installazione standard nel Capitolo 2, "Guida introduttiva" nella
Guida al Driver PCL.
e Per utilizzare il driver di stampa PS
Vedere la procedura relativa all'installazione standard nel Capitolo 2, "Guida introduttiva" nella
Guida al Driver PS.

Quando durante l'installazione viene visualizzata la finestra di dialogo di selezione della porta,
selezionare [Porta standard].

Al termine dell'installazione dei driver, utilizzare Canon LPR2 per
impostare le porte.
Per istruzioni su come installare Canon LPR2 e su come configurare le porte, consultare la

Guida per l'utente di Canon LPR2 (manuale in formato PDF). Per istruzioni su come
visualizzare la Guida per l'utente di Canon LPR2, consultare la Guida rapida per la rete.
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(M MPORTANTE
e Utilizzare il formato indicato di seguito per immettere manualmente un URL in [Printer URL] nella
finestra di dialogo [Add Port] di Canon LPR2:
- Per utilizzare il modo di stampa IPP normale:
http://<indirizzo IP 0 nome host della macchina>/ipp
- Per utilizzare la comunicazione protetta ed eseguire la stampa IPPS:
https://<indirizzo IP o nome host della macchina>/ipp

L'installazione del driver e l'impostazione della porta sono concluse.

Windows 2000/XP/Server 2003
&2 NOTA

Installando Canon LPR2, & anche possibile impostare IPP. Canon LPR2 permette di configurare
facilmente le porte. Per maggiori informazioni al riguardo, consultare la Guida per I'utente di Canon
LPR2 (manuale in formato PDF). Per istruzioni su come visualizzare la Guida per l'utente di Canon
LPR2, consultare la Guida rapida per la rete.

1 Controllare nelle impostazioni di <Gamma RX/stampa> in
[Impostazioni gamma indirizzo IP] se l'indirizzo IP del computer in cui
si vuole installare il driver & un indirizzo autorizzato (vedere il punto 22
in "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4).

(M MPORTANTE

e Se si rileva dalle impostazioni di <Gamma RX/stampa> in [Impostazioni gamma indirizzo IP] che
l'indirizzo IP non & autorizzato, non sara possibile installare il driver.

e Se l'indirizzo IP del computer non é compreso nella gamma degli indirizzi autorizzati impostata
con <Gamma RX/stampa> dopo che é stato installato un driver, non sara possibile stampare dal
computer.

2 Avviare Installazione guidata stampante.

@ Se si utilizza Windows 2000:
U Dal menu [Start], posizionarsi su [Impostazioni] — selezionare [Stampanti].
U Fare doppio clic sull'icona [Aggiungi stampante].

@ Se si utilizza Windows XP Professional:
U Dal menu [Start], selezionare [Stampanti e fax].
U Dal menu [Operazioni stampante], selezionare [Aggiungi stampante].
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@ Se si utilizza Windows XP Home Edition:
1 Dal menu [Start], selezionare [Pannello comandi].
U Selezionare [Stampanti e altro hardware] — [Stampanti e fax].
U Dal menu [Operazioni stampante], selezionare [Aggiungi stampante].

@ Se si utilizza Windows Server 2003:
U Dal menu [Start], selezionare [Stampanti e fax].
U Fare doppio clic sull'icona [Aggiungi stampante].

3 Digitare I'URL della stampante.
U1 Selezionare [Avanti].

Viene visualizzata la videata di selezione del metodo di collegamento della stampante.

U Se si utilizza Windows 2000, selezionare [Stampante di rete].
Se si utilizza Windows XP/Server 2003, selezionare [Stampante di rete o stampante
collegata a un altro computer].

U Selezionare [Avanti].

Viene visualizzata una finestra di dialogo per l'individuazione della stampante.

U Se si utilizza Windows 2000, selezionare [Connetti ad una stampante in Internet o nella
Intranet].
Se si utilizza Windows XP/Server 2003, selezionare [Connetti ad una stampante in internet
o della rete domestica o aziendale].

Per Windows 2000 (IPP)

Installazione guidata stampante

Ricerca stampante
|ndicare il metoda da utlizzare per individuare la stampante,

S non si conoscs il nome della stampants, & possibile cercaine una nella rete

Scegliers l'operazione da effettuare

" Digitare il nome della stampantes o scegliers Avanti per cercame una nella rete

Morme: |

(r-‘ Connetl ad una stampants in Intemet o nella Intranet )

URL: [nip:/152.168121pp

<hndietio [ avani> | annlls |

U Per utilizzare il modo di stampa IPP normale, digitare I'URL indicato di seguito in [URL].
http://<indirizzo IP o nome host della macchina>/ipp
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O Per utilizzare la comunicazione protetta ed eseguire la stampa IPPS, digitare 'URL indicato
di seguito in [URL].

https://<indirizzo IP o nome host della macchina>/ipp
U Selezionare [Avanti].

Viene visualizzata una finestra di dialogo per la selezione della marca e del nome della
stampante.

O Selezionare [Disco] = specificare la cartella nel CD-ROM che contiene il driver di stampa.

4 Seguire le istruzioni visualizzate per concludere l'installazione.

L'installazione del driver e l'impostazione della porta sono concluse.

Metodo di collegamento della stampante (FTP)

La macchina incorpora un server FTP e prevede una funzione che permette di stampare lavori
caricati nel server da PC collegati in rete. Questa funzione viene utilizzata in ambienti
particolari, ad esempio in sistemi di grandi dimensioni che comprendono una funzione di
stampa per I'elaborazione di grandi quantita di dati. Questa funzione non é tuttavia un sistema
di stampa generico. | dati che possono essere stampati con questo metodo sono i dati di testo e
i dati binari dopo che sono passati attraverso il driver di stampa. Dato che i lavori caricati sul
server FTP vengono stampati senza passare attraverso un driver di stampa, se si caricano dei
dati applicativi, questi dati non verranno mai stampati correttamente perché non passano
attraverso il driver di stampa.

Di seguito viene illustrata la procedura di stampa con FTP.

1 Dal prompt MS-DOS o dal prompt di comando — collegarsi al server
FTP della macchina.
Per informazioni dettagliate sui nomi utente e sulle password, vedere il punto 16 in
"Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4.

(M MPORTANTE
» Al server FTP possono essere collegati contemporaneamente fino a tre client.

2 Eseguire il comando indicato di seguito per impostare il tipo di file
IMAGE (BINARY).

ftp> bin

3-68

Configurazione di un computer per la stampa (Windows/UNIX)



(M MPORTANTE
o Impostare il tipo di file IMAGE (BINARY) anche se si devono stampare file di testo.

3 Eseguire il comando indicato di seguito per caricare il file da
stampare.
ftp> put <nome file da stampare>

4 Eseguire il comando indicato di seguito per scollegarsi dal server.
ftp> bye

& NOTA

» Di seguito viene riportato un esempio di comando UNIX peripuntida 1 a 4.
U:> fip 172.24.176.244 *Collegamento al server
Connected to 172.24.176.244.
220 Connection established.
Name (172.24.176.244:none): user_name *Nome utente per I'accesso
331 Password required to login.

Password: *Digitare la password
230 User user_name logged in.
ftp> bin *Impostare il tipo di file

200 Type set to IMAGE (binary).
fto> put print.txt ~ *Caricare file di stampa
200 PORT command successful.
150 Opened BINARY data connection for file transfer.
226 Transfer complete.
fto> bye *Scollegamento dal server
221 Server closing down connection.
* Non e possibile intervenire sui file (cambiare i nomi di file, cancellare i file, ecc.) sul server FTP
utilizzando i comandi FTP,
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Co

urazione di un computer come file server

Per poter inviare i dati dalla macchina ad un computer della rete, occorre specificare le
impostazioni del computer che ricevera i dati.

| dati possono essere inviati su una rete TCP/IP a:

e Un server FTP (Windows NT/2000/XP/Server 2003, UNIX, Linux, Mac OS X, serie iW
Gateway)

» Una cartella Windows condivisa (Windows 98/Me/NT/2000/XP/Server 2003)
» Una cartella Samba condivisa (UNIX/Linux)

Questa parte del manuale spiega come configurare un computer come server FTP.

Per istruzioni su come configurare una cartella condivisa Windows e Samba, vedere
"Configurazione di un computer come file server" nel Capitolo 5, "Uso di una rete NetBIOS"
(vedere p. 5-16).

(M mMPORTANTE

o L'invio di dati dalla macchina richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema”a p. 1-2.

e E supportato Samba 2.2.8a o una versione successiva.

e In questa parte del manuale vengono illustrate solo le procedure per configurare un computer in modo
che possa ricevere i dati inviati dalla macchina. Per inviare i dati dalla macchina a un server in rete,
occorre impostare un indirizzo sul pannello comandi.

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

o Le procedure illustrate di sequito mostrano come configurare un server FTP. A seconda dell'ambiente

utilizzato, la procedura di configurazione potrebbe essere diversa.
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Impostazione del server FTP

Windows 2000/XP/Server 2003

(M MPORTANTE

e La configurazione del server FTP deve essere effettuata dal gestore della rete.

o Se si utilizza Windows 2000 Server come server FTF, & necessario installare Microsoft Internet
Information Services 5.0 (IIS 5.0). Se non é installato 1S nel computer che si sta utilizzando, sara
necessario installare IIS prima di eseguire queste impostazioni. Per informazioni sulle procedure di
installazione, vedere i manuali forniti con il sistema operativo utilizzato.

o Se si utilizza Windows XP Professional come server FTR, & necessario installare Microsoft Internet
Information Services 5.1 (IIS 5.1). Se non é installato IS nel computer che si sta utilizzando, sara
necessario installare IIS prima di eseguire queste impostazioni. Per informazioni sulle procedure di
installazione, vedere i manuali forniti con il sistema operativo utilizzato.

o Se si utilizza Windows Server 2003 come server FTP, é necessario installare Microsoft Internet
Information Services 6.0 (IIS 6.0). Se non e installato IS nel computer che si sta utilizzando, sara
necessario installare IS prima di eseguire queste impostazioni. Per informazioni sulle procedure di
installazione, vedere i manuali forniti con il sistema operativo utilizzato.

» Viene eseguito un controllo sugli utenti che hanno accesso ai server FTP facendo riferimento al
database di account locale di Windows 2000 Server/XP Professional/Server 2003 utilizzato come
server FTP. Conseguentemente, non e possibile utilizzare I'account di un dominio utente registrato in
Windows 2000 Server/XP Professional/Server 2003 per l'invio di dati direttamente dalla macchina ai
server FTP in altri domini.

o Di seguito vengono riportate le procedure per utilizzare la home directory predefinita in [Sito FTP
predefinito]. Per utilizzare altre impostazioni, entrare nel sito FTP e nella home directory facendo
riferimento a quanto indicato nel manuale di IIS.

1 Accedere a Windows come membro del gruppo a cui sono stati
attribuiti i diritti di accesso alla directory che verra designata come
directory del sito FTP.

2 NOTA

In alcuni ambienti, le impostazioni relative al diritto di accesso a un drive o a una directory
potrebbero essere diverse. Per maggiori informazioni, consultare il manuale di Windows.
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2 Avviare lIS.

O Se si utilizza Windows 2000, posizionarsi su [Programmi] dal menu [Start] = posizionarsi
su [Strumenti di amministrazione] = selezionare [Gestore del servizio Internet].
Se si utilizza Windows XP, selezionare [Pannello comandi] nel menu [Start] = selezionare
[Prestazioni e manutenzione] = [Strumenti di amministrazione] = [Gestione Internet

Information Services].

Se si utilizza Windows Server 2003, dal menu [Start], posizionarsi su [Strumenti di
amministrazione] — selezionare [Gestione Internet Information Services (ISS)].

3 Eseguire le impostazioni relative al sito FTP.

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sulliicona [Sito FTP

predefinito] = selezionare [Proprieta].

Per Windows 2000

"—s Internet Information Services

azione  Visuslzza || 4= > 22

Struttura |

Mame

‘ Percorso

|4 Internet Infarmation Services

= ) * 2000
+
5 8 Sito Web predefin  ESPIOra
o B Sito web amminist ARH
i Server virtusle 5 Sfodlia

Arresta
Saospendi

Muovo

Wisualizza

Elirnina

Aggiorma
Esporta elenca. ..

<

Tutte le attivitd

Apre la pagina delle proprieta dells selezione corrente.

]|

In Windows Server 20083, l'icona [Sito FTP predefinito] & visualizzata sotto a [Siti FTP].

U Nella finestra di dialogo [Proprieta - Sito FTP predefinito], selezionare [Account di
protezione] per visualizzare la videata [Account di protezione].

O Se si utilizza Windows 2000, disattivare [Consenti connessioni anonime].

Se si utilizza Windows XP/Server 2003, disattivare [Consenti solo connessioni anonime].

3-72

Configurazione di un computer come file server




4

U Selezionare [Home directory] per visualizzare la videata [Home directory] — selezionare

[Accesso in lettura] e [Accesso in scrittura).

Per Windows 2000

Proprieta - Sito FTP predefinito H

Sitor FTP} Account di prolazwonel Messag

Provenienza del contenuto della risorsa in fase di connessione:

1otezione directary I

¥ Directary situata in questo computer
" Directory condivisa situata in un altra computer
Directory sita FTP

Percorso locale: |etinetpubitproot Sfogla.

¥ Accessa in letiura

¥ Accesso in scitura

Iv Registra visite

azione directary

ak Annulla | Applica | 7 ‘

U Selezionare [OK] per chiudere la finestra di dialogo [Proprieta - Sito FTP predefinito].

Controllare [Nome completo computer].

@ Se si utilizza Windows 2000:
1 Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati su [Risorse del computer] =

selezionare [Proprieta].

U Selezionare [Identificazione rete] per visualizzare la videata [Identificazione rete] —

controllare [Nome completo computer].
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O Selezionare [Annulla] per chiudere la finestra di dialogo [Proprieta del sistema].

Proprieta del sistema

Generale Identiicazione rete | Hardwara | Profii uenta | Avanzats |

EH ‘Windows utilizza |2 seguenti informazioni per identificare il
T computer allintemno della rete.

Nome completo computer:  starfishoreanization. company.com

Gruppo di lavoro, EDS

Per rinominare il computer o unirsi a urn daminio, Propricta
scegliere Propriets, ropriets

’T[ Anrulla D ‘

@ Se si utilizza Windows XP/Server 2003:

U Dal menu [Start], premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati su [Risorse
del computer] — selezionare [Proprieta].

U Selezionare [Nome computer] per visualizzare la videata [Nome computer] = controllare
[Nome completo computer].

Uso di una rete TCP/IP H

U Selezionare [Annulla] per chiudere la finestra di dialogo.

5 Impostare gli utenti e le password che possono accedere al server
FTP.

U Se si utilizza Windows 2000, permere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati
sull'icona [Risorse del computer] = selezionare [Gestisci].
Se si utilizza Windows XP/Server 2003, dal menu [Start] fare doppio clic su [Risorse del
computer] = selezionare [Gestione].

Viene visualizzata la finestra [Gestione computer].
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O In [Utilita di sistema], fare doppio clic su [Utenti e gruppi locali] = premere il pulsante destro
del mouse dopo essersi posizionati sulla cartella [Users] = selezionare [Nuovo utente].

Per Windows 2000
E Gestione computer !E[ ﬁ
J Azione  Wisudlizza “ - = ‘ ‘ ‘ E2
Struttura I e T
@ Gestione computer {locale) Clusers
=y Uit d sistema (erupei

] Visuslizzatare Eventi
[+1-Gg, Microsoft System Information
&) Awvisi e registri di prestazioni
Cartelle condivise
Gestione periferiche
=% i e‘é‘rﬁppl“\é‘célf:
S
[ 6nd
=] & Archiviazian
(] Gestione
- whiica di 2
~=) Unita logicke
B3 Archivi rimovibili
&) B}! Servizi e applicazioni

Aqgagiorna

4 I

Crea un nuove accaunkt Ukente locale. [ [

U Nella finestra di dialogo [Nuovo utente], digitare il nome dell'utente in [Nome utente] —
digitare la password in [Password] = ridigitare la password in [Conferma password].

Per Windows 2000

Nuovo utente

MNome utente: uzerl '

Nome completo:

Desorione: |

Password

A

Confermna password: [m

[~ iCambiamento obbligatario password alfaccesso successive

™ Cambiamenta password non consentito
™ Messuna scadenza password

™ #coount disabilitato

Digitare un nome utente e una password utilizzando un massimo di 24 caratteri
alfanumerici.

Se & stato selezionato [Cambiamento obbligatorio password all'accesso successivo], i nuovi
utenti che verranno aggiunti dovranno cambiare la loro password per poter inviare i dati
dalla macchina (la password non pud essere modificata dal pannello comandi).

U Controllare le impostazioni — selezionare [Creal.
U Chiudere la finestra [Gestione computer].
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2> NOTA

In ambiente Active Directory, le procedure di impostazione utenti sono diverse da quelle indicate

sopra. Per maggiori informazioni, consultare il manuale di Windows.

6 Impostare l'indirizzo del destinatario usando il pannello comandi.

Esempio di impostazione del destinatario:
* Impostazioni relative al server:

[Nome completo computer]: starfish.organization.company.com

Creare una directory chiamata "share" nella home directory "\Inetpub\ftproot" del server
FTP specificato, quindi impostare "share" come destinazione dei dati.

o Impostazioni del destinatario:

[Protocollo]: FTP

[Nome host]:  starfish.organization.company.com

[Percorsi
[Utente]:

[Passwo

o file]: share
Nome utente impostato al punto 5
rd]: Password per |'utente di cui sopra

Nome host

Protocollo: ~ FTP

o | starfish. organization. conpany. co

Percorso file d [shire—

Utente

Password

»| | user_nane

[saes
“ J

Ricerca host | Sfoglia
> )]

Annulla

— Control. sistema ),
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(M MPORTANTE

e Per utilizzare [Nome completo computer] controllato al punto 4 come nome host per [Nome host]
come indicato nell'esempio visto sopra, occorre utilizzare un server DNS (questo vale anche se
la macchina ed il server FTP sono nella stessa subnet). Se non é disponibile un server DNS,
occorre specificare il nome host utilizzando l'indirizzo IP del server FTP.

» Per [Nome host] possono essere digitati un massimo di 128 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici.
Impostare queste voci sul server rispettando il limite di caratteri stabilito.

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente.

e Se per il numero di porta FTP é impostato un valore diverso da 21, specificare quanto segue per
[Nome host]:
<Indirizzo IP del server FTP>:<Numero porta>
Esempio: 192.168.1.21:21000

& NOTA

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

Le impostazioni per la trasmissione dei dati al server FTP sono concluse.

Windows NT 4.0

(M MPORTANTE

o Windows NT Server 4.0 dovrebbe essere configurato dal gestore della rete.

o Per poter utilizzare Windows NT Server come server FTF, deve essere installato Microsoft Internet
Information Server 4.0 (11S 4.0). Se nel computer non e installato IIS 4.0, sara necessario installare
1154.0 prima di eseguire queste impostazioni. Per informazioni sulle procedure di installazione, vedere i
manuali forniti con il sistema operativo utilizzato.

e Per verificare i diritti di accesso degli utenti ai server FTP viene utilizzato il database degli account di
Windows NT 4.0 Server, usato come server FTP. Conseguentemente non e possibile utilizzare I'account
di un dominio utente registrato in Windows NT 4.0 Server per l'invio di dati direttamente dalla macchina
ai server FTP in altri domini.

» Di seguito vengono riportate le procedure per utilizzare la home directory predefinita in [Sito FTP
predefinito]. Per poter utilizzare altre impostazioni, impostare il sito FTP e la home directory facendo
riferimento al manuale di 11S 4.0.
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1 Accedere a Windows NT 4.0 come membro del gruppo a cui sono stati
attribuiti i diritti di accesso alla directory che verra designata come
directory del sito FTP.

& NOTA

In alcuni ambienti, le impostazioni relative al diritto di accesso a un drive o a una directory
potrebbero essere diverse. Per maggiori dettagli, consultare il manuale di Windows NT
Server 4.0.

2 Avviare IIS 4.0.

3 Eseguire le impostazioni relative al sito FTP.

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Default FTP Site]
— selezionare [Properties].

Tii Microsoft Management Console - [iis.msc - Console Root\ nternet Information Server\= ntd-e\Def_.. [Hi[=] B3

T8 Console Window Help —18] x|
EN= =]

T Adion T View || X Em@ 2 LIl -9

23 Console Root Hame [ Path
=I-_1 Intemet Infarmation Server
S8
DRI i
+-g) Default wWeb Open
- Admiristiation g
w582 Default SMTI
# -1 Microsoft Transactior
Stop
Pauze

Mew 3

Mew window from here

Delete
Refresh

v Scope Pane |

Description Bar

|

Properties on an object

U Nella finestra di dialogo [Default FTP Site Properties], selezionare [Security Accounts] per
visualizzare la videata [Security Accounts] — disattivare [Allow Anonymous Connections].
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U1 Selezionare [Home Directory] per visualizzare la videata [Home Directory] — selezionare

[Read] e [Write].

Default FTP Site Properties

FTP Site} Security Accounts} Message| lirecton Security]

When connecting to this resource, the content should come: fram:
& a directony located on this computer

™ a share located on anather computer
FTF Site Directory

Local Path: D:\netpubhftproot Browse. ..
i d
v wiite
¥ LogAccess

Directory Listing Stule
o &

& M5D05 @

oK Canecel | Apply ‘ Help

1 Selezionare [OK] per chiudere la finestra di dialogo [Default FTP Site Properties].

Controllare [Host Name] e [Domain].

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Risorse di rete] =

selezionare [Proprieta].

U Nella finestra di dialogo [Network], selezionare [Protocols] per visualizzare la videata

[Protocols].
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O In [Network Protocols], fare doppio clic su [TCP/IP Protocol].

LECTS

Identiication | Gervices Protocols |Adaptsrs| Bindings |
Netwark Protocals:

¥ MetBEUI Frotocol
T MiwdLink IP/SP Compatible Transpart

S W el WD O

(st )

Add... Bemove Properties... &t

i Description;

Transport Contral Protocol/|nternet Protocol. The default wide
area network protocol that provides commurication across
diverse interconnected networks

Cancel

U Selezionare [DNS] per visualizzare la videata [DNS] — controllare le impostazioni del nome
host e del nome di dominio.

Microsoft TCP/IP Properties

J\NS tidchess | DHCP el | Fouting |

Domain Name System [INS)

Host Mame Domain
staifish [onganization company. com

- DNS Service Search Order

1P i

Remave

i~ Domain Sulfix Search Order

ek

Dowrd

Add Edif | EEmaye |

aK | Cancel I BSpply |

U Selezionare [Cancel] per chiudere la finestra di dialogo [Network].
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5 Impostare gli utenti e le password che possono accedere al server

FTP.

U Dal menu [Start], posizionarsi su [Programmi] = posizionarsi su [Strumenti di
amministrazione] = selezionare [User Manager for Domains].

1 Dal menu [User], selezionare [New User].
U Digitare il nome utente in [Username] — digitare la password in [Password] — ridigitare la

password in [Confirm Password].

New User

Usemame: 0

) Add I

Full Marne; ‘

Cancel

Description: |

Help

Password U

o
Fassword: (|

)
)

™ User Must Change Passward at Mest Logorg

[T User Carnot Change Password
[ Password Mewer Expires
[ Account Disabled

&

Groups

&)

Haurs

&b

Logan To

Profile

£,

Accaunt

o
Dialin

Digitare un nome utente e una password utilizzando un massimo di 24 caratteri

alfanumerici.

Se & stato selezionato [User Must Change Password at Next Logon], i nuovi utenti che
verranno aggiunti dovranno cambiare la loro password per poter trasmettere i dati dalla

macchina (la password non pud essere modificata dal pannello comandi).
U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [Add].

U Uscire da User Manager.

6 Impostare l'indirizzo del destinatario usando il pannello comandi.

Esempio di impostazione del destinatario:
» Impostazioni relative al server (eseguite con la procedura vista sopra):

[Nome host]:  starfish

[Dominio]:

Creare una directory chiamata "share" nella home directory "\Inetpub\ftproot" del server

FTP specificato, quindi impostare "share" come destinazione dei dati.

organization.company.com
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» Impostazioni del destinatario:

[Protocollo]: FTP

[Nome host]:  starfish.organization.company.com
[Percorso file]: share

[Utente]: Nome utente impostato al punto 5

[Password]: Password per l'utente di cui sopra

Copl velac 1 |

>
200%200 dpi
100 %

Protocollo: TP

Nome host J| | starfish.organization. conpany. co
N I —
vtente 1 user_nane T —

! TIFF v
Password N

Ricerca host | Sfoglia
> >

Annulla | oK J mpostazioni
i ,

" Control. sistema

(M MPORTANTE

o Per utilizzare il nome host controllato al punto 4 per [Nome host] come indicato nell'esempio
visto sopra, occorre utilizzare un server DNS (questo vale anche se la macchina ed il server FTP
sono nella stessa subnet). Se non é disponibile un server DNS, occorre specificare il nome host

utilizzando l'indirizzo IP del server FTP.

o Per [Nome host] possono essere digitati un massimo di 128 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici.
Impostare queste voci sul server rispettando il limite di caratteri stabilito.

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente.

e Se per il numero di porta FTP é impostato un valore diverso da 21, specificare quanto segue per

[Nome host]:
<Indirizzo IP del server FTP>:<Numero porta>
Esempio: 192.168.1.21:21000

& NOTA

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

Le impostazioni per la trasmissione dei dati al server FTP sono concluse.
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UNIX/Linux

(M MPORTANTE

o Gli utenti UNIX devono avere installato Solaris versione 2.6 o successiva per poter utilizzare il computer
come server FTP. Gli utenti Linux devono avere installato Red Hat Linux 7.2 o una versione successiva
per poter utilizzare il computer come server FTP,

e [n alcuni ambienti, potrebbero essere necessarie impostazioni dettagliate per poter utilizzare FTP. Per
maggiori informazioni, contattare il gestore della rete.

Collegarsi ad una postazione come utente privilegiato.

2 Impostare gli utenti che inviano documenti alla macchina e le
rispettive password.

Digitare un nome utente e una password utilizzando un massimo di 24 caratteri alfanumerici.

3 Creare una directory condivisa da utilizzare per gli indirizzi di
destinazione, quindi abilitare I'accesso alla lettura e alla scrittura per
gli utenti che trasmetteranno i dati.

4 Impostare l'indirizzo del destinatario usando il pannello comandi.

Esempio di impostazione del destinatario:
» Impostazioni relative al server:

[Nome host]:  starfish
[Dominio]: organization.company.com

La home directory dell'utente & /home/hsato e la destinazione dei dati & /home/hsato/share.
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» Impostazioni del destinatario:

[Protocollo]: FTP

[Nome host]:  starfish.organization.company.com
[Utente]: Nome utente impostato al punto 2

[Password]: Password per l'utente di cui sopra

[Percorso file]: Digitare:

share (se si utilizza un percorso relativo)
/home/hsato/share (se si utilizza un percorso assoluto)

I
200x200 dpi
Protocollo: TP 100 %
Auto

Nome host n n "
starfish. organization. canpany. co Ner
: B

o
dpi Y

Percorso file | share .

Uz y| | user_nane

Password NEEET

Ricerca host | ' Sfoglia
> >

Annulla | oK

— Control. sistema ),

(M MPORTANTE

® Per utilizzare il nome host dell'esempio visto in precedenza per [Nome host], occorre utilizzare
un server DNS (questo vale anche se la macchina ed il server FTP sono nella stessa subnet).
Se non e disponibile un server DNS, occorre specificare il nome host utilizzando I'indirizzo IP del
server FTP,

o Per [Nome host] possono essere digitati un massimo di 128 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici.
Impostare queste voci sul server rispettando il limite di caratteri stabilito.

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente.

e Se per il numero di porta FTP é impostato un valore diverso da 21, specificare quanto segue per
[Nome host]:
<Indirizzo IP del server FTP>:<Numero porta>
Esempio: 192.168.1.21:21000

& NOTA

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

Le impostazioni per la trasmissione dei dati al server FTP sono concluse.
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Mac OS X
1 Accedere a Mac OS X come Amministratore.

2 Attivare i servizi FTP in Mac OS X.
U Selezionare l'icona [Preferenze di Sistema] in [Dock].
U1 Selezionare licona [Condivisione] nella finestra [Preferenze di Sistemal.
U Selezionare [Abilita accesso FTP].
U Selezionare [Mostra Tutte] sulla barra degli strumenti.

3 Specificare I'utente a cui si vogliono inviare i dati, quindi specificare la
password.
U1 Selezionare l'icona [Utenti] nella finestra [Preferenze di Sistema).

U Nella finestra [Utenti], digitare il nome dell'utente a cui si vogliono inviare i dati dalla
macchina tramite Mac OS X — digitare la password.

Digitare un nome utente e una password utilizzando un massimo di 24 caratteri
alfanumerici.

U Chiudere la finestra [Utenti].

4 Creare una cartella condivisa a cui inviare i file.
Esempio di impostazione:
Creare una cartella chiamata "iR_Folder" nella cartella [Public] nella cartella [Inizio].

5 Abilitare I'accesso alla cartella condivisa creata al punto 4.

U Fare clic per selezionare la cartella condivisa — selezionare [Mostra Info] dal menu
[Archivio].

U1 Selezionare [Privilegi] da [Mostra].

U Abilitare I'accesso alla scrittura e alla lettura della cartella per il proprietario e i membri di un
gruppo a cui appartiene il proprietario.

1 Chiudere la finestra [Info].
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6 Impostare l'indirizzo del destinatario usando il pannello comandi.
Esempio di impostazione del destinatario:

» Impostazioni relative al server (eseguite con la procedura vista sopra):
Creare una cartella chiamata "iR_Folder" nella cartella [Public] nella cartella [Inizio]
dell'utente chiamato "yoko", quindi specificare iR_Folder come cartella a cui inviare i file.

» Impostazioni del destinatario:

[Protocollo]: FTP

[Nome host]:  Indirizzo IP di Macintosh

[Utente]: Nome utente impostato al punto 3
[Password]: Password per |'utente di cui sopra
[Percorso file]: Digitare:

Public/iR_Folder (se si imposta un percorso relativo)
/Users/yoko/Public/iR_Folder (se imposta un percorso assoluto)

Dest. :0 npost. scansione
200x200 dpi

Protocollo:  FTP 100 %
Auto

Nome host
192.168.1.22 Nero
i E 200dpi ¥

Percorso file »| | Public/iR_Foldet .

e y| | user_nane
Password N

Ricerca host | Sfoglia
)] 4

Annulla I

[ Control. sistema )

(M MPORTANTE

e Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Impostare queste voci sul server rispettando il limite di caratteri stabilito.

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente.

e Se per il numero di porta FTP é impostato un valore diverso da 21, specificare quanto segue per
[Nome host]:
<Indirizzo IP del server FTP>:<Numero porta>
Esempio: 192.168.1.21:21000

2> NOTA

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.
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Le impostazioni per la trasmissione dei dati al server FTP sono concluse.

Server FTP per iW Gateway
& NOTA

Per ricevere i dati dalla macchina quando si utilizza iW Gateway, & necessario un server FTP per iW
Gateway.

1 Configurare il server FTP per iW Gateway.
Per maggiori informazioni sull'impostazione, vedere la Guida dell'utente iW Gateway.

2 Sul server FTP per iW Gateway, specificare la cartella in cui registrare i
dati inviati dalla macchina.

Per maggiori informazioni sull'impostazione, vedere la Guida dell'utente iW Gateway.

£ NOTA

o Per il nome di cartella possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici.
e Digitare un nome utente e una password utilizzando un massimo di 24 caratteri alfanumerici.

3 Esportare i dati di destinazione dal server FTP per iW Gateway.
Per maggiori informazioni sull'impostazione, vedere la Guida dell'utente iW Gateway.

(M mMPORTANTE

e Per utilizzare il formato FQDN (ad esempio, starfish.organization.company.com) per l'indirizzo
del server DTPR, & necessario utilizzare un server DNS (il server DNS é necessario anche se la
macchina ed il server FTP sono nella stessa subnet). Se non é stato configurato un server DNS,
utilizzare gli indirizzi IP

e Per lindirizzo del server FTP in formato FQDN possono essere impostati un massimo di 128
caratteri alfanumerici.

4 Utilizzare I'Interfaccia Utente remota della macchina per importare
nella macchina i dati di destinazione esportati al punto 3.

O Selezionare [Funz. Agg.] dell'interfaccia Utente remota — selezionare [Importa/Esporta].
U Selezionare [Importa] nella finestra destra.
U Selezionare la rubrica della destinazione per l'importazione in [Rubrical.

U Selezionare [Aggiungi] o [Sovrascrivi] da [Metodo importazione] per aggiungere i dati alla
rubrica o sovrascrivere la rubrica.
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O In [Percordo file], immettere il percorso della cartella in cui sono registrati i dati esportati al
punto 3.

U Selezionare [Formato personalizzato] in [Formato file].
O Selezionare [Avvio importazione].

(M MPORTANTE

e Se sono impostati un ID del gestore di sistema e una password, viene visualizzata la finestra di
dialogo che chiede di digitare I'ID e la password; digitare I'ID del gestore di sistema in [Nome
utente] e la password in [Password].

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente.

e Se per il numero di porta FTP é impostato un valore diverso da 21, specificare quanto segue per
[Nome host]:
<Indirizzo IP del server FTP>:<Numero porta>
Esempio: 192.168.1.21:21000

& NOTA

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

Le impostazioni per la trasmissione dei dati al server FTP per iW Gateway sono concluse.
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(Windows)

CAPITOLO

In questo capitolo vengono riportate le impostazioni e le procedure per l'uso della macchina in una rete

NetWare.
Procedure di configurazione dellarete NetWare . ... ... . .. . i 4-2
Impostazione del servizio di stampa NetWare . .. ... ... . . 4-3
Tipidiservizi di stampa . . . ... .. 4-4
Configurazione utilizzando NetWare Administrator o PCONSOLE . .......... ... .. . i 4-5
Impostazione del protocollo . . ... ... e 4-9
Impostazioni eseguite dal pannellocomandi . ......... .. ... .. 4-9
Configurazione di un computer perlastampa . ...... ... 4-17
Collegamento ad unarete NetWare . . . ... ... ot 4-17
Metodo di collegamento della stampante . . . .. .. ... 4-17
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Uso di una rete NetWare (Windows) H

Procedure di configurazione della rete NetWare

Per utilizzare una rete NetWare, seguire le procedure illustrate di seguito.

1 Impostazione del servizio di stampa NetWare (vedere "Impostazione del servizio di stampa NetWare" a p.

Effettuare le impostazioni del servizio di stampa NetWare (la stampa da computer richiede l'installazione di accessori opzionali.
Per informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2).
Per eseguire le impostazioni dal computer, utilizzare:

® NWADMIN o PCONSOLE (Software Novell fornito con la macchina)
® NetSpot Device Installer (utility Canon)
® NetSpot Console (utility Canon)

Impostazione del protocollo (vedere "Impostazione del protocollo” a p. 4-9).

~

Impostare il protocollo. Per eseguire I'impostazione, utilizzare:
® || pannello comandi della macchina

® | 'Interfaccia Utente remota

® NetSpot Device Installer (utility Canon)

Configurazione di un computer per la stampa (vedere "Configurazione di un computer per la stampa" a p.
4-17).
Eseguire le impostazioni per ogni computer che dovra essere utilizzato per stampare (la stampa da computer richiede

l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a
p. 1-2).

4 Configurazione del computer come file server (vedere "Configurazione di un computer come file server" a
p. 4-18).

Eseguire le impostazioni per il computer che dovra ricevere i dati inviati dalla macchina (per poter inviare i dati, devono essere
installati degli accessori opzionali. Per informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p.

(M mMPORTANTE
e Se si utilizza la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, per le operazioni dei puntida 1 a 3,
consultare il manuale fornito con la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale.
e Le operazioni dei punti 1, 2 e 4 riportate sopra dovrebbero essere effettuate dal gestore della rete.

e Per poter configurare le impostazioni con il software anziché dal pannello comandi della macchina, con
NWADMIN, PCONSOLE o NetSpot Device Installer, I'ambiente di rete utilizzato deve supportare il
protocollo TCP/IP,
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Im

tazione del servizio di stampa NetWare

Per stampare utilizzando una rete NetWare occorre eseguire le impostazioni relative al servizio
di stampa, comprese le impostazioni relative al server e alla coda di stampa. E possibile
utilizzare uno dei software indicati di seguito per eseguire le impostazioni relative al servizio di
stampa dal computer.

« NWADMIN o PCONSOLE (software Novell fornito con NetWare)
» NetSpot Device Installer (utility Canon)
» NetSpot Console (utility Canon)

@ MPORTANTE

e Per specificare le impostazioni del servizio di stampa da NWADMIN o NetSpot Device Installer, sul
computer deve essere installato Novell Client (NetWare Client di Novell). Per specificare le impostazioni
del servizio di stampa da NetSpot Console, & necessario che sul computer su cui & presente NetSpot
Console sia installato Novell Client (NetWare Client di Novell) e che I'ambiente di rete supporti il
protocollo TCP/IP,

o Le procedure riportate di seguito mostrano come configurare NetWare. A seconda dell'ambiente
utilizzato, la procedura di configurazione potrebbe essere diversa.

£ NOTA

o Le impostazioni del server di stampa sul server NetWare e le impostazioni del servizio di stampa della
macchina possono essere eseguite contemporaneamente utilizzando NetSpot Device Installer. Per
istruzioni su come eseguire le impostazioni, consultare la guida in linea di NetSpot Device Installer.

® Per maggiori informazioni su NetSpot Device Installer e NetSpot Console, vedere il Capitolo 7, "Utilizzo
del programma di utilita per gestire la rete e le periferiche".
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Tipi di servizi di stampa

Prima di eseguire le impostazioni relative al servizio di stampa, consultare quanto riportato di
seguito per stabilire il tipo di servizio di stampa che si sta utilizzando.

2 NOTA

* Normalmente, con NetWare versione 4.x o successiva, si consiglia I'uso del servizio di stampa NDS.
Con NetWare 3.2, si consiglia I'uso del servizio di stampa Bindery. Nel presente manuale vengono
riportate esclusivamente le procedure per queste due combinazioni.

e Con NetWare 5.x, e possibile utilizzare NDPS (Novell Distributed Print Services).

Per maggiori dettagli sulle impostazioni di NDPS, vedere il manuale di NetWare.

* Con NetWare 6, é possibile utilizzare il servizio di stampa iPrint. Per l'impostazione di iPrint, vedere il

manuale di NetWare.

B Modo NDS (Novell Directory Service) e modo Bindery
La rete supporta sia il modo NDS, sia il modo Bindery.
Individuare il modo corretto sulla base dell'ambiente di rete utilizzato (se si utilizza NetWare 3.2, &
disponibile solo il modo Bindery).

B Modo server di coda e modo stampante remota
La macchina supporta sia il modo server di coda sia il modo stampante remota.

* Modo server di coda

Se la macchina viene utilizzata nel modo server di coda, tutte le funzioni del server di stampa sono
svolte dalla macchina stessa; non occorre altro hardware o software di server di stampa. Nel modo
server di coda NDS (PServer NDS), per la stampa viene usato il server di stampa NDS. Nel modo
server di coda Bindery (Bindery PServer), per la stampa viene usato il server di stampa Bindery. Nel
modo server di coda, occorre una licenza d'uso per ogni macchina NetWare.

* Modo stampante remota

Nel modo stampante remota, € richiesto il server di stampa NetWare per controllare la stampante. La
macchina stampa usando il server di stampa NDS nel modo stampante remota NDS (NPrinter) e il
server di stampa Bindery nel modo stampante remota Bindery (RPrinter).
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Configurazione utilizzando NetWare Administrator o
PCONSOLE

Uso di NetWare Administrator nel modo server di coda o
stampante remota NDS (NetWare 4.x o versione successiva)

1 Accedere a NetWare come Amministratore (o accesso equivalente) —
avviare NetWare Administrator.

2 Eseguire la configurazione rapida.

U1 Selezionare I'oggetto contenitore per I'oggetto stampante che si vuole creare — selezionare
[Configurazione rapida dei servizi di stampa] nel menu [Tools].

3 Eseguire le impostazioni per [Nome del server di stampa], [Stampante]
e [Coda].
U Digitare il nome del server di stampa in [Nome del server di stampal.

Per utilizzare un server di stampa esistente, fare clic sul pulsante a destra di [Nome del
server di stampa] — selezionare un server di stampa dall'elenco.

U In [Stampante], digitare il nome della stampante in [Nome].
U Da [Tipo], selezionare il metodo di collegamento della stampante.
Se si utilizza il modo server di coda, selezionare [Altro/Sconosciuto] da [Tipo].

Se si utilizza il modo stampante remota, selezionare [Parallelo] da [Tipo] — selezionare
[Comunicazione] per aprire la finestra di dialogo [Comunicazione parallela] — selezionare
[LPT1] da [Porta] e [Caricamento manuale] da [Tipo di connessione]. In [Interrupt], eseguire
l'impostazione corretta in base all'ambiente utilizzato — selezionare [OK] per chiudere la
finestra [Comunicazione parallela].

U In [Code di stampal], digitare il nome della coda in [Nome]. In [Volume], digitare il volume in
cui e presente la coda.

Per utilizzare un server di stampa esistente, fare clic sul pulsante a destra di [Volume] =
selezionare un server di stampa dall'elenco.

U Selezionare [Crea] — uscire da NetWare Administrator.

&> NOTA

Non dimenticare il nome del server di stampa. Il nome servira quando si dovranno eseguire le
impostazioni relative al protocollo della macchina.
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4 Se si utilizza il modo stampante remota, avviare il server di stampa.

O Se si utilizza il file server NetWare come server di stampa, digitare <Load PSERVER.NLM>
nel file server — premere [INVIO] sulla tastiera.

&> NOTA

Se si utilizza il modo server di coda, non occorre eseguire questa operazione.

L'impostazione del servizio di stampa NetWare & terminata. Passare a "Impostazione del protocollo" a
p. 4-9.

Uso di PCONSOLE nel modo server di coda o nel modo stampante
remota nel modo Bindery (NetWare 3.2)

1 Accedere a NetWare come Supervisore ed avviare PCONSOLE.

2 Se non é stato ancora configurato, configurare il server di stampa.

U Dal menu [Opzioni disponibili], selezionare [Informazioni server di stampa] = premere
[INVIO] sulla tastiera.

U Premere [INSERISCI] sulla tastiera.
U Digitare il nome del server di stampa da configurare = premere [INVIO] sulla tastiera.
U Premere [ESC] sulla tastiera per tornare al menu [Opzioni disponibili].

2> NOTA

Non dimenticare il nome del server di stampa. Il nome servira quando si dovranno eseguire le
impostazioni relative al protocollo della stampante.

3 Impostare una coda ed assegnare il server di stampa alla coda.

U Dal menu [Opzioni disponibili], selezionare [Informazioni coda di stampa] — premere
[INVIO] sulla tastiera.

U Premere [INSERISCI] sulla tastiera.

U Digitare il nome della coda che si sta impostando — premere [INVIO] sulla tastiera.
U Selezionare il nome della coda specificata — premere [INVIO] sulla tastiera.

U Selezionare [Server di coda] — premere [INVIO] sulla tastiera.

O Premere [INSERISCI] sulla tastiera.
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U Selezionare il server di stampa impostato al punto 2 = premere [INVIO] sulla tastiera.
U Premere [ESC] piu volte sulla tastiera per rivisualizzare il menu [Opzioni disponibili].

Assegnare la stampante al server di stampa.

U Dal menu [Opzioni disponibili], selezionare [Informazioni server di stampa] — premere
[INVIO] sulla tastiera.

U Selezionare il server di stampa impostato al punto 2 = premere [INVIO] sulla tastiera.
U Selezionare [Configurazione server di stampa] — premere [INVIO] sulla tastiera.
U1 Selezionare [Configurazione stampante] = premere [INVIO] sulla tastiera.

U1 Da [Stampanti configurate], selezionare il numero della stampante da utilizzare — premere
[INVIO] sulla tastiera.

Specificare il nome, il tipo, ecc. della stampante.
U In [Nome], digitare il nome da assegnare alla stampante — premere [INVIO] sulla tastiera.

U Se si utilizza il modo server di coda, selezionare [Definito] da [Tipo].
Se si utilizza il modo stampante remota, selezionare [Remote Parallel, LPT1] da [Tipo].

O Impostare le voci restanti = premere [ESC] sulla tastiera.

U Nella finestra di conferma che viene visualizzata, selezionare [Si] — premere [INVIO] sulla
tastiera.

1 Premere [ESC] sulla tastiera per rivisualizzare il menu [Configurazione server di stampal].

Assegnare una coda alla stampante.

U Selezionare [Code assistite da stampanti] — premere [INVIO] sulla tastiera.

U1 Selezionare il nome della stampante impostata al punto 5 = premere [INVIO] sulla tastiera.
O Premere [INSERISCI] sulla tastiera.

1 Selezionare la coda impostata al punto 3 — premere [INVIO] sulla tastiera.

Premere piu volte [ESC] sulla tastiera per rivisualizzare la finestra
[Esci da PCONSOLE] — selezionare [Si] per uscire da PCONSOLE.
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8 Se si utilizza il modo stampante remota, avviare il server di stampa.

O Se si utilizza un file server NetWare come server di stampa, digitare <LOAD
PSERVER.NLM (nome server di stampa)> nel file server — premere [INVIO] sulla tastiera.

U Se si utilizza un server di stampa dedicato, digitare <PSERVER.EXE> — digitare il nome del
server di stampa nel server di stampa — premere [INVIO] sulla tastiera.

& NOTA

Questa operazione non e necessaria se si utilizza il modo server di coda.

L'impostazione del servizio di stampa NetWare & terminata. Passare a "Impostazione del protocollo" a
p. 4-9.
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Impostazione del protocollo

Il protocollo per la macchina puo essere impostato con:

« Il pannello comandi della macchina
o L'Interfaccia Utente remota
» NetSpot Device Installer (utility Canon)

@ MPORTANTE

o Per poter configurare le impostazioni con il software anziché dal pannello comandi della macchina o
con NetSpot Device Installer, 'ambiente di rete utilizzato deve supportare il protocollo TCP/IP.

o Con I'lnterfaccia Utente remota o NetSpot Device Installer, alcune voci non possono essere impostate.
Per maggiori informazioni sulle impostazioni che possono essere effettuate con I'Interfaccia Utente
remota o NetSpot Device Installer, vedere "Impostazioni della rete" a p. 9-2.

e La procedura sottostante descrive degli esempi di impostazioni da pannello comandi.

&> NOTA

e Per istruzioni su come eseguire le impostazioni utilizzando I'lnterfaccia Utente remota, vedere il
Capitolo 3, "Personalizzazione delle impostazioni” nella Guida Interfaccia Utente Remota.

® Per maggiori informazioni su NetSpot Device Installer, vedere il Capitolo 7, "Utilizzo del programma di
utilita per gestire la rete e le periferiche".

Impostazioni esequite dal pannello comandi

Attenersi alle seguenti procedure per eseguire le impostazioni dal pannello comandi.

(M MPORTANTE

Le impostazioni eseguite dal pannello comandi diventano attive dopo che la macchina é stata riavviata
al termine della procedura.

2 NOTA

Per istruzioni su come immettere i caratteri dal display del pannello digitale, vedere il Capitolo 2,
"Operazioni principali" nella Guida di riferimento.

1 Premere (2.
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2 Selezionare [Impostazioni sistemal.
& Funzioni aggiuntive

) Impastazioni comuni mpostazioni copiatura
4
Impostazioni timer Impostazioni
O D e

s~ Regolazione/Pulizia & Impostazioni mailbox
») )

Impostazioni rapporto Impostazioni
= > S stampante

»)

o) Impostazioni guida £ Impostazioni rubrica
vocale »]

[ Impostazioni sistema
)

&> NOTA

Se viene visualizzato il messaggio <lmpostare ID gestore sistema e password con i tasti
numerici.>, digitare I'ID del gestore di sistema e la password. Per istruzioni su come impostare
I'ID del gestore di sistema e la password, vedere il Capitolo 2, "Operazioni principali" nella Guida
di riferimento.

3 Selezionare [Impostazioni rete].

@ Impostazioni sistema

Impostazioni gestore I Impostazioni info I
_sistema » neriferica »
Gestione ID divisione l l Impostazioni rete ]
i )
Impostazioni Impostazioni inoltro
comunicazioni >

Interfaccia Utente l Cancella pannello dati I
remota ) )|

Restrizione accesso I Online/0ffline auto I
a destinazioni i )
4 I 173 - I
Fine JI

4-10

Impostazione del protocollo



4 Selezionare [Impostazioni NetWare].

= Conferma modifica impostaz./Conness. display ’I
D On

= Impostazioni TCP/IP Nl

= Impostazioni NetWare [ >]

= Impostazioni AppleTalk

»
= Impostazioni server SMB ’I

Variazioni applicate dapo spegnimento & 2
riacoensione macchina. Fine J
[ Control. sistema )

5 Selezionare [On] per <NetWare>.

® Impostazioni Netiare

= NetWare on I off: |

= Tipo frame Rilevamento autom. w

L] Ilglxm!rn rete esterna > 00000000

= Numero nodo 000000000000
= Applicazione stampa PServer NDS b | [eiEER ’l
= Identificazione  Se richiesto dal server

Annulla | 0K J
[ Control. sistema ),

6 Selezionare il tipo di frame nell'elenco Tipo frame.
Se si seleziona [Rilevamento autom.], il tipo di frame viene determinato automaticamente.

7 Selezionare I'applicazione di stampa (servizio di stampa) nell'elenco
Applicazione stampa.

Eseguire le stesse impostazioni effettuate in "Impostazione del servizio di stampa NetWare" a
p. 4-3.
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2> NOTA

Sono disponibili i sequenti servizi (applicazioni) di stampa:
- [Bindery PServer]:
Utilizzato nel modo server di coda (servizio di stampa del modo Bindery).
- [RPrinter]:
Utilizzato nel modo stampante remota (servizio di stampa del modo Bindery).
- [PServer NDSJ:
Utilizzato nel modo server di coda (servizio di stampa NDS).
- [NPrinter]:
Utilizzato nel modo stampante remota (servizio di stampa NDS).

8 Premere [Impostazioni].

Viene visualizzata la videata per I'impostazione del servizio di stampa.

&2 NOTA

E possibile definire le impostazioni del servizio di stampa selezionando le opzioni desiderate
dall'elenco visualizzato premendo [Sfoglia] oppure immettendo la stringa caratteri desiderata per
ciascuna voce. Per selezionare le impostazioni dalla videata Sfoglia, passare al punto 9; per
digitare una stringa di caratteri, passare al punto 10.

9 Dalla videata Sfoglia, specificare i dettagli relativi al servizio di stampa.

Specificare gli stessi nomi di albero, contesto, file server e server di stampa impostati in
"Impostazione del servizio di stampa NetWare" a p. 4-3 (le impostazioni variano a seconda del
servizio di stampa. Per informazioni sulle impostazioni, vedere "Impostazioni della rete" a p.
9-2).

® Impostazione di PServer NDS o NPrinter (se non vi sono restrizioni all'uso di
Sfoglia):
QO Selezionare [Sfoglia].

Videata per I'impostazione di PServer NDS

@ Impostazioni PServer NDS

Server |
stampa___ »

Albero

Contesto
’.

server stam. ). »

Numero (0-254)  Modulo (0-255)

stampante I LA & stampante | 0 &

Intervallo (1-256)  pimensione (8-20)

g | s 50 B |lowe G

® Modalitd Ridurre modifiche modulo nelle code di stampa v I

Annulla | oK J
[ Control. sistema ),
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U Premere [Salta collegam.] nella videata Sfoglia.

Se non vi sono restrizioni su quale utente & autorizzato ad utilizzare Sfoglia, & possibile
specificare il servizio di stampa senza doversi collegare a NetWare.

U Selezionare l'albero a cui appartiene il server di stampa desiderato — selezionare [In
basso].

U Selezionare il contesto a cui appartiene il server di stampa desiderato — selezionare [In
basso].

U1 Selezionare il server di stampa desiderato — selezionare [OK].

U Per PServer NDS, selezionare ogni voce visualizzata per impostare PServer NDS se
necessario.

1 Selezionare [OK] per rivisualizzare la videata di impostazione di NetWare.
U0 Selezionare [OK].
] Passare al punto 11.

Impostazione di PServer NDS o NPrinter (se vi sono restrizioni all'uso di
Sfoglia):
U Selezionare [Sfoglia].

Videata per I'impostazione di PServer NDS

& Impostazioni PServer NDS

Server
stampa »|

Albero

Contesto
’.

Password ] Sfos

server stam. » »

Numero o (0-254)  Modulo (0-255)

stampante I | o 5, stampante | 0 #,

Intervallo [ & cge (17255  Dimensione (8-20)

polling |‘ 5 see g buffer 20 KB i

= Modalits Ridurre modifiche modulo nelle code di stampa v|

Annulla | oK o
— Contral. sistema .

U Nella videata Sfoglia, selezionare l'albero a cui collegarsi = selezionare [In basso].
1 Selezionare il contesto a cui collegarsi — selezionare piu volte [In basso] se necessario.
U Premere [Collegamento].

Se vi sono restrizioni su quale utente & autorizzato ad utilizzare Sfoglia, collegarsi a
NetWare come utente autorizzato all'accesso.

U Nella videata di impostazione della password di rete, digitare il nome e la password di un
utente autorizzato — selezionare [OK].

Digitare un nome di utente preceduto da CN=. Se non & stata impostata una password in
precedenza, non digitare alcun carattere in [Password].

U Selezionare l'albero a cui appartiene il server di stampa desiderato — selezionare [In
basso].

U Selezionare il contesto a cui appartiene il server di stampa desiderato — selezionare [In
basso].

U Selezionare il server di stampa desiderato — selezionare [OK].
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O Per PServer NDS, selezionare ogni voce visualizzata per impostare PServer NDS se
necessario.

U Selezionare [OK] per rivisualizzare la videata di impostazione di NetWare.
QO Selezionare [OK].
QO Passare al punto 11.

® Impostazione di Bindery PServer o RPrinter:
U Selezionare [Sfoglia].

Videata per I'impostazione di Bindery PServer

@ Impostazion Bindery PServer
Server
stampa >|
File Server

»
server stam. )| 4
Numero (0-18)  Modulo (0-255)
stampante I 0 , stampante I LER: &
e (=18 Dimensi 1-20;
e[ s e GP R | 2w G

= Modalitd Ridurre modifiche modulo nelle code di stampa v I

Annulla | oK J
. Contral. sistema .

O Nella videata Sfoglia, selezionare il file server a cui appartiene il server di stampa
desiderato — selezionare [In basso].

U Nella videata di impostazione della password di rete, digitare il nome e la password di un
utente sul file server — selezionare [OK].

Se non ¢ stata impostata una password in precedenza, non digitare alcun carattere in
[Password].

U Selezionare il server di stampa desiderato — selezionare [OK].

O Per Bindery PServer, selezionare ogni voce visualizzata per impostare Bindery PServer se
necessario.

U Selezionare [OK] per rivisualizzare la videata di impostazione di NetWare.
U Selezionare [OK].
QO Passare al punto 11.

(M MPORTANTE
Se si utilizza [Sfoglia] per impostare le varie voci, selezionare [Sfoglia] dopo che é trascorso il
periodo di tempo specificato in "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49 (I'impostazione
predefinita per questa funzione é '60 second’).
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10 Digitare la stringa di caratteri desiderata per i dettagli relativi al

11

servizio di stampa.

Specificare gli stessi nomi di albero, contesto, file server e server di stampa specificati in
"Impostazione del servizio di stampa NetWare" a p. 4-3 (le impostazioni variano a seconda del
servizio di stampa. Per informazioni sulle impostazioni, vedere "Impostazioni della rete" a p.
9-2).

Impostazione di PServer NDS o NPrinter:

U Selezionare [Server stampa] per digitare il nome del server di stampa desiderato.

U1 Selezionare [Albero] per impostare il nome dell'albero a cui appartiene il server di stampa
desiderato.

U Selezionare [Contesto] per impostare il nome del contesto a cui appartiene il server di
stampa desiderato.

1 Per PServer NDS, impostare le voci desiderate.
U Selezionare [OK] per rivisualizzare la videata di impostazione di NetWare.
1 Selezionare [OK].

Esempio di impostazioni:
CANON (nome albero)
0=CANON_SALES
ou=SALES
L ou=SALES_1
cn=IR_PSV (server di stampa)

In un ambiente come quello mostrato sopra, il nome di albero ed il nome di
contesto vengono impostati come segue:

Albero: <CANON>

Contesto<ou=SALES_1.0u=SALES.0o=CANON_SALES>
or <SALES_1.SALES.CANON_SALES>

Impostazione di Bindery PServer o RPrinter:
U Selezionare [Server stampa] per digitare il nome del server di stampa desiderato.

[ Selezionare [File Server] per digitare il nome del file server a cui appartiene il server di
stampa desiderato.

U Per Bindery PServer, impostare le voci desiderate.
1 Selezionare [OK] per rivisualizzare la videata di impostazione di NetWare.
0 Selezionare [OK].

Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.
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12 Riavviare la macchina.

O Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

&> NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura” nella Guida di riferimento.

L'impostazione del protocollo & terminata.
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Configurazione di un computer per la stampa

Al termine dell'impostazione del servizio di stampa NetWare e del protocollo di stampa, &
possibile configurare i computer che dovranno essere utilizzati per stampare.

(M MPORTANTE

La stampa da computer richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2.

Collegamento ad una rete NetWare

Per poter utilizzare la rete NetWare, in tutti i computer che dovranno essere utilizzati per
stampare deve essere installato il software client NetWare. Per maggiori informazioni,
consultare i manuali di NetWare e del sistema operativo.

Metodo di collegamento della stampante

Installare il driver seguendo le procedure indicate nel manuale del driver utilizzato (il driver di
stampa UFR Il non & disponibile per Windows 98/Me/NT):

o Per utilizzare il driver di stampa PCL
Vedere la procedura relativa all'installazione standard nel Capitolo 2, "Guida introduttiva" nella
Guida al Driver PCL.
o Per utilizzare il driver di stampa PS
Vedere la procedura relativa all'installazione standard nel Capitolo 2, "Guida introduttiva”" nella
Guida al Driver PS.
e Per utilizzare il driver di stampa UFR Il
Vedere la procedura relativa all'installazione standard nel Capitolo 2, "Guida introduttiva” nella
Guida al Driver UFR II.
Quando durante l'installazione viene visualizzata la finestra di dialogo di selezione della porta,
selezionare [Usa stampante di rete] = [Impostazioni]. Dall'elenco, selezionare la coda di
stampa creata in "Impostazione del servizio di stampa NetWare" a p. 4-3.

Configurazione di un computer per la stampa 417
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Configurazione di un computer come file server

Per inviare i dati dalla macchina ad un computer sulla rete, occorre specificare le impostazioni
del computer che ricevera i dati.

Questa sezione descrive come configurare un computer come file server.

(M mPORTANTE
o L'invio di dati dalla macchina richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2.

e Per inviare un file al server NetWare, impostare NetWare come indicato di seguito. Per istruzioni su
come eseguire le impostazioni relative al protocollo, vedere "Impostazione del protocollo" a p. 4-9.

- <NetWare>: [On]
- Elenco Tipo frame: Tipo di frame adatto all'ambiente di rete utilizzato

 Di seguito vengono riportate solo le procedure di configurazione di un computer che dovra ricevere i
dati inviati dalla macchina. Per inviare i dati dalla macchina a un server in rete, occorre impostare un
indirizzo sul pannello comandi. Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di
destinazione, vedere il Capitolo 2, "Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di
trasmissione.

e In determinati ambienti, potrebbero essere richieste ulteriori impostazioni, ad esempio quelle relative
all'autorita. Per dettagli, mettersi in contatto con il gestore della rete.

1 Accedere a NetWare come Amministratore (o0 accesso equivalente).

2 Impostare gli utenti e le password che saranno abilitati all'invio dei dati
dalla macchina.
Digitare un nome utente e una password utilizzando un massimo di 24 caratteri alfanumerici.

3 Creare una directory da utilizzare per gli indirizzi dei destinatari, quindi
abilitare la lettura e la scrittura per gli utenti che invieranno i dati.
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4 Impostare l'indirizzo del destinatario dal pannello comandi.

L'indirizzo del destinatario pud essere impostato in due modi. Si possono selezionare i valori
desiderati dall'elenco visualizzato selezionando [Sfoglia]. Oppure, si possono utilizzare i tasti
per impostare il valore desiderato per ciascuna voce.

200x200 dpi
Protocollo:  NetWare (IPX) v I 100 %
Auto

| | SALES_JP_SALES. TREE=CANON Nero

Nome host
200dpi V'

Percorso file | [ chare_volvdata
CN=jenkins Fornato file

TIFF -

e
u d

Ricerca host | | Sfoglia
) >

Annulla |

[ Control. sistema ),

Esempio di impostazione del destinatario: Modo NDS

TREE=CANON
SALES
— SALES_JP
share_vol (volume)
data (directory)
jenkins (utente)

— SALES_US
L john (utente)
L— smith (utente)

MARKETING
+— Tokyo
L edwards (utente)

— Yokohama

Se si inviano i dati a "data" in "share_vol" nella struttura ad albero riportata sopra, le
impostazioni di nome host e percorso file saranno diverse in funzione della posizione
dell'account dell'utente.
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e Esempio 1 Se "SALES_JP" contiene I'account "jenkins"

[Nome host]:
[Percorso file]:
[Utente]:

[Password]:

SALES_JP.SALES.TREE=CANON
share_vol\data
CN=jenkins

(Password per l'utente di cui sopra)

e Esempio 2 Se "SALES_US" contiene I'account "jenkins"

[Nome host]:
[Percorso file]:
[Utente]:

[Password]:

SALES_US.SALES.TREE=CANON
share_vol.SALES_JP\data (prima di \data occorre digitare un punto)
CN=john

(Password per l'utente di cui sopra)

e Esempio 3 Se "SALES" contiene I'account "smith"

[Nome host]:
[Percorso file]:
[Utente]:

[Password]:

SALES.TREE=CANON
share_vol.SALES_JP\data
CN=smith

(Password per l'utente di cui sopra)

o Esempio 4 Se "Tokyo" contiene I'account "edwards"

[Nome host]:

[Percorso file]:

[Utente]:

[Password]:

Tokyo.MARKETING.TREE=CANON

share_vol.SALES_JP.SALES. \data
(prima di \data occorre digitare due punti)

CN=edwards

(Password per l'utente di cui sopra)
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Esempio di impostazione del destinatario: Modo Bindery:
* Impostazioni relative al server:

[Nome file server]: TOPMAX_SERVER
Impostare \CSG nel volume SYS come destinatario.

o Impostazioni dell'indirizzo della macchina:

[Protocollo]: NetWare (IPX):

[Nome host]: TOPMAX_SERVER

[Percorso file]: SYS\CFG

[Utente]: (Nome utente impostato al punto 2)

[Password]: (Password per I'utente di cui sopra)

(M mMPORTANTE

e Se si utilizza [Sfoglia] per impostare le varie voci, selezionare [Sfoglia] dopo che é trascorso il
periodo di tempo specificato in "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49 (l'impostazione
predefinita per questa funzione & '60 second’).

e Per [Nome host] possono essere digitati un massimo di 128 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici.
Impostare queste voci sul server rispettando il limite di caratteri stabilito.

® Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente oppure potrebbe non essere
possibile consultare le directory.

e Per il modo NDS, tenere presente quanto segue:

- Per il nome host, specificare il contesto in cui avviene il collegamento.

- Per il percorso di file, specificare il percorso relativo dal contesto. La parte "xx="pud essere
tralasciata, ma non la parte ". TREE=" con il nome dell'albero.

- Digitare un nome preceduto da "CN=".

- A meno che lo stesso albero contenga il nome di account dell'utente con cui si effettua il
collegamento e l'oggetto a cui si inviano i dati, & necessario inserire dei punti a seconda del
livello del percorso relativo. Ad esempio, occorre digitare un punto per indicare il livello
superiore (Esempio 2) e due punti per indicare due livelli pit in alto (Esempio 4).

2 NOTA

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

L'impostazione per l'invio dei dati al file server € terminata.
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Uso di una rete NetBIOS

In questo capitolo vengono indicate le impostazioni e le procedure da effettuare per poter utilizzare la
macchina in una rete NetBIOS.

CAPITOLO

Procedure di configurazione dellarete NetBIOS . .. .. ... .. .. . 5-2
Impostazione del protocollo . . . ... ... e 5-3
Impostazioni eseguite dal pannello comandi . .. ... ... 5-3
Configurazione di un computer perlastampa . ........... .. 5-10
Collegamento ad unarete TCP/IP . . . . . o e e 5-10
Collegamento ad una rete NetBIOS . . . . .. .. .. e 5-10
Metodo di collegamento della stampante . . . .. .. ... . 5-14
Configurazione di un computer come file server. . . ... .. 5-16
Collegamento ad unarete TCP/IP . . .. .. i e e 5-16
Collegamento ad una rete NetBIOS e configurazione di una cartella condivisa ... ....................... 5-17
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Procedure di configurazione della rete NetBIOS

Per utilizzare una rete NetBIOS, occorre eseguire le operazioni indicate di seguito.

Impostazione del protocollo (vedere "Impostazione del protocollo” a p. 5-3).

Impostare il protocollo. Per eseguire I'impostazione, utilizzare:
® || pannello comandi della macchina
® L'Interfaccia Utente remota

Configurazione di un computer per la stampa (vedere "Configurazione di un computer per la stampa" a
p. 5-10).

Impostare ogni computer che dovra essere utilizzato per la stampa (la stampa da computer richiede l'installazione di accessori
opzionali. Per informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2).

Configurazione del computer come file server (vedere "Configurazione di un computer come file server" a
p. 5-16).

Eseguire le impostazioni per il computer che dovra ricevere i dati dalla macchina (per poter inviare i dati, devono essere
installati degli accessori opzionali. Per informazioni al riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a
p. 1-2).

(M mMPORTANTE

e Se si utilizza la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, per le operazioni dei punti 1 e 2, consultare il
manuale fornito con la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale.

e Le operazioni dei punti 1 e 3 dovrebbero essere effettuate dal gestore della rete.

e [ 'unico protocollo di base supportato da una rete NetBIOS ¢ il protocollo TCP/IP (SMB viene utilizzato
come applicazione di stampa). La macchina non supporta NetBEUI.

e Usare il pannello comandi o NetSpot Device Installer per configurare per la prima volta le impostazioni

TCP/IP. Una volta configurate, le impostazioni possono essere variate utilizzando I'lnterfaccia Utente
remota.
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Impostazione del protocollo

Le impostazioni relative al protocollo possono essere effettuate con:

« Il pannello comandi della macchina
« L'Interfaccia Utente remota

@ MPORTANTE

e Per configurare le impostazioni TCP/IP per la prima volta, utilizzare il pannello comandi della macchina.
Una volta configurate, le impostazioni possono essere variate utilizzando I'lnterfaccia Utente remota.

e Quando si utilizza I'Interfaccia Utente remota, alcune voci non possono essere utilizzate. Per
informazioni sulle impostazioni che possono essere effettuate con I'Interfaccia Utente remota, vedere
"Impostazioni della rete" a p. 9-2.

&> NOTA

Per istruzioni su come eseguire le impostazioni con I'lnterfaccia Utente remota, vedere il Capitolo 3,
"Personalizzazione delle impostazioni" nella Guida Interfaccia Utente Remota.

Impostazioni eseqguite dal pannello comandi

Per eseguire le impostazioni dal pannello comandi attenersi alle seguenti indicazioni.

(M MPORTANTE

Le impostazioni effettuate dal pannello comandi diventano attive dopo che la macchina é stata riavviata
al termine della procedura.

2> NOTA

Per istruzioni su come immettere i caratteri dal display del pannello digitale, vedere il Capitolo 2,
"Operazioni principali" nella Guida di riferimento.
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Impostazione di TCP/IP

1 Eseguire le impostazioni relative a TCP/IP.

Se non sono ancora state effettuate le impostazioni per TCP/IP, farlo ora (vedere "Impostazione
di TCP/IP" a p. 3-4 nel Capitolo 3, "Uso di una rete TCP/IP").

Impostare quindi SMB e WINS.

Impostazione di SMB e WINS

Per utilizzare la macchina in una rete NetBIOS, specificare le impostazioni SMB.

Per risolvere un nome con WINS, specificare le impostazioni WINS riportate di seguito.

&> NOTA

o WINS (Windows Internet Name Service) e un servizio che consente di associare un nome NetBIOS

Per utilizzare WINS, é necessario un server WINS.

stampanti in rete.

1 Premere .

2 Selezionare [Impostazioni sistemal].

@ Funzioni aggiuntive

Uso di una rete NetBIOS H

) Impostazioni comuni impostazioni copiatura
)

Impostazioni timer Impostazioni
Q fme 2 ﬂr:llpmllnll:azlnnl

s+ Regolazione/Pulizi: (2} ioni mailbox

Impostazioni rapporto Impostazioni
= S oot

o) Impostazioni guida
vocale

— Control. sistema ),

&> NOTA

(nome di un computer o di una stampante su una rete NetBIOS) ad un indirizzo IP.

* SMB (Server Message Block) e un protocollo che consente ai computer Windows di condividere file e

Se viene visualizzato il messaggio <lmpostare ID gestore sistema e password con i tasti
numerici.>, digitare I''D del gestore di sistema e la password. Per istruzioni su come impostare
I'ID del gestore di sistema e la password, vedere il Capitolo 2, "Operazioni principali" nella Guida

di riferimento.
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3 Selezionare [Impostazioni rete].

@ Impostazioni sistema

Impostazioni gestore Impostazioni info |

sistema » oeriferica

Gestione ID divisione I l Impostazioni rete ]
) 4

Impostazioni Impostazioni inoltro

comunicazioni »

Interfaccia Utente I Cancella pannello dati I

remota )

Restrizione accesso l Online/Offline auto |
a destinazioni ) >
~dn_~ |
Fine JI

4 Selezionare [Impostazioni server SMB].

@ Impostazioni rete
= Conferma modifica impostaz./Conness. display >I
D on

= Impostazioni TCP/IP

I

= Impostazioni Netiare |

= Impostazioni AppleTalk |
= Impostazioni server SMB [ ’n
v I E| = I
Variazioni applicate dopo speonimento &
riaceensione macchina. ,#I
7 Control. sistema ),

5 Selezionare [On] per <Utilizzo server SMB>.

6 Eseguire le impostazioni per [Server] e [Gruppo lavoro].

& Impostazioni server SMB

= Utilizzo server SMB on 0off

Server
( |

Commento a I
‘ v l
= Annuncio LM on | off

Impostazioni
stampan.SMB),
Annulla I 0K J
[ Control. sistema ),

Impostazione del protocollo

Uso di una rete NetBIOS H



Uso di una rete NetBIOS H

[Server]:

Digitare il nome di un computer a cui si colleghera la macchina. Impostare un nome che non sia
stato gia utilizzato per un altro computer o un‘altra stampante sulla stessa rete.

[Gruppo lavoro]:

Digitare il nome del gruppo di lavoro a cui appartiene la macchina.

Se non vi sono gruppi di lavoro nell'ambiente utilizzato, creare un gruppo di lavoro in ambiente
Windows, quindi digitare il nome del gruppo creato.

IMPORTANTE

e Come nome del gruppo di lavoro non é possibile digitare il nome di dominio.

o In [Server] e [Gruppo lavoro] non pud essere digitata una stringa di caratteri contenente degli
spazi.

Selezionare [Commento].

Digitare un commento relativo alla stampante, se necessario. Quando si visualizzano le
informazioni sulla stampante, viene visualizzato anche il commento.

Impostare <Annuncio LM>.

Se si vuole che la macchina invii un avviso al gestore LAN con cui segnala la
sua presenza in rete:

QO Selezionare [On].

@ Se non si vuole che la macchina invii un avviso al gestore LAN con cui segnala

la sua presenza in rete:
QO Selezionare [Off].

2> NOTA

e <Annuncio LM> permette al gestore della LAN di fare riferimento alla macchina.

» Se il gestore LAN non deve fare riferimento alla macchina, e possibile controllare il traffico sulla
rete selezionando [Off].

9 Configurare una stampante SMB.

(M MPORTANTE

La stampa da computer richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al
riguardo, vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2.

@ Per utilizzare la stampa SMB:

U Selezionare [Impostazioni stampan.SMB].
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QO Selezionare [On] per <Utilizzo SMB>.

&) Impostazioni server SMB

&) Impostazioni stampante SMB

Stampante |
4

i Annulla I oK J
— Control. sistema ),

1 Selezionare [Stampante] — digitare il nome della stampante.

@ mPORTANTE

e Digitare un massimo di 12 caratteri per il nome della stampante in [Stampante] per stampare da
Windows NT.

« In [Stampante] non e possibile digitare una stringa di caratteri contentente degli spazi.
0 Selezionare [OK].

® Se non si vuole utilizzare la stampa SMB:
U Selezionare [Impostazioni stampan.SMB].
U Selezionare [Off] per <Utilizzo SMB>.
U Selezionare [OK].

10 Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni rete.
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11 Per eseguire le impostazioni relative a WINS, selezionare [Impostazioni
TCP/IP].

In caso contrario, passare al punto 17.

@ Impostazion rete

= Conferma modifica impostaz./Conness. display |
b on 2

= Impostazioni TCP/IP [ 'n

= Impostazioni Netiare ’I

= Impostazioni AppleTalk Nl

= Impostazioni server SMB 'l
N ||/s — |
T carlont o SPednmertoe Fe

12 Selezionare [Configurazione WINS].

= Impostazioni indirizo IP 'I
= Impostazioni server DNS ’I

= Comando PING |
4
= Configurazione WINS ( 'n
v | ”» o~ I
Fine Jl
"~ Control. sistema

13 Per risolvere il nome con WINS, selezionare [On].
In caso contrario, selezionare [Off].

&) Configurazione WINS

= Risoluzione WINS on I off l

= Server WINS.

[192.168.1 .1 | LILI Backspace I

- sre | tost reric

= Tipo nodo
> Nodo h

Scape D 'I‘
Annulla | oK J

Se & stato selezionato [Off], passare al punto 15.

5-8 Impostazione del protocollo



14
O

15

O

16

17

18

&

Specificare l'indirizzo IP del server WINS.

IMPORTANTE

Se l'indirizzo IP viene determinato da DHCR, I'indirizzo IP ottenuto da un server DHCP verra
sovrascritto dall'indirizzo IP di un server WINS (ottenuto dal server DHCP), se possibile.

Impostare [Scope ID].
Digitare I'ID, se necessario.

Scope ID permette di identificare la gamma disponibile per un computer o una stampante.
Indipendentemente dall'impostazione effettuata per [Configurazione WINS], a Scope ID si fa
riferimento dalla rete.

IMPORTANTE

e Se si imposta uno Scope ID, la macchina non potra comunicare con un computer con uno Scope
ID diverso da quello impostato.

* Se nei computer in rete non é impostato Scope ID, non digitare alcun carattere.

Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

Viene rivisualizzata la videata Impostazioni TCP/IP.

Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

Riavviare la macchina.
U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura” nella Guida di riferimento.

L'impostazione del protocollo & terminata.
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Configurazione di un computer per la stampa

Al termine dell'impostazione del protocollo, configurare i computer che dovranno essere
utilizzati per stampare.

(M mMPORTANTE

La stampa da computer richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema”a p. 1-2.

Collegamento ad una rete TCP/IP

Su tutti i computer che utlizzeranno la macchina per la stampa deve essere installato il software
client TCP/IP e tutti i computer devono essere abilitati per I'uso su una rete TCP/IP. Per
maggiori informazioni, consultare i manuali forniti con il sistema operativo.

Collegamento ad una rete NetBIOS

Tutti i computer che utilizzeranno la macchina per stampare devono essere abilitati per I'uso su
una rete NetBIOS.

Per configurare i computer, vedere le procedure indicate di seguito.
* Windows 98/Me: Vedere "Windows 98/Me" a p. 5-11.

« Windows 2000/XP/Server 2003: Vedere "Windows 2000/XP/Server 2003" a p. 5-12.
e Windows NT 4.0: Vedere "Windows NT 4.0" a p. 5-13.

Uso di una rete NetBIOS H

(M mPORTANTE

Le procedure che seguono si riferiscono alla configurazione di NetBIOS. A seconda dell'ambiente
utilizzato, la procedura di configurazione potrebbe essere diversa.
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Windows 98/Me

1 Eseguire le impostazioni per NetBIOS.

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Risorse di rete]
visualizzata — selezionare [Proprieta].

O In [l seguenti componenti di rete sono installati], assicurarsi che vengano visualizzati [Client
per reti Microsoft] e [Condivisione di file e stampanti per reti Microsoft]. In caso contrario,
selezionare [Aggiungi] per installare questi componenti.

Rete HE

Configurazione I Ident\hcazionﬂ Contralo di accesso]

| senuent comnonent direte sann inctallat

31 Cligrt pier reti Microsoft

&3 3Com Fast EtherLink ¥L 10/100Mb T Ethemet NIC (309058
B Dispositivo di Accesso remoto

% TCPAP -» 3Com Fast EtherLink <L 10/100Mb T Ethemet N
4~ TCPAP -» Dispositiva di Accesso remata

1] ] ]
Aggiungi... ‘ | |
Accesso primario:
[ Cliert pe reti Microsoft |
Caondivizione di file e stampanti
Descrizione
Annulla
O Selezionare [TCP/IP] in [I seguenti componenti di rete sono installati] — selezionare
[Proprieta].

Viene visualizzata la finestra di dialogo [Proprieta - TCP/IP].

U Selezionare [Binding] per visualizzare la videata [Binding] — selezionare [Client per reti
Microsoft].

0 Selezionare [OK].
U Riavviare il computer se viene visualizzato un messaggio che lo richiede.
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Windows 2000/XP/Server 2003

1 Eseguire le impostazioni per NetBIOS.
U Se si utilizza Windows 2000, premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati
sull'icona [Risorse di rete] — selezionare [Proprieta].
Se si utilizza Windows XP, dal menu [Start], premere il pulsante destro del mouse dopo
essersi posizionati su [Risorse di rete] — selezionare [Proprieta].

Se si utilizza Windows Server 2003, dal menu [Start], selezionare [Control Panel] =
[Network Connections].

In Windows 2000, viene visualizzata la videata [Rete e connessioni remote].

In Windows XP, viene visualizzata la videata [Connessioni di rete].

O Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Connessione alla
rete locale (LAN)] — selezionare [Proprieta].
Viene visualizzata la finestra di dialogo [Proprieta - Connessione alla rete locale (LAN)].

U Assicurarsi che siano selezionati [Client per reti Microsoft], [Condivisione file e stampanti
per reti Microsoft] e [Protocollo Internet (TCP/IP)]. Se una funzione non fosse selezionata,
selezionarla ora.

Proprieta - Connessione alla rete locale {LAN) | 7|

Generale I

Connetti tramite:

Ei Controller Fast Ethernet integrato 3Com 30918 [3CI05E-T.

| compaonent selezionati sono utiizzati da questa connessione:

| = Cliert per reti Microsoft J

Ld .:-J Condivisione file & stampanti per reti Microsaft
¥ %~ Frotocollo Intemet [TCPAR)

Instala | | |

Descrizione

™ Mostra un'icona sulla bara delle applicazioni quands connesso

oK Annulla

U Fare doppio clic su [Protocollo Internet (TCP/IP)] per aprire la finestra di dialogo [Proprieta -
Protocollo Internet (TCP/IP)]. Nella videata [Generale], selezionare [Avanzate].

U Selezionare [WINS]; dalla videata [WINS], selezionare [Abilita NetBIOS su TCP/IP].
O Selezionare [OK] finché tutte le finestre di dialogo si chiudono.
U Riavviare il computer se viene visualizzato un messaggio che lo richiede.

5-12 Configurazione di un computer per la stampa



Windows NT 4.0

1 Eseguire le impostazioni per NetBIOS.

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Risorse di rete] —
selezionare [Proprieta].

U Selezionare [Servizi] per visualizzare la videata [Servizi]. Controllare che siano visualizzati
[Interfaccia NetBIOS] e [Server] in [Servizi di rete]. In caso contrario, selezionare [Aggiungi]
per installarli.

Rete

\dentif\caziorroloco\li] Schede di letel E\nding]

Servizl di rete:

~\

=, Configurazione RPC §

= Elenco computer

= Interfaccia NetB10S

= Server

B Servizi di stampa Microsoft TCPAP
=1 workstation

Aggiungi... ‘

Deserizione:

0 Selezionare [OK].

U Riavviare il computer se viene visualizzato un messaggio che lo richiede.
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Uso di una rete NetBIOS H

Metodo di collegamento della stampante

Installare il driver ed impostare la porta da utilizzare per la stampa. Seguire le istruzioni indicate
di seqguito.

2 NOTA

Se sulla rete é installato Windows NT/2000/XP/Server 2003, la procedura illustrata di seguito permette
di configurare un server di stampa per gestire in modo piu efficiente le stampanti in rete. Una volta
configurato, il server di stampa puo gestire i lavori di stampa. Inoltre, impostando un driver alternativo
per il server di stampa, é possibile installare i driver di stampa in ogni computer tramite la rete.
Per istruzioni su come impostare i driver di stampa, vedere le procedure indicate di seguito e riportate
nei manuali dei vari driver (dato che il driver di stampa UFR Il non é supportato da Windows 98/Me/NT,
non puo essere utilizzato come driver alternativo):
- Per utilizzare il driver di stampa PCL
Vedere la procedura relativa all'installazione del driver di stampa alternativo nel Capitolo 2, "Guida
introduttiva" nella Guida al Driver PCL.
- Per utilizzare il driver di stampa PS
Vedere la procedura relativa all'installazione del driver di stampa alternativo nel Capitolo 2, "Guida
introduttiva" nella Guida al Driver PS.
- Per utilizzare il driver di stampa UFR I

Vedere la procedura relativa all'installazione del driver di stampa alternativo nel Capitolo 2, "Guida
introduttiva" nella Guida al Driver UFR II.

1 Nelle impostazioni di <Gamma RX/stampa> e di <Gamma
impostazione/Sfoglia> in [Impostazioni gamma indirizzo IP],
controllare se l'indirizzo IP del computer in cui si vuole installare il
driver & un indirizzo autorizzato (vedere il punto 22 in "Impostazione di
TCP/IP" a p. 3-4).

(M MPORTANTE

e Se si rileva dalle impostazioni di <Gamma RX/stampa> e di <Gamma impostazione/Sfoglia> in
[Impostazioni gamma indirizzo IP] che l'indirizzo IP non é autorizzato, non sara possibile
installare il driver.

e Se l'indirizzo IP del computer non & compreso nella gamma degli indirizzi autorizzati impostata in
<Gamma RX/stampa> dopo l'installazione di un driver, non sara possibile stampare dal
computer.
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2 Installare il driver.

Installare il driver seguendo le istruzioni riportate nel manuale del driver da installare (il driver di
stampa UFR Il non & disponibile per Windows 98/Me/NT):
o Per utilizzare il driver di stampa PCL
Vedere la procedura relativa all'installazione standard nel Capitolo 2, "Guida introduttiva" nella
Guida al Driver PCL.
e Per utilizzare il driver di stampa PS
Vedere la procedura relativa all'installazione standard nel Capitolo 2, "Guida introduttiva" nella
Guida al Driver PS.
o Per utilizzare il driver di stampa UFR Il
Vedere la procedura relativa all'installazione standard nel Capitolo 2, "Guida introduttiva" nella
Guida al Driver UFR II.

Quando viene visualizzata la finestra di dialogo per la selezione della porta durante
l'installazione, selezionare [Usa stampante di rete] — [Impostazioni]. Dall'elenco, selezionare
[Gruppo lavoro], [Server] e [Stampante] impostati in "Impostazione di SMB e WINS" a p. 5-4.

L'impostazione della porta & terminata.
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Uso di una rete NetBIOS H

Configurazione di un computer come file server

Per inviare i dati dalla macchina ad un computer sulla rete, occorre specificare le impostazioni
del computer che ricevera i dati. E possibile inviare i dati su una rete NetBIOS ad una cartella

condivisa Windows o Samba (UNIX/Linux). Questa sezione spiega come configurare una
cartella condivisa.

(M mMPORTANTE
e E supportato Samba 2.2.8a o una versione successiva.

e L'invio di dati dalla macchina richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema"a p. 1-2.

» Di seguito vengono riportate solo le procedure di configurazione di un computer che dovra ricevere i
dati inviati dalla macchina. Per inviare i dati dalla macchina a un server in rete, occorre impostare un
indirizzo sul pannello comandi. Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di
destinazione, vedere il Capitolo 2, "Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di
trasmissione.

e Le procedure indicate di seguito spiegano come configurare una cartella condivisa. A seconda
dell'ambiente utilizzato, la procedura effettiva di configurazione potrebbe essere diversa.

2> NOTA

| dati possono essere trasmessi su una rete TCP/IP dalla macchina ad un server FTP. Per istruzioni su
come impostare un server FTPR, vedere "Configurazione di un computer come file server" nel Capitolo 3,
“Uso di una rete TCP/IP" (vedere p. 3-70).

Collegamento ad una rete TCP/IP

Per poter ricevere i dati inviati dalla macchina, nel computer deve essere installato il software
client TCP/IP ed il computer deve essere abilitato per I'uso in una rete TCP/IP. Per maggiori
informazioni, consultare i manuali forniti con il sistema operativo.
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Collegamento ad una rete NetBIOS e configurazione di
una cartella condivisa

Windows 95/98/Me
&> NOTA

» Se é disponibile in rete una macchina Windows NT/2000/XP/Server 2003 adatta, si consiglia di
configurare la macchina come file server invece di utilizzare una macchina Windows 95/98/Me.

» Nelle procedure indicate di seguito, vengono utilizzate le voci visualizzate nella videata di Windows 98;
le voci visualizzate con altri sistemi operativi potrebbero essere diverse.

1 Eseguire le impostazioni relative a NetBIOS.

0 Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Risorse di rete] =
selezionare [Proprieta].

O In [l seguenti componenti di rete sono installati], assicurarsi che vengano visualizzati [Client
per reti Microsoft] e [Condivisione di file e stampanti per reti Microsoft]. In caso contrario,
selezionare [Aggiungi] per installare questi componenti.

Rete 7]
Canfiguazione | Identfioazione | Controllo di accessa |

| ssguenti componenti di rste sono instalati

i TCPAP
.;\ Candivisione file e stampanti per reti Microsoft

< |

Agaiun | |

=1 Cligt per reti Microsoft
18 3Com Fast EtherLink XL 10/100b Tx Ethemnet NIC (3C305E

Accgsso pimario

Client per reti Micrasoft j

Descrizione

0K Annulla

U Selezionare [Condivisione di file e stampanti] — selezionare [Attiva la condivisione dei file]
— selezionare [OK].
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O Per specificare il sistema di controllo dell'accesso, selezionare [Controllo di accesso] —
selezionare il livello di controllo desiderato.

Rete

Eonllgurazlone} Idertificazior|: Contrallo di access:

Controlla 'accesso alle risorse condivise utilizzando,

" Cantrolla di accesso a livella di candivisions:

Congzente di specificare una pazsword per ciascuna
tisarsa condivisa.

™ Controllo di accesso a livello utente

Permette di specificare gli utenti & i aruppi che hanno
ACCEsSO & Ciascuna fisorsa candivisa,

—

Anrulla

Se si seleziona [Controllo di accesso a livello utente], specificare il dominio in cui &
memorizzato I'elenco degli utenti e dei gruppi.

O Nella finestra di dialogo [Rete], selezionare [Identificazione] per visualizzare la videata
[Identificazione]. Controllare se il nome del computer € corretto.

Rete

Configurazian| Idenlllcazwone} antrallo di a-:cassﬂ]

] Windows utiizzs le informazion sequentiper identiicare

=) i compuler in rete. Immettere il nome da assegnare
compuler, il gruppo d avorn di appartenerza e una
breve descrizione

Mome computer | |swan

Giuppo di lavoro: [wWORKGROUP
Descrizione |
COMpUter.

Anrulla

U Selezionare [OK] per chiudere la finestra di dialogo [Rete].
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2 Impostare la condivisione dei file.

@ Se si seleziona [Controllo di accesso a livello di condivisione]:

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sulla cartella da condividere
utilizzando Esplora risorse — selezionare [Condivisione].

U Dalla videata [Condivisione], selezionare [Condividi con nome] — digitare il nome in [Nome
condivisione].

Proprieta - Documenti [ 7] <]

Generals  Condivisione ]

™ Non condividere

% Condjvidi con nome

Nome condivisione: l ‘share '

Commenta: |

Tipo accessa:

€ Solaletura

& | etturalsciittura

" Dipendente da password
Password

—

oK Annulla ‘ Applica |

1 Per [Tipo accesso], selezionare [Lettura/scrittura] o [Dipendente da password)].
U Digitare la password.

Se & stato selezionato [Dipendente da password], digitare la password per avere un
accesso totale.

Per la password possono essere digitati un massimo di 14 caratteri alfanumerici.
U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

@ Se si seleziona [Controllo di accesso a livello utente]:

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sulla cartella da condividere
utilizzando Esplora risorse — selezionare [Condivisione].
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U Dalla videata [Condivisione], selezionare [Condividi con nome] — digitare il nome in [Nome
condivisione].

Proprieta - Share [ 7] %]

Genersls  Condivisions }

™ Non condividere

iCondivid con nomel

Nome condivisione: [|SHARE )

Commento;

Mome: |Impostazioni di accesso:

Aggiung]

ak Annulla Lpplica
U Selezionare [Aggiungi].

Viene visualizzata la finestra di dialogo [Aggiungi utenti].

U Nell'elenco sulla sinistra, selezionare gli utenti che potranno accedere alla cartella condivisa
— gli utenti selezionati saranno aggiunti all'elenco sulla destra.

& NOTA

Per i dettagli su questa finestra di dialogo, vedere il manuale di Windows 95/98/Me.
O Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].
U Selezionare [OK] per chiudere la finestra di dialogo delle proprieta della cartella condivisa.

3 Impostare l'indirizzo del destinatario usando il pannello comandi.

L'indirizzo del destinatario pud essere impostato in due modi. Si possono selezionare i valori
desiderati dall'elenco visualizzato selezionando [Sfoglia]. Oppure, si possono utilizzare i tasti
per impostare il valore desiderato per ciascuna voce.

Esempio di impostazione del destinatario:
» Impostazioni relative al server:

[Nome computer]: swan
[Nome condivisione]: share

Creare una cartella chiamata Images in share, quindi specificare Images come destinatario
della trasmissione.
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* Impostazioni del destinatario:

[Protocollo]: Windows (SMB)
[Nome host]:  \\swan\share
[Percorso file]: \Images

[Utente]: (Non necessario se & stata selezionata I'opzione [Controllo di accesso a
livello di condivisione] al punto 1)

[Password]: Password immessa al punto 2.

Copi veloci = |

| [osst._scansiore
200%200 dpi

Protocollo: | _Windows (SMB) v | l?n‘t]x

o
Nome host %

\\swan\share Nero

2 H 200dpi ¥

Percorso ﬁll} W G
Utente [—
Password | nereene

Ricerca host | Sfoglia
» >

Annulla | o postazioni 7
o)

[ Control. sistema ),

@ mMPORTANTE

e Se si utilizza [Sfoglia] per impostare le varie voci, selezionare [Sfoglia] dopo che é trascorso il
periodo di tempo specificato in "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49 (Iimpostazione
predefinita per questa funzione e '60 secondi’).

» Per [Nome host] possono essere digitati un massimo di 128 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici e
per [Utente] un massimo di 20 caratteri alfanumerici. Impostare queste voci sul server
rispettando il limite di caratteri stabilito.

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente oppure potrebbe non essere
possibile consultare le directory.

e Se la lingua visualizzata sul pannello digitale é diversa da quella impostata sul computer

utilizzato come master browser, [Nome host] e [Percorso file] potrebbero non essere visualizzati
correttamente o potrebbe non essere possibile consultare le directory.
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2> NOTA

e | dati possono essere inviati usando uno dei seguenti formati. Per il secondo formato é
necessario un server DNS.
11192.168.2.100\share

\\host_name.organization.company.com\share
« E anche possibile utilizzare il sequente formato per il nome utente specificato nell'indirizzo.

nome_dominio\nome_utente (fino a 15 caratteri alfanumerici per il nome del dominio e fino a
20 caratteri per il nome dell'utente)

e Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

L'impostazione per l'invio dei dati alla cartella condivisa & terminata.

Windows 2000/XP/Server 2003

(M mPORTANTE
« |l fle server deve essere configurato dal gestore della rete.

e |l numero di utenti o client che possono accedere ad un server in esecuzione su Windows 2000 Server/
XP/Server 2003 é limitato. Una volta raggiunto questo limite, non e possibile trasmettere ad un server
utilizzando Windows 2000/XP/Server 2003.

1 Collegarsi a Windows come Amministratore.

2 Eseguire le impostazioni relative a NetBIOS.

O Se si utilizza Windows 2000, premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati
sull'icona [Risorse di rete] — selezionare [Proprieta].
Se si utilizza Windows XP, dal menu [Start], premere il pulsante destro del mouse dopo
essersi posizionati su [Risorse di rete] = selezionare [Proprieta].
Se si utilizza Windows Server 2003, dal menu [Start], selezionare [Control Panel] —
[Network Connections].

In Windows 2000, viene visualizzata la videata [Rete e connessioni remote].

In Windows XP, viene visualizzata la videata [Connessioni di rete].

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Connessione alla
rete locale (LAN)] = selezionare [Proprieta).

Viene visualizzata la finestra di dialogo [Proprieta - Connessione alla rete locale (LAN)].
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U Assicurarsi che siano selezionati [Client per reti Microsoft], [Condivisione file e stampanti

per reti Microsoft] e [Protocollo Internet (TCP/IP)]. Se una di queste funzioni non fosse

selezionata, selezionarla ora.

Proprieta - Connessione alla rete locale (LAN)
Generals |

Connetti tramite:

B8 Controller Fast Ethemnet integrato 3Com 30918 (JCI058-T,

| componenti selezionati sono utilizzati ds questa connessions:
P e S

v B Client per reti Microsoft
v .:-,LCond\ws\one file & stampanti per reti Microzoft
¥~ Protocollo Intermet [TCRAF)

J

Installa... ‘ |

Descrizions

I™ Mosira un'icona sulla barta delle applicazioni quanda connessa

oK Arnulla

1 Fare doppio clic su [Protocollo Internet (TCP/IP)] per aprire la finestra di dialogo [Proprieta -
Protocollo Internet (TCP/IP)]. Nella videata [Generale], selezionare [Avanzate].

1 Selezionare [WINS]; dalla videata [WINS] selezionare [Abilita NetBIOS su TCP/IP].

U Selezionare [OK] finché tutte le finestre di dialogo si chiudono.

U Riavviare il computer se viene visualizzato un messaggio che lo richiede.

3 Controllare se il nome del computer & corretto.

@® Se si utilizza Windows 2000:

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Risorse del

computer] — selezionare [Gestisci].

Viene visualizzata la finestra [Gestione computer].

1 Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Gestione

computer (locale)] — selezionare [Proprieta).

Viene visualizzata la finestra di dialogo [Proprieta - Gestione computer (locale)].
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O Selezionare [ID della rete] per visualizzare la videata [ID della rete] = controllare
l'impostazione di [Nome computer].

a- Gestione computer {locale) HE

Jranzate 1

Ea “Windaws utilizzerd le seguenti infarmazioni per identificars il
U= computer nefla rete.

Mome computer: 12000
embro del guppo i WORKGROUP

Descrizione:

Nota: | walori di cui sopra saranno effettivi dopo il navvio del computer di
destinazione

0K aoulla | |

U Selezionare [Annulla] per chiudere la finestra di dialogo — chiudere la finestra [Gestione
computer].
@ Se si utilizza Windows XP/Server 2003:

U Dal menu [Start], premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati su [Risorse
del computer] — selezionare [Proprieta].

U Selezionare [Nome computer] per visualizzare la videata [Nome computer].
U Selezionare [Cambia] — [Altro] nella finestra [Cambiamenti nome computer].

O Nella finestra di dialogo [Suffisso DNS e nome NetBIOS del computer], controllare [Nome
NetBIOS del computer].

U Selezionare [Annulla] per chiudere tutte le finestre di dialogo.

Uso di una rete NetBIOS H

4 Impostare gli utenti e le password che possono accedere alla cartella
condivisa.

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Risorse del
computer] — selezionare [Gestisci].

Viene visualizzata la finestra [Gestione computer].
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O In [Utilita di sistema), fare doppio clic su [Utenti e gruppi locali] = premere il pulsante destro
del mouse dopo essersi posizionati sulla cartella [Users] — selezionare [Nuovo utente].

Per Windows 2000
LI Gestione computer M =] |
| hdione  Yisualizea H - \ e
Shruttura I Home I
Gestione computer (ocale) (Cusers
=iy Utilta o siskema [CGruppi

{1 visualizzatore Everti
-G Microsoft System Information
[+ ﬂ Auvisi & redistri di prestazioni
[+ Cartelle condivise

Gestione periferiche
= {Utenti e gruppi local!

=15 rchivission
(L] Gestione
B odiez o 7
= Unitd logiche
e Archivi rimavibil
- Servizi & applicazioni

Agagiorna

4] I

Crea un nuovo accournt utente locale. [ [

U Nella finestra di dialogo [Nuovo utente], digitare il nome dell'utente in [Nome utente] —
digitare la password in [Password] — ridigitare la password in [Conferma password].

Per Windows 2000
Nuovo utente
Nome utente: userl
Hame completa:
Descrizione: I

Fassword

A

Lonferma password [ ********

™ iCambiamento obbligatario password alfaccesso successiva

I~ Cambiamento password non consentito
™ Messuna scadenza password
T Account disabilitato

Per il nome di utente possono essere utilizzati un massimo di 20 caratteri alfanumerici e un
massimo di 14 caratteri alfanumerici per la password.

Se é stato selezionato [Cambiamento obbligatorio password all'accesso successivo], i nuovi
utenti che verranno aggiunti dovranno cambiare la loro password per poter inviare i dati
dalla macchina (la password non puo essere modificata dal pannello comandi).

U Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [Creal].
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O Chiudere la finestra [Gestione computer].

&2 NOTA

In ambiente Active Directory, le procedure di impostazioni degli utenti sono diverse da quelle
indicate sopra. Per maggiori informazioni, consultare il manuale di Windows.

5 Configurare la cartella condivisa.

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sulla cartella da condividere
utilizzando [Esplora risorse] — selezionare [Proprieta].

U Nella videata [Condivisione], selezionare [Condividi la cartella] — digitare il nome in [Nome
condivisione].

Proprieta - Program Files
Generale | Condivisione Wweb  Condivsione | Pratezione |

Questa cartella pub essere condivisa con gl alii utenti
della rete. Per shilitare la condivisione della cartella,
selezionare Condividi |a cartella.

" Non condiiders b cartella

' * Condividi |a cartella '

MNome condivisione: UShale J

LCommento: ‘

Limite rumern utenti & Lt magama

" Consenti J::I utenti

Per impostare |e autorizzazioni per la modalita

di accesso alla cartella da parte degli utenti Autarizzazioni

inrete, seegliers Autarizzazioni

Per configurare le impostazioni di accesso non Cach
inlinea alla cartells condivisa, scegliere Cache, LS

ak Annulla Applica
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U Per creare una cartella condivisa su un disco formattato FAT o FAT32 (se non & visualizzato
[Protezione]), selezionare [Autorizzazioni]. Selezionare o aggiungere gli utenti o i gruppi che
potranno avere accesso alla cartella condivisa. In [Autorizzazioni], selezionare [Modifica] e
[Lettura] = selezionare [OK].

Autorizzazioni per Share
Autorizzazioni condivisions ]
Mome Aogiungi..
Q Everyone

Bimuovi

Autarizzazian

Conzenti  Mega

Controllo completo

m]

[m]

Modfica O
Lettura [m]

Annulla Applica

[ Per creare una cartella condivisa su un disco formattato NTFS, selezionare [Protezione].
Nella videata [Protezione], selezionare o aggiungere gli utenti o i gruppi che potranno avere
accesso alla cartella condivisa. In [Autorizzazioni], selezionare [Scrittura] e [Lettura ed
esecuzione] o un livello piu alto di autorita. Per i dati nella cartella, selezionare [Scrittura] e
[Lettura] o un livello piu alto di autorita.

U Selezionare [OK] = chiudere la finestra di dialogo delle proprieta della cartella condivisa.

2 NOTA

e Per visualizzare [Protezione] in Windows XP, aprire Opzioni cartella = eliminare la selezione di
[Utilizza condivisione file semplice]. Quando é selezionato [Utilizza condivisione file semplice] &
possibile condividere le cartelle e i file. Selezionare o disattivare [Utilizza condivisione file
semplice] a seconda dell'ambiente utilizzato. Per maggiori dettagli sulle impostazioni, vedere il
manuale fornito con Windows XP.

 In ambiente Active Directory, le procedure di specifica delle impostazioni relative alla protezione
della cartella condivisa sono diverse da quelle indicate sopra. Per maggiori informazioni,
consultare il manuale di Windows.

6 In ambiente Windows Server 2003 Active Directory, eseguire le
seguenti impostazioni.

U Selezionare il menu [Start] = posizionarsi su [Administrative Tools] — selezionare [Domain
Controller Security Policy].

Viene visualizzata la finestra [Impostazioni di protezione controller di dominio predefinito].
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O Nella finestra di sinistra, fare doppio clic su [Impostazioni protezione] — [Criteri locali] =
selezionare [Opzioni di protezione].

U Nella finestra di destra, selezionare [Server di rete Microsoft: aggiungi firma digitale alle
comunicazioni (sempre)] — impostare [Disattivato].

"t Impostazioni di protezi

Ele  Agione  Visualizza

ione controller di dominio predefinito o [m] 3

7

= E )

(1 Impostazion di Windows
]| seript (awviofarrestal

2! Criteri account
= g Criteri local

(9 Servizi sistema

(9 File system

T

= [ Impostazioni protezione [B¥)Periferiche: consenti | disinserimento senza dover ffettuare laccesso Mo definita

g Criteri controllo
i Gl [ —— I disco Fl li tenti che h Frettusto ... Mon definlt
o2 opaont i protezens ereriche: iita accesso o disca Floppy g tenti che harno effettusto .. Hon defirits

= [88]Periferiche: non consentire agl Utenti di installare | driver dslla stampante Man definits
3 Gruppi con restrzioni [8)Protezione di rete: imponi disconnessione al terming dellorario di accesso Non definita

E8 Registro di sistema [@)Protezione di rete: pratezione sessione minima per dlient basat su NTLM ... Mon definita

S Criteri di rete ssnza Fil (IEEE ¢ | B]Protezione di rete: requisiti per la frma client LDAR Mon definita
(] Criteri chiave pubblica —

(L] Criteri restrizione software:
8, Criteri di protezione IP su Acti

Criterin + | 1repastazioni crieria -

28] Oagetti di sistema: proprietario predefinito per gli oggetti creati dai memb...  Mon definita
Periferiche: & consentita la formattazione e la rimozione dei supporti rimov...  Mon definita

[84)Periferiche: Funzionamenta installazions driver priva di firma digitals Mar definita
Penfenche: limita accesso al CO-ROM agli utenti che hanno effettuato fac...  Mon definita

Pl’ntezmr\e di rete: livello di autenticazions di LAN Manager Inwia solo risposta WTLM

[a]Pratezione di rete: protszions sessione minima per ssrver basati suMTLM ... Man definits

D [8]Server di rete Microsoft: periodo diinattivits richieste prima di sospendere... Mon definits

U Chiudere la finestra [Impostazioni di protezione controller di dominio predefinito].

&2 NOTA

Per visualizzare le directory e inviare i dati in ambiente Windows Server 2003 Active Directory, &
necessario eseguire questa impostazione.

7 Impostare l'indirizzo del destinatario usando il pannello comandi.

L'indirizzo del destinatario pud essere impostato in due modi. Si possono selezionare i valori

desiderati dall'elen

co visualizzato selezionando [Sfoglia]. In alternativa, & possibile utilizzare i

pulsanti per impostare il valore desiderato per ciascuna voce.
Esempio di impostazione del destinatario:

» Impostazioni rela

tive al server:

[Nome computer]: swan

[Nome condivisione]: share

Creare una cartella chiamata Images in share, quindi specificare Images come
destinatario della trasmissione.
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* Impostazioni del destinatario:

[Protocollo]: Windows (SMB)

[Nome host]:  \\swan\share

[Percorso file]: \Images

[Utente]: Nome utente impostato al punto 4.

[Password]: Password per l'utente di cui sopra.

Copie veloci| 7 [l Mailbox
: ) 2

Protocollo:  Windows (SMB) v
Nome Rost  { [\ svanshare

Percorsa file d W

[usornane N

TIFF -

Password N
Ricerca host ISfouIi: |
4 >

Annulla |

[ Control. sistema ),

(M MPORTANTE

o Se si utilizza [Sfoglia] per impostare le varie voci, selezionare [Sfoglia] dopo che é trascorso il
periodo di tempo specificato in "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49 (Iimpostazione
predefinita per questa funzione é '60 secondi’).

» Per [Nome host] possono essere digitati un massimo di 128 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici.
Impostare queste voci sul server rispettando il limite di caratteri stabilito.

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente oppure potrebbe non essere
possibile consultare le directory.

e Se la lingua visualizzata sul pannello digitale é diversa da quella impostata sul computer
utilizzato come master browser, [Nome host] e [Percorso file] potrebbero non essere visualizzati
correttamente o potrebbe non essere possibile consultare le directory.
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2> NOTA

e | dati possono essere inviati usando uno dei seguenti formati. Per il secondo formato é
necessario un server DNS.
11192.168.2.100\share

\\host_name.organization.company.com\share
« E anche possibile utilizzare i sequenti formati per il nome utente specificato nell'indirizzo.
- nome_dominio\nome_utente (fino a 15 caratteri alfanumerici per il nome del dominio e fino a
20 caratteri per il nome dell'utente)
- nome_utente @organization.company.com (max 128 caratteri in totale)
Notare che il secondo formato puo essere utilizzato solo quando si trasmette ad un computer

Windows 2000/XP/Server 2003 che appartiene a un dominio contenente controller di dominio
Windows 2000/Server 2003.

e Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

L'impostazione per l'invio dei dati alla cartella condivisa & terminata.

Windows NT 4.0

(M mMPORTANTE
Windows NT Server 4.0 dovrebbe essere configurato dal gestore della rete.

&> NOTA

Il numero degli utenti o dei client che possono accedere a Windows NT Server 4.0 e limitato. Una volta
raggiunto questo numero di utenti o client, non e piu possibile trasmettere a Windows NT Server 4.0.

Accedere a Windows NT Server 4.0 come amministratore o operatore
di server.

Eseguire le impostazioni relative a NetBIOS.

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sull'icona [Risorse di rete] —
selezionare [Proprieta].
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U Selezionare [Servizi] per visualizzare la videata [Servizi] — assicurarsi che [Interfaccia
NetBIOS] e [Server] siano presenti in [Servizi di rete]. In caso contrario, selezionare
[Aggiungi] per installarli.

Rete

Idertificazion]  Servia

rotocolhl Schede di rele] Bind\ng}

S ervizi di 1te:

= Canfigurazione APC
= Elenco computer

= Sernver
= Servizi di stampa Microsoft TCPAP
1= ok station

Aggiungi... | Rimuovi Proprieta...

Diescrizione:

Definizce interfaccia software e la convenzione per
l'azsegnazione dei nomi nelle refi Miciosoft

1 Selezionare [Protocolli] per visualizzare la videata [Protocolli] — assicurarsi che sia presente

[Protocollo TCP/IP] in [Protocolli di rete]. In caso contrario, selezionare [Aggiungi] per
installarlo.

Rete

Identificazione | Servil ~Protocal 1 chede direte | Bindina |

Protocoll di rete:

I‘-'{_PlotocoHo MetBELI I

Aggiungi... Rirnuovi Proprieta...

Diescrizione:

Transport Control Protcol/Antemet Protacol. || piotosolio
prexdefinito per WAN che formisce la comunicazione atfraverso
wvane et interconnesse.

Anrulla

U Selezionare [Identificazione] per visualizzare la videata [Identificazione] = controllare il
nome del computer.

U Selezionare [OK] per chiudere la finestra di dialogo.

Configurazione di un computer come file server 5-31

Uso di una rete NetBIOS H



Uso di una rete NetBIOS H

3 Impostare gli utenti e le password che potranno accedere alla cartella

condivisa.

U Dal menu [Start], posizionarsi su [Programmi] — posizionarsi su [Strumenti di
amministrazione] — selezionare [User Manager per domini] per attivare User Manager.

U Dal menu [Utente], selezionare [Nuovo utente].

U Digitare il nome dell'utente in [Nome utente] — digitare la password in [Password] —
ridigitare la password in [Conferma password] — digitare eventuali informazioni

supplementari.

\
Password (\ )
Canferma
passward: (‘ )

I~ jodiica bhigatona passiord all acoessn suocessive

I~ Maodifica password non consentita
[T Messuna scadenza password

[T Account disattivata

N

Chiamate in ingresso

L1

‘ Gruppi | Profilo

Nuovo utente
Home utente: (‘ ) oK
MNome & cogname: ‘ Annulla
Desoizione 2

Per il nome di utente possono essere utilizzati un massimo di 20 caratteri alfanumerici e un
massimo di 14 caratteri alfanumerici per la password.

Se & stato selezionato [Modifica obbligatoria password all'accesso successivo], i nuovi
utenti che verranno aggiunti dovranno cambiare la loro password per poter trasmettere i dati
dalla macchina (la password non puo essere modificata dal pannello comandi).

U Controllare le impostazioni — selezionare [Aggiungil.

U Uscire da User Manager.

4 Impostare la condivisione dei file.

U Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati sulla cartella da condividere
utilizzando Esplora risorse = selezionare [Condivisione].
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U1 Selezionare [Condivisione] per visualizzare la videata [Condivisione]. Selezionare [Condividi
con nome] — digitare il nome in [Nome condivisione].

Proprieta - Progiam Files HE

Generale ] Condivisione: w'e

" Non condividers

& Condividi con nome:

Mome condivisione: ' Share '

Comrmerta: |

Limite: numero utenti

& Limite mazsima

™ Autorizza 3: Ltenti
utorgzazgion

i3 gl | applica |

U Per creare una cartella condivisa su un disco formattato FAT o FAT32 (se non & visualizzato
[Protezione]), selezionare [Autorizzazioni] per aprire la finestra di dialogo [Accesso tramite
condivisione - Autorizzazioni]. Selezionare o aggiungere gli utenti o i gruppi che potranno
accedere alla cartella condivisa — selezionare [Modifica] o [Controllo completo] da [Tipo di
accesso] — selezionare [OK].

Accesso tramite condivisione - Autorizzazioni

Accesso ramite condivisione: Share
Proprietaria:
Nome

Tipo di accessa GConlloHo campleto j)

Annulla | gggiung\.| Rirnuowi ‘ 2 ‘

U Per creare una cartella condivisa su un disco formattato NTFS, selezionare [Protezione].
Nella videata [Protezione], selezionare [Autorizzazioni] per aprire la finestra di dialogo
[Directory - Autorizzazioni]. Selezionare o aggiungere gli utenti o i gruppi che potranno
avere accesso alla cartella condivisa. Per ogni utente o gruppo, selezionare [Aggiunta] o
[Lettura] da [Tipo di accesso]. Selezionare anche [Aggiunta] o [Lettura] per ogni cartella nel
file.

U Selezionare [OK] = chiudere la finestra di dialogo delle proprieta della cartella condivisa.
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5 Impostare l'indirizzo del destinatario usando il pannello comandi.

L'indirizzo del destinatario pud essere impostato in due modi. Si possono selezionare i valori
desiderati dall'elenco visualizzato selezionando [Sfoglia]. In alternativa, € possibile utilizzare i
pulsanti per impostare il valore desiderato per ciascuna voce.

Vedere come esempio le impostazioni di indirizzo per Windows 2000/XP/Server 2003 (vedere
p. 5-12).

IMPORTANTE

o Se si utilizza [Sfoglia] per impostare le varie voci, selezionare [Sfoglia] dopo che e trascorso il
periodo di tempo specificato in "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49 (limpostazione
predefinita per questa funzione & '60 second’).

* Per [Nome host] possono essere digitati un massimo di 128 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici.
Impostare queste voci sul server rispettando il limite di caratteri stabilito.

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente oppure potrebbe non essere
possibile consultare le directory.

e Se la lingua visualizzata sul pannello digitale é diversa da quella impostata sul computer
utilizzato come master browser, [Nome host] e [Percorso file] potrebbero non essere visualizzati
correttamente o potrebbe non essere possibile consultare le directory.

NOTA

e | dati possono essere inviati usando uno dei sequenti formati. Per il secondo formato é
necessario un server DNS.
11792.168.2.100\share
\\host_name.organization.company.com\share

« E anche possibile utilizzare il seguente formato per il nome utente specificato nell'indirizzo.
nome_dominio\nome_utente (fino a 15 caratteri alfanumerici per il nome del dominio e fino a 20
caratteri per il nome dell'utente)

e Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

L'impostazione per l'invio dei dati alla cartella condivisa & terminata.

5-34

Configurazione di un computer come file server



Samba (UNIX/Linux)

(M MPORTANTE
o E supportato Samba 2.2.8a o una versione successiva.

 [n alcuni ambienti, potrebbero essere necessarie delle impostazioni dettagliate per poter utilizzare
Samba. Per maggiori informazioni, contattare il gestore della rete.

1 Collegarsi ad una postazione come utente privilegiato.

2 Impostare gli utenti che potranno accedere alla cartella condivisa
Samba e le loro password.

Digitare un massimo di 20 caratteri alfanumerici per il nome utente e un massimo di 14 caratteri
alfanumerici per la password.

3 Impostare l'indirizzo del destinatario usando il pannello comandi.

L'indirizzo del destinatario pud essere impostato in due modi. Si possono selezionare i valori
desiderati dall'elenco visualizzato selezionando [Sfoglia]. Oppure, si possono utilizzare i tasti
per impostare il valore desiderato per ciascuna voce.

Esempio di impostazione del destinatario:
* Impostazioni relative al server:

[Nome computer]: swan
[Nome condivisione]: share

Creare una cartella chiamata Images in share, quindi specificare Images come
destinatario della trasmissione.
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» Impostazioni del destinatario:

[Protocollo]: ~ Windows (SMB)

[Nome host]:  \\swan\share

[Percorso file]: \Images

[Utente]: Nome utente impostato al punto 4.

[Password]: Password per |'utente di cui sopra.

Copie veloci -

200x200 dpi
Protocollo:  Windows (SMB) v I 100 %
N FosE Auto
onehost | [\guamahare .
o Pt

ero
0dpi ¥

Percorso file d [\Ingzs— -
Ui 4| | user_nane
Password prevevery

>

Ricerca host | Sfoglia
> >

Annulla 0K | W% mpostazioni
7 invio 123

— Contral. sistema .

(M MPORTANTE

o Se si utilizza [Sfoglia] per impostare le varie voci, selezionare [Sfoglia] dopo che e trascorso il
periodo di tempo specificato in "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49 (limpostazione
predefinita per questa funzione & '60 second’).

o Per [Nome host] possono essere digitati un massimo di 128 caratteri alfanumerici dal pannello
comandi. Per [Percorso file] possono essere digitati un massimo di 255 caratteri alfanumerici.
Per [Utente] possono essere ultilizzati un massimo di 20 caratteri alfanumerici. Impostare queste
voci sul server rispettando il limite di caratteri stabilito.

e Se si cambia la lingua in cui vengono visualizzati i messaggi sul pannello digitale, [Nome host] e
[Percorso file] potrebbero non essere visualizzati correttamente oppure potrebbe non essere
possibile consultare le directory.

o Se la lingua visualizzata sul pannello digitale é diversa da quella impostata sul computer

utilizzato come master browser, [Nome host] e [Percorso file] potrebbero non essere visualizzati
correttamente o potrebbe non essere possibile consultare le directory.
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&> NOTA

e | dati possono essere inviati usando uno dei sequenti formati. Per il secondo formato é
necessario un server DNS.
1192.168.2.100\share
\lhost_name.organization.company.com\share
« E anche possibile utilizzare il seguente formato per il nome utente specificato nell'indirizzo.
- nome_dominio\nome_utente (fino a 15 caratteri alfanumerici per il nome del dominio e fino a
20 caratteri per il nome dell'utente)
- nome_utente @organization.company.com (max 128 caratteri in totale)
Notare che il secondo formato puo essere utilizzato solo quando si trasmette ad un computer

Windows 2000/XP/Server 2003 che appartiene a un dominio contenente controller di dominio
Windows 2000/Server 2003.

e Per istruzioni su come eseguire le impostazioni dell'indirizzo di destinazione, vedere il Capitolo 2,
"Metodi principali di trasmissione" nella Guida alla funzione di trasmissione.

L'impostazione per l'invio dei dati alla cartella condivisa & terminata.
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(Macintosh)

Questo capitolo indica le impostazioni e le procedure di stampa su una rete AppleTalk.

CAPITOLO

Procedure di configurazione dellarete AppleTalk. .. ... 6-2
Impostazioni di rete del Macintosh . .. ... . 6-3
Impostazione del protocollo . . . ... .. . e 6-4

Impostazioni eseguite dal pannellocomandi . ......... ... ... 6-4
Configurazione di un computer perlastampa . ........... i 6-8
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Procedure di configurazione della rete
AppleTalk

Per stampare in una rete AppleTalk occorre eseguire le operazioni indicate di seguito.

Impostazioni di rete del Macintosh (vedere "Impostazioni di rete del Macintosh" a p. 6-3).

Configurare il Macintosh per il collegamento ad una rete Ethernet.

Impostazione del protocollo (vedere "Impostazioni eseguite dal pannello comandi" a p. 6-4).

Impostare il protocollo. Per eseguire I'impostazione, utilizzare:
® || pannello comandi della macchina

® |'Interfaccia Utente remota

® NetSpot Device Installer (utility Canon)

n Impostazioni di stampa del Macintosh (vedere "Configurazione di un computer per la stampa" a p. 6-8).

Eseguire le impostazioni per ogni computer che verra utilizzato per stampare.

(M mPORTANTE

e Se si utilizza la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, consultare il manuale fornito con la Network
Multi-PDL Printer Unit opzionale per avere maggiori informazioni sulle impostazioni (diverse dalle
impostazioni relative a e-mail/l-fax).

o La stampa da computer richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema"a p. 1-2.

e Le operazioni del punto 2 devono essere eseguite dal gestore della rete.

e Per poter configurare le impostazioni con il software anziché dal pannello comandi della macchina,
I'ambiente di rete utilizzato deve supportare il protocollo TCP/IP.
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Im tazioni di rete del Macintosh

Controllare le impostazioni di rete Macintosh.

1 Assicurarsi che [AppleTalk] sia attivato.
U Selezionare [Scelta risorse] dal menu [Apple].

1 Assicurarsi che sia stato selezionato [Attiva] in [AppleTalk]. Se & selezionato [Inattiva],
selezionare [Attiva].

2 Assicurarsi che sia impostato [Ethernet] come metodo di
collegamento AppleTalk.

U Dal menu [Apple], posizionarsi sui pannelli di controllo — selezionare [AppleTalk].
O Impostare [Ethernet].
U Chiudere la finestra di dialogo [AppleTalk] per salvare I'impostazione effettuata.

& NOTA

Se il collegamento a Ethernet avviene via LocalTalk, selezionare [Porta stampante].

Le impostazioni di rete per il Macintosh sono terminate.
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Im

tazione del protocolio

Le impostazioni del protocollo possono essere effettuate con:

e Il pannello comandi della macchina
« L'Interfaccia Utente remota
» NetSpot Device Installer (utility Canon)

(M mPORTANTE

e La stampa da computer richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema"a p. 1-2.

® Per poter configurare le impostazioni con il software anziché dal pannello comandi della macchina,
I'ambiente di rete utilizzato deve supportare il protocollo TCP/IP.

» Quando si utilizza I'lnterfaccia Utente remota o NetSpot Device Installer, alcune voci non possono
essere utilizzate. Per informazioni sulle impostazioni che possono essere effettuate con I'Interfaccia
Utente remota o NetSpot Device Installer, vedere "Impostazioni della rete" a p. 9-2.

e La procedura che segue descrive degli esempi di impostazioni dal pannello comandi.

2> NOTA

e Per istruzioni su come eseguire le impostazioni utilizzando I'lnterfaccia Utente remota, vedere il
Capitolo 3, "Personalizzazione delle impostazioni" nella Guida Interfaccia Utente Remota.

® Per maggiori informazioni su NetSpot Device Installer, vedere il Capitolo 7, "Utilizzo del programmi di
utilita per gestire la rete e le periferiche".

Impostazioni eseguite dal pannello comandi

Attenersi alle seguenti procedure per eseguire le impostazioni dal pannello comandi.

(M mPORTANTE

» AppleTalk é disponibile solo su Ethernet.

o L e impostazioni effettuate dal pannello comandi diventano attive quando la macchina viene riavviata al
termine della procedura.

&> NOTA

Per istruzioni su come immettere i caratteri dal display del pannello digitale, vedere il Capitolo 2,
"Operazioni principali” nella Guida di riferimento.

1 Premere (=).
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2 Selezionare [Impostazioni sistema].

& Funzioni aggiuntive

] Impostazioni comuni Impostazioni copiatura
4 4

Impostazioni
¥ Enrllllllltilllllll )|

/P (&) Impostazioni mailbox
>
\postazioni rapporto Impostazioni
» < stampante »

o) Impost: iita £ Impostazioni rubrica
vocale ] )
1] Imposta
)

&2 NOTA

Se viene visualizzato il messaggio <Impostare ID gestore sistema e password con i tasti

numerici.>, digitare I''D del gestore di sistema e la password. Per istruzioni su come impostare
I'ID del gestore di sistema e la password, vedere il Capitolo 2, "Operazioni principali" nella Guida

di riferimento.

3 Selezionare [Impostazioni rete].

@ Impostazioni sistema

Impostazioni gestore I Impostazioni info I
_sistema » periferica »
Gestione ID divisione I l Impostazioni rete ]
) i
Impostazioni Impostazioni inoltro
comunicazioni >

Interfaccia Utente I Cancella pannello dati I
remota » ))
Restrizione accesso Online/0ffline auto
a destinazioni > )|
v I 1/3 - I
Fine JI
[ Control. sistema )

Impostazione del protocollo
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4 Selezionare [Impostazioni AppleTalk].

= Conferma modifica impostaz./Conness. display ’I
D On

= Impostazioni TCP/IP 'I

= Impostazioni NetWare )|

= Impostazioni AppleTalk [ >)
>

= Impostazioni server SME
v | 13 -
Varlazion| applicate dopo spegnimento & =
riaccensione macehina. Eing 4
"~ Control. sistema )]

5 Selezionare [On] per <AppleTalk>.

@ Impostazioni rete

& Impostazioni AppleTalk
= AppleTalk On off |
= Fase b Fase 2
Nome ]
>
Zona e
)
Sfoglia
>
il Annulla | oK J
— Control. sistema ),

Selezionando [Off], AppleTalk viene disabilitato.

6 Selezionare [Nome] — digitare il nome della stampante.

I nome impostato viene visualizzato in Scelta risorse del Macintosh.

M MPORTANTE
® Per il nome della stampante utilizzare un massimo di 32 caratteri.
» Se nella stessa zona sono presenti pitu stampanti, ogni stampante dovra avere un nome diverso.

7 Selezionare [Zona] — digitare la zona.
Se si utilizza una rete suddivisa in zone, digitare il nome della zona.

I nome della zona pud essere impostato anche con [Sfoglia] e selezionando il nome dall'elenco
visualizzato.
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8 Controllare le impostazioni effettuate — selezionare [OK].

9 Selezionare piu volte [Fine] finché la videata delle Funzioni aggiuntive
si chiude.

10 Riavviare la macchina.

U Spegnere la macchina con l'interruttore principale, attendere almeno 10 secondi, quindi
riaccendere la macchina.

£ NOTA

Per istruzioni su come accendere/spegnere la macchina, vedere il Capitolo 1, "Prima di iniziare
ad utilizzare questa apparecchiatura" nella Guida di riferimento.

L'impostazione del protocollo & terminata.
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Configurazione di un computer per la stampa

Dopo avere terminato di eseguire le impostazioni del protocollo, installare il driver di stampa sul
Macintosh che verra utilizzato per la stampa ed impostare la destinazione della stampa.

Per informazioni su come installare il driver di stampa ed impostare la porta, consultare la
Guida rapida per la rete.

(M mMPORTANTE

La stampa da computer richiede l'installazione di accessori opzionali. Per informazioni al riguardo,
vedere "Accessori opzionali richiesti e requisiti di sistema" a p. 1-2.

&> NOTA

Selezionare uno dei due nomi riportati di seguito in Scelta risorse (‘xxx' indica il nome della stampante

impostato in [Nome]).

- [xxx_DJ: il lavoro di stampa viene stampato senza essere sottoposto allo spool sul disco fisso della
macchina.

- [xxx_S]: il lavoro di stampa viene stampato dopo essere stato sottoposto allo spool sul disco fisso
della macchina.
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Utilizzo del programmadi

periferiche

Questo capitolo descrive i programmi di utilita usati per gestire le reti e le stampanti.

NetSpot Device Installer . . ... ... 7-2
NetSPot CONSOIE. . . . ..ot 7-3

7-1



Utilizzo del programma di utilita per gestire la rete e le periferiche H

Ne

ot Device Installer

NetSpot Device Installer & un programma di utilita usato per eseguire le impostazioni iniziali per
le periferiche Canon collegate alla rete. E possibile accedere a NetSpot Device Installer
direttamente dal CD-ROM, senza doverlo installare; questa possibilita consente agli utenti della
rete di definire le impostazioni iniziali per i dispositivi in rete in modo semplice e veloce.

Per i requisiti di sistema richiesti da NetSpot Device Installer e per le istruzioni di installazione
del software, consultare il file Leggimi (Readme) per NetSpot Device Installer. Per istruzioni su
come visualizzare il file Leggimi (Readme), vedere la Guida rapida per la rete.

7-2
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Ne

ot Console

NetSpot Console & un programma di utilita usato per gestire le varie periferiche collegate alla
rete. Questo software consente agli amministratori della rete di visualizzare le varie
informazioni relative alle periferiche di rete utilizzando un browser per visualizzare I'elenco delle
periferiche o controllare lo stato delle periferiche. Inoltre, NetSpot Console permette di passare
direttamente all'Interfaccia Utente remota ed eseguire le varie impostazioni della macchina.

Per i requisiti di sistema richiesti da NetSpot Console e per le istruzioni su come installare il
software, consultare la Guida utente di NetSpot Console o il file Leggimi (Readme). Per
istruzioni su come visualizzare la Guida utente di NetSpot Console o i file Leggimi (Readme),
consultare la Guida rapida per la rete.

NetSpot Console 7-3
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dei problemi

Questo capitolo spiega come risolvere i problemi.

Problemi relativi al collegamento alla rete e interventi per risolvere i problemi. .. ................. 8-2
Problemi relativi alla stampa e interventi per risolvere iproblemi.............. ... ... ... ..... 8-4
Problemi relativi all'invio/alla condivisione dei file e interventi per risolvere i problemi.............. 8-9
Problemi durante la comunicazione di dati SSL protetti e interventi per risolvere i problemi . .. ... .. 8-12




H Individuazione e soluzione dei problemi

Problemi relativi al collegamento alla rete e
interventi per risolvere i problemi

Di seguito vengono riportate le cause dei problemi relativi al collegamento alla rete e gli
interventi da effettuare per risolvere questi problemi.

Non & possibile configurare la rete

Causa

Rimedio

E impostato 'Off' per [Conferma modifica impostaz./Conness. display].

Impostare 'On' per [Conferma modifica impostaz./Conness. display].

Sul pannello comandi viene visualizzato <Controllare la connessione alla rete.>.

Causa 1

Rimedio

Causa 2

Rimedio

La macchina ed il cavo non sono collegati correttamente.

Spegnere la macchina con i due interruttori, controllare se é collegata alla rete con il cavo
corretto, quindi riaccenderla (vedere "Collegamento della macchina a un computer o alla
rete" a p. 2-3).

E impostato 'On' per [Conferma modifica impostaz./Conness. display], ma la macchina non &
collegata alla rete.

Impostare 'Off' per [Conferma modifica impostaz./Conness. display].

La macchina si connette automaticamente ad una destinazione diversa da quella desiderata tramite
I'accesso remoto (quando un router di connessione remota & collegato alla rete utilizzata).

Causa

La macchina comunica periodicamente o temporaneamente con periferiche della rete. Se

sono presenti un router di connessione o un file server NetWare sulla rete a cui € collegata la

macchina, con alcune impostazioni della macchina o del router di connessione (vedere

esempi) la macchina si connette ad una destinazione diversa da quella prevista. Questo

potrebbe comportare un costo supplementare di abbonamento e di chiamata.

Esempi:

o Il nome di host o l'indirizzo IP del file server o del server di posta impostato nella macchina
non esiste sulla rete.

o |l server DNS ¢ su una rete esterna.

» Si & tentato di accedere a una periferica collegata ad una rete esterna i cui dati sono
impostati sul server DNS sulla rete a cui & collegata la macchina.
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Rimedio

Controllare quanto segue:

» Se il router di connessione non deve inviare pacchetti con trasmissioni multiple, variare le
impostazioni del router in modo che trasmetta pacchetti con un altro tipo di trasmissione.
Se il router deve inviare pacchetti con trasmissioni multiple, controllare se le impostazioni
sono corrette.

e Assicurarsi che il nome di host o l'indirizzo IP del file server o del server di posta impostato
nella macchina sia corretto.

» Se si tenta di accedere a una periferica della rete a cui & collegata la macchina con il server
DNS su una rete esterna, impostare la destinazione utilizzando un indirizzo IP e non un
nome di host.

* Se sono impostate delle informazioni relative a una periferica su una rete esterna sul
server DNS della rete a cui € collegata la macchina, controllare le impostazioni.

Non & possibile impostare o consultare con I'Interfaccia Utente remota o un programma di utilita le
informazioni dettagliate relative alla macchina.

Causa 1

Rimedio

Causa 2

Rimedio

Causa 3

Rimedio

Gli indirizzi IP dei computer su cui viene utilizzata I'Interfaccia Utente remota o il programma
di utilita non sono autorizzati in <Gamma impostazione/Sfoglia> in [Impostazioni gamma
indirizzo IP].

Se le impostazioni eseguite per <Gamma impostazione/Sfoglia> in [Impostazioni gamma
indirizzo IP] negano l'autorizzazione all'indirizzo IP di un computer su cui viene utilizzata
I'Interfaccia Utente remota o il programma di utilita, non sara possibile eseguire le
impostazioni o visualizzare le informazioni della macchina.

Controllare le impostazioni di <Gamma impostazione/Sfoglia> in [Impostazioni gamma
indirizzo IP] (vedere il punto 22 di "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4).

[Utilizzo SNMP] o [Abilita porta dedicata] € impostato su [Off].

Impostare [On] per [Utilizzo SNMP] e [Abilita porta dedicata] (vedere "Impostazioni relative
alla comunicazione" a p. 2-13).

I nome community di SNMP non corrisponde.

Se si utilizza un nome community di SNMP diverso da quello registrato sulla macchina per
accedere alla macchina dal programma di utilita, la macchina non viene riconosciuta dal
programma di utilita. In questo caso, controllare il nome community di SNMP (vedere
"Impostazioni relative alla comunicazione" a p. 2-13).
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H Individuazione e soluzione dei problemi

Problemi relativi alla stampa e interventi per
ris re i problemi

Di seguito viene spiegato come risolvere i principali problemi di stampa che si possono
incontrare.

Non € possibile installare un driver (rete TCP/IP)

Causa L'indirizzo IP del computer in cui deve essere installato un driver non & autorizzato dalle
impostazioni eseguite per <Gamma RX/stampa> in [Impostazioni gamma indirizzo IP].

Rimedio Se si vuole utilizzare IPP per la stampa, ma l'indirizzo IP del computer in cui si vuole
installare il driver non € autorizzato dalle impostazioni eseguite per <Gamma RX/stampa> in
[Impostazioni gamma indirizzo IP], non sara possibile installare correttamente il driver.
Controllare le impostazioni di <Gamma RX/stampa> in [Impostazioni gamma indirizzo IP]
(vedere il punto 22 in "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4).

Non & possibile installare un driver (rete NetBIOS)

Causa L'indirizzo IP del computer in cui deve essere installato un driver non & autorizzato dalle
impostazioni eseguite per <Gamma RX/stampa> e per <Gamma impostazione/Sfoglia> in
[Impostazioni gamma indirizzo IP].

Rimedio Se si utilizza una rete NetBIOS e l'indirizzo IP del computer in cui si vuole installare il driver
non & autorizzato dalle impostazioni eseguite sia per <Gamma RX/stampa>, sia per
<Gamma impostazione/Sfoglia> in [Impostazioni gamma indirizzo IP], non sara possibile
installare correttamente il driver. Controllare le impostazioni di <Gamma RX/stampa> e di
<Gamma impostazione/Sfoglia> in [Impostazioni gamma indirizzo IP] (vedere il punto 22 in
"Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4).

Non & possibile stampare da una rete TCP/IP

Causa 1 La macchina ed il cavo non sono collegati correttamente.

Rimedio Spegnere la macchina con i due interruttori, controllare se & collegata alla rete con il cavo
corretto, quindi riaccenderla (vedere "Collegamento della macchina a un computer o alla
rete" a p. 2-3).

Causa 2 La rete TCP/IP non & stata configurata correttamente.

Rimedio Assicurarsi che gli indirizzi IP siano stati impostati correttamente. Se gli indirizzi IP sono stati

impostati con DHCP, BOOTP o RARP, assicurarsi che funzionino.
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& NOTA

Il computer potrebbe non essere in grado di riconoscere la macchina anche se l'indirizzo IP é impostato
in modo corretto. Il problema potrebbe essere risolto ritardando l'inizio della comunicazione di rete per
la macchina (vedere "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49).

Causa 3

Rimedio

Causa 4

Rimedio

Causa 5

Rimedio

Causa 6

Rimedio

Il computer che sta stampando non & configurato correttamente.

Controllare quanto segue:

e Assicurarsi che sia installato il driver di stampa corretto. Se si stampa da Windows, in ogni
computer deve essere installato un driver di stampa. Per istruzioni su come installare i
driver di stampa, consultare la Guida al Driver del driver preso in considerazione.

o Assicurarsi che sia stata impostata la stampante corretta come destinazione per la stampa
per il computer utilizzato per stampare. Verificare la destinazione per la stampa in
[Stampanti] in [Pannello di controllo].

¢ Se si utilizza LPD con Windows 98/Me, seguire la procedura indicata di seguito per
controllare le impostazioni di spool: Dal menu [Start], posizionarsi su [Impostazioni] —
selezionare [Stampanti]. Premere il pulsante destro del mouse dopo essersi posizionati
sull'icona della stampante utilizzata — dal menu visualizzato, selezionare [Proprieta].
Selezionare [Dettagli] per visualizzare la videata relativa. Selezionare [Imposta spooler] per
aprire la finestra di dialogo [Imposta spooler]. Assicurarsi che sia selezionato [Utilizza lo
spooler in modo da accelerare il processo di stampa). Se non & selezionato, selezionarlo —
selezionare [OK].

Il nome del file da stampare € troppo lungo.

In genere, LPR invia i lavori utilizzando il nome del software applicativo usato per la stampa o
utilizzando il nome di file. Tuttavia, non & possibile inviare alla stampante un lavoro con un
nome composto da piu di 255 caratteri. Per correggere il problema, assegnare un nome piu
corto al file.

L'indirizzo IP del computer da cui devono essere inviati i dati (lavori di stampa/l-fax) alla
macchina non & autorizzato dalle impostazioni eseguite per <Gamma RX/stampa> in
[Impostazioni gamma indirizzo IP].

Controllare le impostazioni di <Gamma RX/stampa> in [Impostazioni gamma indirizzo 1P]
(vedere il punto 22 in "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4).

Viene visualizzato un messaggio di errore sul display della macchina.
Dopo avere letto il messaggio di errore, vedere il Capitolo 8, "Individuazione e soluzione dei

problemi" nella Guida di riferimento ed eseguire gli interventi indicati per risolvere il problema
segnalato dal messaggio di errore.
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Non é possibile stampare da una rete NetWare

Causa 1 La macchina ed il cavo non sono collegati correttamente.

Rimedio Spegnere la macchina con i due interruttori, controllare se & collegata alla rete con il cavo
corretto, quindi riaccenderla (vedere "Collegamento della macchina a un computer o alla
rete" a p. 2-3).

Causa 2 La rete NetWare non & configurata correttamente.

Rimedio Controllare quanto segue:

e Assicurarsi che il file server NetWare sia in funzione.

» Assicurarsi che vi sia spazio sufficiente sul disco del file server NetWare. Se lo spazio su
disco non é sufficiente, i file estesi non possono essere stampati.

o Avviare NWADMIN o PCONSOLE, quindi controllare se la coda di stampa & impostata
correttamente ed & attiva.

» Assicurarsi che le impostazioni di rete della macchina siano corrette (vedere "Impostazione
del protocollo” a p. 3-3). In particolare, controllare quanto segue:

- Se & stato selezionato un tipo di frame valido in [Tipo frame].
- Se [Server stampa] e [Numero stampante] sono stati impostati correttamente.

&> NOTA

Il computer potrebbe non essere in grado di riconoscere la macchina anche se l'indirizzo IP é impostato
in modo corretto. Il problema potrebbe essere risolto ritardando l'inizio della comunicazione di rete per
la macchina (vedere "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49).

Causa 3 Il computer che sta stampando non & configurato correttamente.

Rimedio Controllare quanto segue:

¢ Assicurarsi che sia installato il driver di stampa corretto. Se si stampa da Windows, in ogni
computer deve essere installato un driver di stampa.

 Per istruzioni su come installare i driver di stampa, consultare la Guida al Driver del driver
preso in considerazione.

» Assicurarsi che sia stata impostata la stampante corretta come destinazione per la stampa
per il computer utilizzato per stampare. In Windows 98/Me, verificare la destinazione per la
stampa in [Stampanti] in [Pannello di controllo].

Causa 4 Se si utilizza PServer NDS o Bindery PServer ed ¢ stata impostata una password per il
server di stampa, I'impostazione della password della macchina sara errata.

Rimedio Eseguire quanto segue per correggere l'impostazione della password della macchina:
» Controllare la password nel server di stampa NetWare.
* Premere (®) — selezionare [Impostazioni sistema] — [Impostazioni rete] = [Impostazioni
NetWare] per visualizzare la videata Impostazioni NetWare.
* Selezionare [Impostazioni] — digitare una password valida in [Password server stam.].
('impostazione viene applicata dopo che la macchina & stata riavviata).
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Causa 5 Viene visualizzato un messaggio di errore sul display della macchina.

Rimedio Dopo avere letto il messaggio di errore, vedere il Capitolo 8, "Individuazione e soluzione dei
problemi" nella Guida di riferimento ed eseguire gli interventi indicati per risolvere il problema
segnalato dal messaggio di errore.

Non & possibile stampare da una rete NetBIOS (Windows)

Causa 1 La macchina ed il cavo non sono collegati correttamente.

Rimedio Spegnere la macchina con i due interruttori, controllare se & collegata alla rete con il cavo
corretto, quindi riaccenderla (vedere "Collegamento della macchina a un computer o alla
rete" a p. 2-3).

Causa 2 La rete TCP/IP non & stata configurata correttamente.

Rimedio Partendo dal presupposto che TCP/IP funzioni correttamente quando si stampa utilizzando

la rete NetBIOS, controllare quanto segue:

e Assicurarsi che gli indirizzi IP siano stati impostati correttamente. Se gli indirizzi IP sono
stati impostati con DHCP, BOOTP o RARP, assicurarsi che funzionino.

e Se si utilizza un server DHCP, assicurarsi che il server WINS funzioni correttamente con il
server DHCP.

2 NOTA

Il computer potrebbe non essere in grado di riconoscere la macchina anche se l'indirizzo IP & impostato
in modo corretto. Il problema potrebbe essere risolto ritardando I'inizio della comunicazione di rete per
la macchina (vedere "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49).

Individuazione e soluzione dei problemi

Causa 3 La rete NetBIOS non & configurata correttamente.
Rimedio Assicurarsi che SMB e WINS siano configurati correttamente.
Causa 4 L'indirizzo IP del computer da cui devono essere inviati i dati (lavori di stampa/l-fax) alla n

macchina non € autorizzato dalle impostazioni eseguite per <Gamma RX/stampa> in
[Impostazioni gamma indirizzo IP].

Rimedio Controllare le impostazioni di <Gamma RX/stampa> in [Impostazioni gamma indirizzo IP]
(vedere il punto 22 in "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4).

Causa 5 Il computer che sta stampando non & configurato correttamente.

Rimedio Controllare quanto segue:

e Assicurarsi che sia installato il driver di stampa corretto. Se si stampa da Windows, in ogni
computer deve essere installato un driver di stampa.

o Per istruzioni su come installare i driver di stampa, consultare la Guida al Driver del driver
preso in considerazione.
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Causa 6

Rimedio

» Assicurarsi che sia stata impostata la stampante corretta come destinazione per la stampa
per il computer utilizzato per stampare. In Windows 98/Me, verificare la destinazione per la
stampa in [Stampanti] in [Pannello di controllo].

Viene visualizzato un messaggio di errore sul display della macchina.

Dopo avere letto il messaggio di errore, vedere il Capitolo 8, "Individuazione e soluzione dei
problemi" nella Guida di riferimento ed eseguire gli interventi indicati per risolvere il problema
segnalato dal messaggio di errore.

Non & possibile stampare da una rete AppleTalk

Causa 1

Rimedio

Causa 2

Rimedio

2> NOTA

La macchina ed il cavo non sono collegati correttamente.

Spegnere la macchina con i due interruttori, controllare se & collegata alla rete con il cavo
corretto, quindi riaccenderla (vedere "Collegamento della macchina a un computer o alla
rete" a p. 2-3).

La rete AppleTalk non € configurata correttamente.

Controllare le impostazioni di AppleTalk (vedere "Impostazioni eseguite dal pannello
comandi" a p. 6-4).

In particolare, eseguire quanto segue:

Impostare un tipo corretto di fase in [Fase].

Impostare la zona a cui appartiene la stampante in [Zona].

Il computer potrebbe non essere in grado di riconoscere la macchina anche se l'indirizzo IP & impostato
in modo corretto. Il problema potrebbe essere risolto ritardando l'inizio della comunicazione di rete per
la macchina (vedere "Impostazione del tempo di avvio" a p. 3-49).

Causa 3

Rimedio

Causa 4

Rimedio

Il computer che sta stampando non € configurato correttamente.

Controllare quanto segue:
o In Scelta risorse, assicurarsi che sia installato il driver di stampa corretto.

 In Scelta risorse, assicurarsi che sia stata selezionata come destinazione la stampante
corretta.

e In Scelta risorse, assicurasi che [AppleTalk] sia attivato.

» In [Pannello controllo rete] o [Pannello controllo AppleTalk], assicurarsi che il metodo di
collegamento di AppleTalk sia EtherTalk o Ethernet.

Viene visualizzato un messaggio di errore sul display della macchina.

Dopo avere letto il messaggio di errore, vedere il Capitolo 8, "Individuazione e soluzione dei
problemi" nella Guida di riferimento ed eseguire gli interventi indicati per risolvere il problema
segnalato dal messaggio di errore.
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Problemi relativi all'invio/alla condivisione dei
nterventi per risolvere i problemi

file

In questa parte del manuale viene spiegato come intervenire quando si incontrano problemi
relativi alla trasmissione dei dati/condivisione dei file.

Non € possibile inviare i dati/condividere i file (FTP)

Causa 1

Rimedio

2 NOTA

Il server FTP non & impostato in modo corretto.

Eseguire le operazioni indicate di seguito per controllare lo stato del server (se si utilizza
Windows, eseguire le operazioni dal prompt MS-DOS).

* Esempio con UNIX, dove l'indirizzo IP del server FTP e: 192.168.1.195
U:>ftp 192.168.1.195 *Collegamento al server
Connected to 192.168.37.195.
220 canmfs FTP server (UNIX(r) System V Release 4.0) ready.
User (192.168.37.195:(none)): user_name *Accesso utente
331 Password required for user_name.
Password: *Digitare la password
230 User user_name logged in.
ftp> cd /export/share *Visualizzazione della directory di destinazione dei dati
250 CWD command successful.
ftp> bin *Impostazione del tipo di trasferimento dati (binario)
200 Type setto I.
ftp> put sample.tif *Impostazione del nome del file da trasferire per eseguire il controllo
ftp> by *Interruzione del collegamento al server
221 Goodbye

Se dopo avere eseguito quanto indicato sopra si verificano ancora problemi nella condivisione dei file,
mettersi in contatto con I'amministratore della rete.

Causa 2

Rimedio

Sono stati inseriti uno o piu spazi dopo il nome di utente in [Utente] per l'indirizzo della
macchina.

Assicurarsi che l'impostazione [Utente] non contenga spazi dopo il nome dell'utente.

Problemi relativi all'invio/alla condivisione dei file e interventi per risolvere i
problemi
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Causa 3

Rimedio

Causa 4

Rimedio

La macchina ¢ stata spenta durante la trasmissione dei dati al server FTP; alla riaccensione
della macchina, ¢ stata tentata la ristrasmissione dei dati (se si utilizza un server FTP
Windows NT/2000/XP/Server 2003).

Se la macchina viene spenta mentre & in corso la trasmissione dei dati al server FTP, il
server FTP potrebbe avere dei dati in corso di scrittura. Di conseguenza, questi dati non
possono essere sovrascritti anche se la macchina si ricollega e li ritrasmette. Interrompere
temporaneamente il server FTP e cancellare i dati per cui non & stata conclusa la
trasmissione, in modo che possano essere ritrasmessi.

Viene visualizzato un messaggio di errore sul display della macchina.
Dopo avere letto il messaggio di errore, vedere il Capitolo 8, "Individuazione e soluzione dei

problemi" nella Guida di riferimento ed eseguire gli interventi indicati per risolvere il problema
segnalato dal messaggio di errore.

Non & possibile inviare i dati/condividere i file (NetWare)

Causa 1

Rimedio

& NOTA

Le impostazioni di condivisione dei file per il file server NetWare sono errate (nel modo
Bindery).

Controllare le seguenti impostazioni:

o Utilizzare il computer per collegarsi al file server NetWare.
Da Risorse di rete, fare doppio clic su [Tutta la rete] = assicurarsi che venga indicato il
server NetWare da condividere.
Il server NetWare puod anche essere controllato come segue: Dal menu [Start], posizionarsi
su [Trova] — selezionare [Computer] digitare il nome del server da condividere —
assicurarsi che il server sia sulla rete. (questo nome server ¢ il [Nome host] immesso
quando si eseguono le impostazioni relative al destinatario).

o Aprire il server = aprire la cartella contenente il file da condividere (il percorso per questa
cartella & il [Percorso file] specificato quando si eseguono le impostazioni relative al
destinatario).

» Assicurarsi che i file possano essere scritti in questa cartella.

Se i dati non possono essere inviati 0 non é possibile condividere i file dopo avere eseguito quanto
sopra, mettersi in contatto con il gestore della rete.

Causa 2

Rimedio

Le impostazioni di condivisione dei file per il file server NetWare sono errate (nel modo
NDS).

Controllare le seguenti impostazioni:

» Collegarsi come utente in qualita di Amministratore o autorita equivalente.
Da Risorse di rete, fare doppio clic su [Tutta la rete] — assicurarsi che venga indicato il
server NetWare da condividere.
Il server NetWare puod anche essere controllato come segue: Dal menu [Start], posizionarsi
su [Trova] — selezionare [Computer] digitare il nome del server da condividere —
assicurarsi che il server sia sulla rete.
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» Avviare NWADMIN per questo server. Se viene visualizzato [Root] nell'angolo superiore
sinistro dello schermo, il livello inferiore sara il contesto. Se [Root] non viene visualizzato,
andare al menu [Visualizza] — selezionare [Sali di un livello] per visualizzare la videata
sotto a [Root] (questo contesto € il valore immesso a destra dell'espressione "o=" quando si
imposta [Nome host] per il destinatario).

* Quando appare <Root> sullo schermo, andare al menu [Visualizza] — selezionare [Sali di
un livello] per aprire la finestra di dialogo [Imposta contesto]. In [Albero] viene visualizzato il
nome di albero (questo nome ¢ il valore indicato a destra dell'espressione ".TREE="
quando si imposta [Nome host] per il destinatario).

&2 NOTA

Se i dati non possono essere inviati o non é possibile condividere i file dopo avere eseguito quanto
sopra, mettersi in contatto con il gestore della rete.

Causa 3 E presente un lavoro nella coda di stampa e la macchina sta ricevendo il lavoro.

Rimedio Inviare i dati dopo che il lavoro di stampa é stato ricevuto. La macchina non puo inviare i dati
mentre & in corso la ricezione di un lavoro di stampa.

Causa 4 Viene visualizzato un messaggio di errore sul display della macchina.

Rimedio Dopo avere letto il messaggio di errore, vedere il Capitolo 8, "Individuazione e soluzione dei

problemi" nella Guida di riferimento ed eseguire gli interventi indicati per risolvere il problema
segnalato dal messaggio di errore.

Non € possibile inviare i dati/condividere i file (condivisione file Windows e Samba)

Causa 1 Le impostazioni di condivisione dei file per la cartella condivisa sono errate.

Rimedio Controllare le seguenti impostazioni:

» Dal computer che si sta utilizzando, andare a Risorse di rete — fare doppio clic su [Tutta la
rete] — assicurarsi che il computer da condividere sia indicato. Il computer pud anche
essere controllato come segue: Dal menu [Start], posizionarsi su [Trova] — selezionare
[Computer] — digitare il nome del computer da condividere — assicurarsi che il computer
sia sulla rete.

» Se viene indicato il computer da condividere, fare doppio clic sulla rispettiva icona per
controllare se & indicato il nome condiviso della cartella che si vuole condividere.

* Se il nome condiviso non compare, vedere "Configurazione di un computer come file
server" a p. 3-70, quindi controllare le impostazioni relative alla cartella condivisa.

Causa 2 Viene visualizzato un messaggio di errore sul display della macchina.

Rimedio Dopo avere letto il messaggio di errore, vedere il Capitolo 8, "Individuazione e soluzione dei
problemi" nella Guida di riferimento ed eseguire gli interventi indicati per risolvere il problema
segnalato dal messaggio di errore.
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H Individuazione e soluzione dei problemi

Problemi durante la comunicazione di dati SSL
I e interventi per risolvere i problemi

pro

Di seguito viene spiegato come risolvere i problemi di comunicazione dei dati SSL protetti.

Quando & impostato SSL, viene visualizzato <La chiave predefinita non & stata impostata. Controllare le
impostazioni di [Elenco chiavi e certificati] in Impostazioni certificato>.

Causa La coppia di chiavi o il certificato di server da utilizzare non sono stati registrati.

Rimedio Per poter eseguire una comunicazione SSL protetta, occorre registrare una coppia di chiavi e
un certificato di server. Per istruzioni su come registrare una coppia di chiavi, vedere
"Generazione di una coppia di chiavi e di un certificato di server" a p. 3-27 o "Registrazione
di un file di coppia di chiavi e di un file di certificato di server installati da un computer" a p.
3-31.

Viene visualizzato il messaggio <Non € possibile cancellare la chiave predefinita quando SSL e impostato a
On. Controllare I'impostazione di SSL.> quando si tenta di cancellare una coppia di chiavi.

Causa La chiave che si sta tentando di cancellare & in uso per la comunicazione SSL protetta.

Rimedio Annullare tutte le impostazioni di SSL e la comunicazione SSL protetta.

Viene visualizzato il messaggio <Le impostazioni non possono essere variate perché la chiave selezionata
¢ in uso. Controllare le impostazioni di SSL.> quando si tenta di cancellare la coppia di chiavi predefinita.

Causa La chiave che si sta tentando di cancellare & in uso per la comunicazione SSL protetta.

Rimedio Annullare tutte le impostazioni di SSL e la comunicazione SSL protetta.

Viene visualizzato il messaggio <Non €& possibile effettuare la registrazione perché I'algoritmo di questa
chiave non & supportato.> quando si tenta di registrare un file di coppia di chiavi.

Causa Si sta tentando di registrare un file di coppia di chiavi che utilizza I'algoritmo DSA.

Rimedio Registrare un file di coppia di chiavi che utilizza I'algoritmo RSA.
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Non & possibile utilizzare la comunicazione SSL protetta per stampa IPP, e-mail/l-fax, Interfaccia Utente
remota e distribuzione delle informazioni della periferica anche dopo che & stato attivato SSL.

Causa 1

Rimedio

Causa 2

Rimedio

Causa 3

Rimedio

La coppia di chiavi o il certificato di server generati sono danneggiati.

Dopo avere cancellato la coppia di chiavi che si sta utilizzando (vedere "Modifica delle coppie
di chiavi e dei certificati di server" a p. 3-33), generare una coppia di chiavi e un certificato di
server (vedere "Generazione di una coppia di chiavi e di un certificato di server" a p. 3-27).

La coppia di chiavi predefinita o il certificato di server preinstallati sono danneggiati.

Dopo avere cancellato la coppia di chiavi che si sta utilizzando (vedere "Modifica delle coppie
di chiavi e dei certificati di server" a p. 3-33), generare una coppia di chiavi e un certificato di
server (vedere "Generazione di una coppia di chiavi e di un certificato di server" a p. 3-27).

Il file di coppia di chiavi o il file di certificato di server registrato & danneggiato.

Dopo avere cancellato la coppia di chiavi che si sta utilizzando (vedere "Modifica delle coppie
di chiavi e dei certificati di server" a p. 3-33), utilizzare I'Interfaccia Utente remota per
installare il file di coppia di chiavi e il file di certificato di server creati sul computer (vedere la
Guida Interfaccia Utente Remota). Registrare quindi i file installati sul pannello comandi della
macchina (vedere "Registrazione di un file di coppia di chiavi e di un file di certificato di
server installati da un computer" a p. 3-31).

Problemi durante la comunicazione di dati SSL protetti e interventi per risolvere i 8-13
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tazioni della rete

Im

Tramite il pannello comandi della macchina, I'Interfaccia Utente remota o NetSpot Device
Installer & possibile variare le impostazioni della macchina.

Di seguito vengono riportate le voci che possono essere variate.

(M mPORTANTE

Se si utilizza la Network Multi-PDL Printer Unit opzionale, consultare il manuale fornito con la Network
Multi-PDL Printer Unit opzionale per avere maggiori informazioni sulle impostazioni (diverse dalle
impostazioni relative a e-mail/l-fax).

& NOTA

e Utilizzare il pannello comandi della macchina per eseguire le impostazioni che non possono essere
effettuate utilizzando I'lnterfaccia Utente remota o NetSpot Device Installer.

« Nelle tabelle che seguono, "N/A" indica "Non Applicabile".

» Per maggiori informazioni sulla distribuzione delle informazioni della periferica, vedere il Capitolo 6,
"Impostazioni gestore sistema" nella Guida di riferimento.

B Conferma modifica impostaz./Conness. display

H Appendice

Impostabile | Impostabile
- . in NetSpot in Distribuzione
Voce 3:335222% Im[:::;?iznl;:e Device Interfaccia | informazioni
P P Installer Utente periferica
remota

Conferma modifica
impostaz./ On/Off Off N/A N/A v
Conness. display
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B Impostazioni TCP/IP

. | Impostabile
Voce Descrizione/ Impostazione Impﬁ;tsas:)lte Interif'; ccia ?r:?(t):ﬁ:flg:?
Impostazioni predefinita Device Utente periferica
Installer remota
Impostazioni indirizzo IP
Indirizzo IP Indirizzo IP 0.0.0.0 N N4 N/A
Subnet Mask Indirizzo IP 0.0.0.0 N N N/A
Indirizzo gateway | Indirizzo IP 0.0.0.0 N N N/A
DHCP On/Off Off v v
RARP On/Off Off v v
BOOTP On/Off Off v v
Impostazioni server DNS
Server primario Indirizzo IP
(DNS) 0.0.0.0 N/A V4 N/A
Server second. Indirizzo IP
(DNS) 0.0.0.0 N/A v N/A
Nome host Max. 47 caratteri CANON»*****
(II******II
rappresenta
gli ultimi sei N/A v N/A
caratteri
dell'indirizzo
MAC)

Nome dominio Max. 47 caratteri (nessuna) N/A v N/A
Update dinamico On/Off
DNS Off N/A v N/A
Comando PING
Comando PING Indirizzo IP 0.0.0.0 N/A N/A N/A

Impostazioni della rete
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Impostabile

Impostabile

NTP

. n N in Distribuzione
Descrizione/ Impostazione | in NetSpot = .
VD) Impostazioni predefinita Device IntJrfacma |nfor|_1f1az.|on|
Installer tente periferica
remota
Configurazione WINS
Risoluzione WINS | On/Off Off N/A N4 N/A
Server WINS Indirizzo IP 0.0.0.0 N/A N/A
Scope ID Max. 63 caratteri (nessuna) N/A v N/A
Tipo nodo Impostazione - N/A
automatica, solo - -
visualizzazione
Impostazioni LPD*1
Impostazioni LPD | On/Off On N/A v v
Pagina On/Off
separazione LPD*2 off N/A v v
Impostazioni RAW*1
Impostazioni RAW | On/Off On N/A v v
Utilizzo On/Off
comunicazione Off N/A N4 NS
bidirezionale
Impostazioni SNTP
Utilizzo SNTP On/Off Off N/A V4 N/A
Indirizzo server Indirizzo IP o nome
NTP host (nessuna) N/A N4 N/A
Intervallo polling Intervallo
sincronizzazione 24 N/A N4 N/A
ora (da 1 a 48 ore)
Controllo server ) 3 N/A v N/A
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Impostabile

Impostabile o s
- . o in Distribuzione
Descrizione/ Impostazione | in NetSpot B L
VEED Impostazioni predefinita Device Int;:;?l::'a m;::n;:;zi::c;m
Installer I
Impostazioni stampa FTP
Utilizzo stampa On/Off
FTP On N/A N N4
Utente Nome utente per
accesso al server
FTP (max. 24 (nessuna) N/A N N/A
caratteri)
Password Password per
accesso a server
FTP (max. (nessuna) N/A N N/A
24caratteri)
Utilizzo modo PASV per FTP
Utilizzo modo On/Off
PASV per FTP ot N/A v v
Impostazioni IPP*1
Impostazioni IPP | On/Off On N/A N
Utilizzo SSL On/Off Off N/A N/A
Utilizzo On/Off
autenticazione off N/A v N/A
Utente Nome utente per
autenticazione IPP (nessuna) N/A N N/A
(max. 24 caratteri)
Password Password per
autenticazione IPP (nessuna) N/A N4 N/A
(max. 24 caratteri)
Discovery multicast
Risposta On/Off On N/A v N4
Nome Scope Nome da utilizzare
quando si esegue
un discovery (nessuna) N/A N N/A

multicast (max. 32
caratteri)

Impostazioni della rete
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Impostabile

Impostabile A L
. n N in Distribuzione
Descrizione/ Impostazione | in NetSpot = .
VD) Impostazioni predefinita Device IntJtrfatt:ma |nfor|_1f1az.|on|
Installer ente periferica
remota
Impostazioni certificato: Generazione chiave
Nome chiave Max. 24 caratteri (nessuna) N/A v N/A
Algoritmo chiave Solo ) ) B N/A
visualizzazione
Lgnghezza chiave |512/1024 512 N/A v N/A
(bit)
Data inizio validita | Giorno, mese,
anno (01/01/1950- (nessuna)
31/12/2049)
Data fine validita Giorno, mese,
anno (01/01/1950- (nessuna)
31/12/2049)
Nazione Nazione e codice .
(max. 2caratteri) Italia (IT)
N/A N/A
Stato Max. 24 caratteri (nessuna) / v /
Citta Max. 24 caratteri (nessuna)
Organizzazione Max. 24 caratteri (nessuna)
Unita organizz. Max. 24 caratteri (nessuna)
Nome condiviso Indirizzo IP o
FQDN (max. 24 (nessuna)
caratteri)
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Voce

Descrizione/
Impostazioni

Impostazione
predefinita

Impostabile
in NetSpot
Device
Installer

Impostabile
in
Interfaccia
Utente
remota

Distribuzione
informazioni
periferica

Impostazioni certificato: Elenco chiavi e ¢

ertificati

Impostazione
chiave predefinita

N/A

N/A

Dettagli certificato

Versione/Matricola/
Algoritmo firma/
Destinazione
rilascio/Data inizio
validita/Data fine
validita/Emittente/
Chiave pubblica/
Autorizzaz.
certificato/Verifica
certificato

N/A

N/A

Cancella

N/A

N/A

Impostazioni certificato: Elenco certificati

CA

Dettagli certificato

Versione/Matricola/
Algoritmo firma/
Destinazione
rilascio/Data inizio
validita/Data fine
validita/Emittente/
Chiave pubblica/
Autorizzaz.
certificato/Verifica
certificato

N/A

N/A

Cancella

N/A

N/A

Impostazioni certificato: Registra chiave e certificato

Registra

Nome chiave
(max. 24 caratteri)
Password (max. 24
caratteri)

N/A

N/A

Cancella

N/A

N/A

Impostazioni della rete
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Descrizione/ Impostazione Impl\?esttgsci:te Impoisntab“e e
VD) Impostazioni predefinita Device IntJtrfatt:ma |nfor|_1f1az.|on|
Installer ente periferica
remota

Impostazioni certificato: Registra certificato CA
Registra - - N/A NS N/A
Cancella - - N/A N/A
Utilizzo HTTP
Utilizzo HTTP On/Off On N/A v v
Impostazioni Proxy*3
Utilizzo Proxy On/Off On N/A v N/A
Indirizzo server Nome server o

indirizzo IP (max. (nessuna) N/A N4 N/A

128 caratteri)
Numero porta Da 1 a 65535 80 N/A N4 N/A
Utilizzo Proxy nello | On/Off
stesso dominio off N/A v N/A
Impostazioni autenticazione*3
Utilizzo On/Off
autenticazione Off N/A N4 N/A
Proxy
Utente Max. 24 caratteri (nessuna) N/A N/A
Password Max. 24 caratteri (nessuna) N/A v N/A
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. | Impostabile
Voce Descrizione/ Impostazione Impl\?esttgscl:te Inte rifr; —— ?r:?;:';:i:gﬁf
Impostazioni predefinita Device Utente eriferica
Installer P
remota
Impostazioni gamma indirizzo 1P*4
Gamma RX/ Applica
stampa: impostazioni:
Rifiuta indirizzo(i) | On/Off
IP Possono essere Off N/A v N/A
registrati fino a 8
indirizzi IP.
Gamma RX/ Applica
stampa: impostazioni:
Accetta indirizzo(i) | On/Off
IP Possono essere Off N/A v N/A
registrati fino a 8
indirizzi IP.
Gamma Applica
impostazione/ impostazioni:
Sfoglia: On/Off
Rifiuta indirizzo(i) | Possono essere off N/A v N/A
IP registrati fino a 8
indirizzi IP.
Gamma Applica
impostazione/ impostazioni:
Sfoglia: On/Off
Accetta indirizzo(i) | Possono essere off N/A v N/A
IP registrati fino a 8
indirizzi IP.
Impostazioni indirizzo MAC ricezione
Impostazioni Applica
indirizzo MAC impostazioni:
ricezione On/Off
Indirizzi MAC Off N/A v N/A
(possono essere
registrati max. 100
indirizzi)

*1 Disponibile solo se € installato il Printer Kit opzionale o il Multi-PDL Printer Kit opzionale.

*2 Disponibile solo se ¢ installato Multi-PDL Printer Kit opzionale.
*3 Disponibile solo se ¢ installato il Multi-PDL printer Kit opzionale o il software di accesso alla rete (Web Access Software) opzionale.
*4 Disponibile solo se ¢ installato uno degli accessori opzionali indicati di seguito:

- Printer Kit
- Multi-PDL Printer Kit
- Universal Send Kit

Impostazioni della rete
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B Impostazioni NetWare

. | Impostabile
Descrizione/ Impostazione Imwesttsa:gte b i
VR Impostazioni predefinita Device Inﬁg:fg'a m;::rirf‘:rzi;m
Installer remota
Impostazioni NetWare
NetWare On/Off Off N/A N v
Tipo frame Rilevamento autom./
Ethernet II/Ethernet Rilevamento
802.2/Ethernet 802.3/ | automatico v v N/A
SNAP Ethernet
Numero rete Impostazione
esterna IPX automatica, solo - - - N/A
visualizzazione
Numero nodo Impostazione
automatica, solo - - - N/A
visualizzazione
Identificazione | Impostazione
pacchetto automatica, solo - - - N/A
visualizzazione
Applicazione Bindery PServer/
stampa*? RPrinter/PServer PServer NDS N4 N4 N/A
NDS/NPrinter
Impostazioni Bindery PServer*!
Server stampa | Max. 47 caratteri (nessuna) N/A
File Server Max. 47 caratteri (nessuna) v v N/A
Password Max. 20 caratteri
server stam. (nessuna) v v N/A
Modalita Stampa solo su
moduli installati/
Modificare moduli Ridurre
secondo necessita/ modifiche
Ridurre modifiche modulo nelle N/A N4 N/A
modulo tra le code di code di
stampa/Ridurre stampa
modifiche modulo
nelle code di stampa
Numero Da0Oa15
stampante 0 v v N/A
Intervallo polling | Da 1 a 15 secondi 5 V2 N/A
Modulo Da 0 a 255 0 N/A N N/A
stampante
Dimensione Da 1 a 20 (unita: KB) 20 N/A N N/A
buffer
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Impostabile

Impostabile o L
- . . in Distribuzione
Descrizione/ Impostazione | in NetSpot . : .
e Impostazioni predefinita Device Intgt:?li:gla lnle;l;;:;::gm
Installer P
remota
Impostazioni RPrinter*!
Server stampa | Max. 47 caratteri (nessuna) N/A
File Server Max. 47 caratteri (nessuna) N4 N/A
Numero Da0Oa115
stampante 0 v v N/A
Impostazioni PServer NDS*1
Server stampa | Max. 64 caratteri (nessuna) v N/A
Albero Max. 32 caratteri (nessuna) N/A
Contesto Max. 256 caratteri (nessuna) v N/A
Password Max. 20 caratteri
server stam. (nessuna) N4 N4 N/A
Modalita Stampa solo su
moduli installati/
Modificare moduli Ridurre
secondo necessita/ modifiche
Ridurre modifiche modulo nelle N/A N4 N/A
modulo tra le code di code di
stampa/Ridurre stampa
modifiche modulo
nelle code di stampa
Numero Da 0 a 254
stampante 0 v v N/A
Intervallo polling | Da 1 a 255 secondi 5 v V4 N/A
Modulo Da 0 a 255 0 N/A N/A
stampante
Dimensione Da 3 a 20 (unita: KB) 20 N/A N N/A
buffer

Impostazioni della rete
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Impostabile

Impostabile . L
Voco | Descrionel |Imposterene i NetSRol | ertacea | nformacion
Installer . e::c‘)tt: T
Impostazioni NPrinter*
Server stampa | Max. 64 caratteri (nessuna) N/A
Albero Max. 32 caratteri (nessuna) N/A
Contesto Max. 256 caratteri (nessuna) N/A
ls\ltl;mt;;ome Da 0 a 254 0 v v N/A
*1 Disponibile solo se & installato il Printer Kit opzionale o il Multi-PDL Printer Kit opzionale.
B Impostazioni AppleTalk
. | Impostabile
v Descrizione/ Impostazione Impl\?esttgggf : I . I?istribuzi_om_e
oce Impostazioni predefinita Device Intﬁgﬁfg'a m;z:?;:rzi::;m
Installer e
AppleTalk On/Off Off N/A v v
Fase Ease 2 (impostazione - ) ) N/A
fissa)
Nome Max. 32 caratteri Nome modello N/A N/A
Zona Max. 32 caratteri * N N N/A
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B Impostazioni

server SMB*1

. | Impostabile
Voce Descrizione/ Impostazione Impﬁ;tsa::)lte Int erifrela in ?r:?g:r?\:zllz:?
Impostazioni predefinita Device Utente periferica
Installer e
Utilizzo server | On/Off
SMB On N/A ¥ N/A
Server Max. 15 caratteri (nessuna) N/A v N/A
Gruppo lavoro | Max. 15 caratteri (nessuna) N/A N4 N/A
Commento Max. 255 caratteri (nessuna) N/A v N/A
Annuncio LM On/Off Off N/A NS N/A
Impostazioni stampan.SMB
Utilizzo SMB On/Off On N/A NS N/A
Stampante Max. 32 caratteri (nessuna) N/A N/A
*1 Disponibile solo se ¢ installato il Printer Kit opzionale o il Multi-PDL Printer Kit opzionale.
B Impostazioni SNMP
. | Impostabile
Voce Descrizione/ Impostazione Iir:pl\?esttsasgf In terifgccia ?A?;:ﬁ:i:g:?
Impostazioni predefinita Device Utente eriferica
Installer P
remota
Utilizzo SNMP | On/Off On N/A N N
Nome Nome community .
community public N/A N N/A
Impostazioni di Abilita porta dedicata
. | Impostabile
Voce Descrizione/ Impostazione Impr?;?sgf Int erifr; o ?r"f;?;l;flg:?
Impostazioni predefinita Device Utente periferica
Installer T
Abilita porta On/Off
dedicata On N/A v v

Impostazioni della rete
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B Impostazioni di Spool*!

Utilizzo Spooler | On/Off

Off

N/A

*1 Disponibile solo se €& installato il Printer Kit opzionale o il Multi-PDL Printer Kit opzionale.

B Impostazioni tempo avvio

Impostazioni
tempo avvio

Da 0 a 300 secondi

60

N/A

N/A

B Impostazioni Ethernet

Rilevamento On/Off
automatico On N/A N/A
Modo Half Duplex/Full
comunicazione | Duplex Half Duplex N/A N/A
Tipo Ethernet | 10 Base-T/100

Base-TX 10 Base-T N/A N/A
Indirizzo MAC | Solo visualizzazione - - N/A
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B Impostazioni e-mail/l-Fax*1

. | Impostabile
Voce Descrizione/ Impostazione Imw;tgggte Interifl; ccia ?r:?ct):l;:illg:?
Impostazioni predefinita Device Utente periferica
Installer remota
Ricev. SMTP | On/Off On N/A N4
POP On/Off On N/A v v
Server SMTP | Nome server o
indirizzo IP (max.48 (nessuna) N/A v N/A
caratteri)
Indirizzo Max. 64 caratteri
e-mail (nessuna) N/A v N/A
Server POP Nome server o
indirizzo IP (max.48 (nessuna) N/A N N/A
caratteri)
Indirizzo POP | Max. 32 caratteri (nessuna) N/A v N/A
Password Max. 32 caratteri (nessuna) N/A v N/A
POP
Intervallo POP | Da 0 a 99
(impostando "0", il
server POP non 0 N/A v N/A
viene controllato).

Impostazioni della rete
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Impostabile

Impostabile

(Ricez. SMTP)

e . . in Distribuzione
Descrizione/ Impostazione | in NetSpot - = .
Voce . - , Interfaccia | informazioni
Impostazioni predefinita IrI:‘)setvallcl::r Utente periferica
remota
Autenticaz./Protezione
Autenticazione | Standard/APOP/
POP AUTEN. POP Standard N/A N/A N4
Autenticazione | On/Off
POP prima Off N/A N/A N/A
dell'invio
Autenticazione | On/Off
SMTP (AUT. Off N/A N/A N/A
SMTP)
Utente Nome utente per
l'autenticazione
SMTP (max. 64 (nessuna) N/A N/A N/A
caratteri)
Password Password per
l'autenticazione
SMTP (max. 32 (nessuna) N/A N/A N/A
caratteri)
Autorizza SSL | On/Off
(POP) Off N/A N/A N/A
Autorizza SSL | On/Off
(Invio SMTP) Off N/A N/A N/A
Autorizza SSL | SSL/On/Off Off N/A N/A N/A

*1 Per poter utilizzare le funzioni e-mail/l-fax, deve essere installato Universal Send Kit opzionale.

&> NOTA

Utilizzare il pannello comandi della macchina per eseguire le impostazioni che non possono essere
effettuate utilizzando I'lnterfaccia Utente remota o NetSpot Device Installer.
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Software disponibile per le impostazioni della

I’Etz

Le impostazioni di rete possono essere specificate come segue:

+ =Disponibile —=Non disponibile
/A\=Possono essere impostate solo alcune delle voci (vedere "Impostazioni della rete" a p. 9-2).

Pannello o .
. an N - Interfaccia NetSpot Device NWADMIN/
lipordilimpostazioni Fererell el Utente remota Ir?staller PCONSOLE
macchina
Impostazioni protocollo
TCP/IP (vedere p. 3-3) 4 A A -
Impostazioni server di
stampa NetWare (vedere — — N4 Vv
p. 4-3)
Impostazioni protocollo
NetWare (vedere p. 4-9) v v A o
Impostazioni protocollo
NetBIOS (vedere p. 5-3) v v - -
Impostazioni protocollo
AppleTalk (vedere p. 6-4) v v A o

Software disponibile per le impostazioni della rete 9-17
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COEIIO delle impostazioni

E possibile stampare un elenco dei dati utente per controllare le impostazioni di rete effettuate
dal pannello comandi della macchina.

Per stampare I'elenco dei dati utente, eseguire le operazioni indicate di seguito.

1 Premere ().
2 Selezionare [Impostazioni rapporto] — [Rete] — [Elenco dati utente].

3 Quando viene visualizzata una videata di conferma, selezionare [Si].

L'elenco dei dati utente viene stampato.
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Vis

izzazione del registro di accesso alla rete

La macchina registra i tentativi di accesso da parte di indirizzi IP a cui & stata negata

l'autorizzazione. Di seguito viene riportata la procedura che permette di fare riferimento al

registro di accesso.

&> NOTA

Per istruzioni su come impostare la macchina in modo che autorizzi o rifiuti l'accesso a determinati
indirizzi IR, vedere il punto 22 in "Impostazione di TCP/IP" a p. 3-4.

1 Selezionare [Control. sistemal].

2 Selezionare [Stampa] — [Registro].

Stato | Registro

= Selezione tipo

T norizo P I —

Rete v

04/05 01:01  SMB
04/05 01:01  SMB
04/05 01:01 SMB

172.24.22.55 NG P
172.0.0.0 NG

192.0.0.0 NG

Copie llmrin rstampa B ] cezione ‘ Periferica l
e = e == =
—_—

3 Selezionare [Rete] dall'elenco.

Viene visualizzato il registro relativo agli indirizzi IP a cui viene negato I'accesso.

2> NOTA

» Possono essere visualizzati fino a 100 registri.

o |l registro puo essere esportato in un file di formato CSV utilizzando I'lU remota. Per istruzioni,
consultare la Guida Interfaccia Utente Remota.

Visualizzazione del registro di accesso alla rete
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Sp

iche

Specifiche soggette a modifica senza preavviso.

Scheda di interfaccia Ethernet

Specifiche hardware

‘ Interfaccia di rete

| 10 Base-T/100 Base-TX (RJ-45)

Specifiche software

Protocolli supportati

TCP/IP

Tipo di frame:
Applicazioni di stampa:

Ethernet Il
LPD/Raw/IPP/IPPS

Applicazione di stampa:

IPX/SPX Tipo di frame: Ethernet II/Ethernet 802.2/Ethernet 802.3/SNAP
Ethernet/Rilevamento automatico
Applicazioni di stampa: Bindery PServer/PServer NDS/RPrinter/NPrinter/
LPD/IPP
NetBIOS Tipo di frame: Ethernet Il
Applicazione di stampa: SMB
AppleTalk Tipo di frame: SNAP Ethernet

PAP (Printer Access Protocol)
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Indiee analitico

Numeri

10 Base-T, 2-10
100 Base-TX, 2-10

A

Abilita porta dedicata, 9-13

Accesso, 3-71, 3-78, 5-22, 5-30

Accetta indirizzo(i) IP, 9-9

Albero, 9-12

Annuncio LM, 5-6, 9-13

AppleTalk, 1-9, 1-11, 6-3, 6-6, 9-12, 9-20
Applicazione (servizio) di stampa Bindery, 4-4
Applicazione stampa, 4-11, 9-10

Bindery PServer, 4-12

Modo stampante remota Bindery (RPrinter), 4-12
Modo stampante remota NDS (NPrinter), 4-12
PServer NDS, 4-12

Autenticaz./Protezione, 9-16

Autenticazione POP, 9-16
Autenticazione POP prima dell'invio, 9-16
Autenticazione SMTP (AUT. SMTP), 9-16
Autorizza SSL (Invio SMTP), 9-16
Autorizza SSL (POP), 9-16

Autorizza SSL (Ricez. SMTP), 9-16
Password, 9-16

Utente, 9-16

Autenticazione POP, 9-16
Autenticazione POP prima dell'invio, 9-16
Autenticazione SMTP (AUT. SMTP), 9-16
Autorizza SSL (Invio SMTP), 9-16
Autorizza SSL (POP), 9-16

Autorizza SSL (Ricez. SMTP), 9-16

Bindery PServer (modo server di stampa Bindery), 4-4,
4-12

BOOTP, 3-7, 9-3

Browser rete, 7-3

C

Coda di stampa, 3-58, 3-62, 3-64
DIRECT, 3-58, 3-62, 3-64
LP, 3-58, 3-62, 3-64
SPOOL, 3-58, 3-62, 3-64
Collegamento a una rete NetBIOS, 5-10
Windows 2000/XP/Server 2003, 5-10, 5-12
Windows 98/Me, 5-10, 5-11
Windows NT 4.0, 5-10, 5-13
Collegamento alla rete NetBIOS e configurazione della
cartella condivisa, 5-17
Samba (UNIX/Linux), 5-35
Windows 2000/XP/Server 2003, 5-22
Windows 95/98/Me, 5-17
Windows NT 4.0, 5-30

Collegamento della macchina a un computer o alla rete
,2-3
Comando PING, 9-3
Commento, 5-6, 9-13
Conferma modifica impostaz./Conness. display, 9-2
Configurazione di un computer come file server
Rete NetBIOS, 5-16
Rete NetWare, 4-18
Rete TCP/IP, 3-70
Configurazione di un computer per la stampa
Rete AppleTalk, 6-8
Rete NetBIOS, 5-10

Rete NetWare, 4-17
Rete TCP/IP, 3-51, 5-10
Configurazione utilizzando NetWare Administrator o
PCONSOLE, 4-5
Modo coda di stampa o modo stampante remota
NDS, 4-5
Modo server di coda o stampante remota nel modo
Bindery, 4-6
Configurazione WINS, 5-8, 9-4
Risoluzione WINS, 9-4
Scope ID, 5-9, 9-4
Server WINS, 5-9, 9-4
Tipo nodo, 9-4
Contesto, 4-15, 9-11
Controllo della rete, 1-8
Rete Macintosh, 1-9
Rete UNIX, 1-10
Rete Windows, 1-8
Utilizzo di diversi tipi di computer in rete, 1-11
Controllo server NTP, 9-4
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DHCP, 3-6, 9-3
Dimensione buffer, 9-10
DIRECT, 3-58, 3-62, 3-64
Discovery multicast, 9-5

Nome Scope, 9-5
Utilizzo server Discovery, 9-5

Hub di commutazione, 3-27, 3-49

Identificazione pacchetto, 9-10
Impostazione del protocollo
AppleTalk, 6-4
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Impostazioni e-mail/I-Fax (TCP/IP), 3-42
Impostazioni SMB e WINS (NetBIOS), 5-4
Impostazioni TCP/IP (NetBIOS), 5-4

E Impostazioni TCP/IP (TCP/IP), 3-4
Impostazioni tempo avvio (TCP/IP), 3-49
Elenco certificati CA, 9-7 NetWare, 4-9 o
Cancella, 9-7 Impostazione del servizio di stampa NetWare, 4-3

Tipi di servizi di stampa, 4-4
Utilizzo di NetWare Administrator o di PCONSOLE,
4-5

Dettagli certificato, 9-7
Elenco chiavi e certificati, 9-7

Cancella, 9-7 I
Dettagli certificato, 9-7 Impostazioni AppleTalk, 6-6, 9-12

Impost.chiave predefinita, 9-7 AppleTalk, 6-6, 9-12
Ethernet, 6-3, 9-20 Fase, 9-12

Nome, 6-6, 9-12
EtherTalk, 1-4, 1-9 Zona, 6-6, 9-12

Impostazioni autenticazione, 9-8
Password, 9-8
F Utente, 9-8
Utilizzo autenticazione Proxy, 9-8
Impostazioni Bindery PServer, 9-10
) Dimensione buffer, 9-10
File Server, 9-10 File Server, 9-10
File server NetWare, 4-6, 4-8 Intervallo polling, 9-10
Formato NTFS, 5-33 Modalita, 9-10
Full Duplex. 2-1 Modulo stampante, 9-10
ull Duplex, 2-10 Numero stampante, 9-10
Password server stam., 9-10
Server stampa, 9-10
G Impostazioni certificato, 9-6, 9-7
Elenco certificati CA, 9-7
Elenco chiavi e certificati, 9-7
Generazione chiave, 9-6
Registra certificato CA, 9-8
Registra chiave e certificato, 9-7
Impostazioni della rete, 9-2

Fase, 9-12

Gamma impostazione/Sfoglia, 9-9

Gamma RX/stampa, 9-9

Generazione chiave, 9-6
Algoritmo chiave, 9-6

Citta, 9-6

Data fine validita, 9-6

Data inizio validita, 9-6

Lunghezza chiave (bit), 9-6

Nazione, 9-6

Nome chiave, 9-6

Nome condiviso, 9-6

Organizzazione, 9-6

Stato, 9-6

Unita organizz., 9-6
Gruppo lavoro, 5-6

H

Half Duplex, 2-10
HTTP, 3-51

Impostazioni AppleTalk, 9-12

Impostazioni di Abilita porta dedicata, 9-13

Impostazioni di Spool, 9-14
Impostazioni e-mail/I-Fax, 9-15
Impostazioni Ethernet, 9-14
Impostazioni NetWare, 9-10
Impostazioni SMB, 9-13
Impostazioni SNMP, 9-13
Impostazioni TCP/IP, 9-3
Impostazioni tempo avvio, 9-14

Impostazioni di rete del Macintosh, 6-3

Impostazioni e-mail/l-Fax, 9-15

Indirizzo e-mail, 9-15
Indirizzo POP, 9-15
Intervallo POP, 9-15
Password POP, 9-15
POP, 9-15

Ricev. SMTP, 9-15
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Server POP, 9-15
Server SMTP, 9-15

Impostazioni Ethernet, 2-10, 9-14

Indirizzo MAC, 9-14
Modo comunicazione, 9-14
Rilevamento automatico, 9-14
Tipo Ethernet, 9-14
Impostazioni gamma indirizzo 1P, 9-9
Accetta indirizzo(i) IP, 9-9
Gamma impostazione/Sfoglia, 9-9
Gamma RX/stampa, 9-9
Rifiuta indirizzo(i) IP, 9-9
Impostazioni indirizzo IP, 3-6, 9-3
BOOTP, 9-3
DHCP, 9-3
Indirizzo gateway, 9-3
Indirizzo IP, 9-3
RARP, 9-3
Subnet Mask, 9-3
Impostazioni indirizzo MAC ricezione, 9-9
Impostazioni IPP, 9-5

Impostazioni IPP, 9-5
Password, 9-5
Utente, 9-5
Utilizzo autenticazione, 9-5
Utilizzo SSL, 9-5
Impostazioni LPD, 3-9, 9-4
Pagina separazione LPD, 9-4
Impostazioni NetWare, 4-11, 9-10

Applicazione stampa, 9-10
Identificazione pacchetto, 9-10
NetWare, 9-10
Numero nodo, 9-10
Numero rete esterna IPX, 9-10
Tipo frame, 9-10

Impostazioni NPrinter, 9-12

Albero, 9-12

Contesto, 9-12

Numero stampante, 9-12

Server stampa, 9-12
Impostazioni Proxy, 9-8

Impostazioni autenticazione, 9-8

Indirizzo server, 9-8

Numero porta, 9-8

Utilizzo Proxy, 9-8

Utilizzo Proxy nello stesso dominio, 9-8
Impostazioni PServer NDS, 9-11

Albero, 9-11

Contesto, 9-11

Dimensione buffer, 9-11

Intervallo polling, 9-11

Modalita, 9-11

Modulo stampante, 9-11

Numero stampante, 9-11

Password server stam., 9-11

Server stampa, 9-11
Impostazioni RAW, 9-4
Impostazioni relative all'interfaccia, 2-7
Impostazioni RPrinter, 9-11

File Server, 9-11
Numero stampante, 9-11

Server stampa, 9-11
Impostazioni server DNS, 3-8, 9-3

Nome dominio, 9-3

Nome host, 9-3

Server primario (DNS), 9-3

Server second. (DNS), 9-3

Update dinamico DNS, 9-3
Impostazioni server FTP, 3-71

Mac OS X, 3-85
Server FTP per iW Gateway, 3-87
UNIX/Linux, 3-83
Windows 2000/XP/Server 2003, 3-71
Windows NT 4.0, 3-77

Impostazioni server SMB, 5-4, 5-5, 9-13

Annuncio LM, 5-6, 9-13

Commento, 5-6, 9-13

Gruppo lavoro, 5-6, 9-13

Impostazioni stampan.SMB, 9-13

Server, 5-6, 9-13

Utilizzo server SMB, 5-5, 9-13
Impostazioni server SMTP, 3-43
Impostazioni SNMP

Nome community, 9-13
Utilizzo SNMP, 9-13

Impostazioni SNTP

Controllo server NTP, 9-4
Indirizzo server NTP, 9-4
Intervallo polling, 9-4
Utilizzo SNTP, 9-4
Impostazioni stampa FTP, 9-5

Password, 9-5

Utente, 9-5

Utilizzo stampa FTP, 9-5
Impostazioni stampan.SMB, 9-13

Stampante, 5-7, 9-13
Utilizzo SMB, 9-13
Impostazioni TCP/IP, 3-4, 3-5, 9-3

Accetta indirizzo(i) IP, 3-19, 3-20, 3

Applica impostazioni, 3-19, 3-22, 3-23, 9-
BOOTP, 3-7, 9-3

Comando PING, 3-26, 9-3

Configurazione WINS, 9-4

DHCP, 3-6, 9-3

Gamma impostazione/Sfoglia, 3-22, 3-23, 9-9
Gamma RX/stampa, 3-19, 9-9

Impostazioni certificato, 9-6, 9-7

Impostazioni Discovery, 9-5

-22, 3-23, 9-9
9

Impostazioni gamma indirizzo IP, 3-19, 3-21, 3-23,

Impostazioni indirizzo IP, 9-3
Impostazioni indirizzo MAC ricezione, 9-9
Impostazioni IPP, 3-14, 9-5
Impostazioni LPD, 3-9

Impostazioni Proxy, 3-17, 9-8
Impostazioni RAW, 3-10, 9-4
Impostazioni server DNS, 3-8, 9-3
Impostazioni SNTP, 9-4
Impostazioni stampa FTP, 3-12, 9-5
Indirizzi multipli, 3-21, 3-23

Indirizzo gateway, 3-6, 9-3

Indirizzo IP, 3-63, 9-3

Indirizzo server, 3-17, 9-8

Indirizzo singolo, 3-20, 3-23, 3-24
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Nome dominio, 9-3 Modo server di coda, 4-4, 4-6

Nome host, 9-3 t t ta, 4-4. 4-6
Numero porta, 3-17, 9-8 Modo stampante remota, 4-4,

Pagina separazione LPD, 3-10, 9-4 Modo stampante remota Bindery (RPrinter), 4-4, 4-12
Primo indirizzo, 3-21, 3-23 Modo stampante remota NDS (NPrinter), 4-4, 4-12
RARP, 3-7, 9-3 Modulo stampante, 9-10

Rifiuta indirizzo(i) IP, 3-19, 3-21, 3-22, 3-23, 9-9 P ’

Risoluzione WINS, 9-4

Scope ID, 9-4

Server primario (DNS), 9-3 N

Server second. (DNS), 9-3

Server WINS, 9-4
Subnet Mask, 3-6, 9-3 NDPS (Novell Distributed Print Services), 4-4

Slit)i%goiggi’r?zﬁo, 321, 3-23 NDS (Novell Directory Service), 4-4, 4-19
Update dinamico DNS, 3-9, 9-3 NetBEUI, 1-8, 5-2
H:i:izzo H'IC;'CI;CF)’,P?K%!\S/, 9(;? FTP. 9.5 NetBIOS, 1-3, 1-6, 1-8, 1-11, 5-11, 5-12, 5-13, 9-20
Utilizzo rFT:roxy, 317,08 NetWare, 1-4, 9-10
Utilizzo Proxy nello stesso dominio, 3-17, 9-8 NetWare Administrator, 4-5
Impostazioni tempo avvio, 3-49, 9-14 Nome, 6-6, 9-12
Impostazioni WINS, 5-4, 5-8 Nome albero, 4-15
Indirizzo e-mail, 9-15 Nome community, 9-13
Indirizzo gateway, 3-6, 9-3 Nome contesto, 4-15
Indirizzo IP, 3-6, 3-8, 5-9, 9-3 Nome dominio, 3-8, 9-3
Indirizzo MAC, 9-14 Nome host, 3-8, 9-3
Indirizzo POP, 9-15 Nome Scope, 9-5
Indirizzo server, 9-8 Nome server di stampa, 4-12
Indirizzo server NTP, 9-4 Novell Client, 4-3
Intervallo polling, 9-10 NPrinter (modo stampante remota NDS), 4-4, 4-12
Intervallo POP, 9-15 Numero nodo, 4-11, 9-10
IPP, 3-14, 3-51, 3-64 Numero porta, 9-8
IPX/SPX, 9-20 Numero rete esterna IPX, 9-10
Numero stampante, 9-10
L NWADMIN, 4-3
LocalTalk, 1-4, 6-3 0
LP, 3-58, 3-62, 3-64
LPD, 3-9, 3-51, 3-53, 3-57 Oggetto contenitore, 4-5
M P
Metodo di collegamento stampante per rete NetBIOS, Pagina separazione LPD, 3-10, 9-4
o-14 Pannello comandi, 2-7, 2-13, 3-4, 4-9, 5-3, 6-4
Solaris, 3-63 Password, 9-16
UNIX, 3-63
Windows 2000/XP/Server 2003 (IPP/IPPS), 3-66 Password POP, 9-15
Windows 2000/XP/Server 2003 (LPD/Raw), 3-54 Password server stam., 9-10

Windows 98/Me/NT 4.0 (IPP/IPPS), 3-64

Windows 98/Me (LPD/Raw), 3-53 PCONSOLE, 4-3, 4-5, 4-6

Windows NT 4.0 (LPD/Raw), 3-59 POP, 9-15
Modalita, 9-10 Procedure di configurazione
Modo Bindery, 4-4, 4-6 Ambiente di rete, 2-2
i mi _ _ Rete AppleTalk, 6-2
Modo comunicazione, 2-10, 9-14 Rete NetBIOS, 5.2
Full Duplex, 2-10 Rete NetWare, 4-2
Half Duplex, 2-10 Rete TCP/IP, 3-2

9-24 Indice analitico



Procedure di configurazione della rete AppleTalk, 6-2
Procedure di configurazione della rete NetBIOS, 5-2
Procedure di configurazione della rete NetWare, 4-2

Protocollo, 1-8, 3-3, 4-9, 5-3, 6-4
PServer NDS, 4-4, 4-12

R

RARP, 3-7, 9-3
Raw, 3-10, 3-51, 3-53
Registra certificato CA, 9-8

Cancella, 9-8
Registra, 9-8
Registra chiave e certificato, 9-7
Cancella, 9-7
Registra, 9-7
Rete AppleTalk, 6-2, 8-8
Rete Macintosh, 1-9, 6-3
Rete NetBIOS, 5-2, 5-4, 5-10
Rete NetWare, 4-2, 4-17
Rete TCP/IP, 3-2, 3-51, 5-10
Rete UNIX, 1-10
Rete Windows, 1-8
Ricev. SMTP, 9-15
Rifiuta indirizzo(i) IP, 9-9
Rilevamento automatico, 2-10, 4-11, 9-14

S

Samba, 5-35

Scope ID, 5-9, 9-4

Server, 5-6, 9-13

Server di stampa NDS, 4-4
Server di stampa NetWare, 4-4
Server NetWare, 1-11

Server POP, 9-15

Server primario (DNS), 9-3
Server second. (DNS), 9-3
Server SMTP, 9-15

Server stampa, 9-10

Server WINS, 5-9

Servizio (applicazione) di stampa NDS, 4-4
SMB, 3-51

SNTP, 3-11

Software client IPP, 3-64
Software client NetWare, 4-17
Software client TCP/IP, 5-10

Software disponibile per le impostazioni della rete, 9-17

Specifiche, 9-20

Hardware, 9-20
Scheda di interfaccia Ethernet, 9-20
Software, 9-20

SPOOL, 2-16, 3-58, 3-62, 3-64
Spool, 3-64
Stampa da computer, 1-2

Accessori opzionali richiesti, 1-2
Requisiti di sistema, 1-3
Stampante, 5-7, 9-13
Subnet Mask, 3-6, 9-3

T

TCP/IP, 1-8, 1-10, 1-11, 9-20
Tipi di servizi di stampa NetWare, 4-4

Modo Bindery, 4-4

Modo server di coda, 4-4

Modo stampante remota, 4-4

NDS (Novell Directory Service), 4-4

Tipo Ethernet, 2-10, 9-14

100 Base-TX, 2-10
10 Base-T, 2-10

Tipo frame, 4-11, 9-10
Tipo nodo, 9-4
Trasmissione dei dati, 1-6

Accessori opzionali richiesti, 1-6
Requisiti di sistema, 1-6

U

UNIX, 3-63

Update dinamico DNS, 3-7, 9-3

URL, 3-67

Utente, 9-5

Utilizzo autenticazione, 9-5

Utilizzo comunicazione bidirezionale, 9-4
Utilizzo HTTP, 9-8

Utilizzo modo PASV per FTP, 9-5
Utilizzo Proxy, 9-8

Utilizzo Proxy nello stesso dominio, 9-8
Utilizzo server Discovery, 9-5

Utilizzo SNMP, 9-13

Utilizzo SNTP, 9-4

Utilizzo Spooler, 2-16, 9-14

Utilizzo stampa FTP, 9-5

W

WINS (Windows Internet Name Service), 5-4
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Zona, 6-6, 9-12
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